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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE 

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966 
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)— 

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued 
under the authority of the Secretary of State shall be competent 
evidence . . . of the treaties, international agreements other than 
treaties, and proclamations by the President of such treaties and 
international agreements other than treaties, as the case may be, 
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime 
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the 
United States, and of the several States, without any further proof 
or authentication thereof.” 



AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED ST ATES OF 

AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY TO 

IMPROVE INTERNATIONAL TAX COMPLIANCE THROUGH ENHANCED 

EXCHANGE OF INFORMATION 

Whereas, the Government of the United States of America and the Government of the Republic of 
Turkey ( each, a ·' Party," and together, the "Parties") desire to conclude an agreement to improve 
international tax compliance through mutual assistance in tax matters based on an effective 
infrastructure for the automatic exchange of information; 

Whereas, A1ticle 26 of the Agreement Between the Government of the United States of America 
and the Government of the Republic of Turkey for the Avoidance of Double Taxation and the 
Prevention of Fiscal Evasion with Respect to Taxes on Income, together with a Related Protocol, 
done at Washington on March 28, 1996, (the "Convention"), authorizes the exchange of 
information for tax purposes, including on an automatic basis; 

Whereas, the United States of America enacted provisions commonly known as the Foreign 
Account Tax Compliance Act ("FATCA"), which introduce a reporting regime for financial 
institutions with respect to certain accounts; 

Whereas, the Government of the Republic of Turkey and the Government of the United States are 
supportive of applying the underlying policy goal of FA TCA on a reciprocal basis to improve tax 
comp I iance; 

Whereas, FA TCA has raised a number of issues, including that Turkish financial institutions may 
not be able to comply with certain aspects of FA TCA due to domestic legal impediments; 

Whereas, the Government of the United States of America collects information regarding certain 
accounts maintained by U.S. financial institutions held by residents of the Republic of Turkey and 
is committed to exchanging such information with the Government of the Republic of Turkey and 
pursuing equivalent levels of exchange, provided that the appropriate safeguards and infrastructure 
for an effective exchange relationship are in place; 

Whereas, the Parties are committed to working together over the longer term towards achieving 
common reporting and due diligence standards for financial institutions; 

Whereas, the Government of the United States of America acknowledges the need to coordinate the 
reporting obligations under FATCA with other U.S. tax reporting obligations of Turkish financial 
institutions to avoid duplicative reporting; 

Whereas, an intergovernmental approach to F ATCA implementation would facilitate compliance 
by Turkish financial institutions; 

Whereas, the Parties desire to conclude an agreement to improve international tax compliance 
based on domestic reporting and reciprocal automatic exchange pursuant to the Convention, and 
subject to the confidentiality and other protections provided for therein, including the provisions 
limiting the use of the information exchanged under the Convention; 

Now, therefore, the Parties have agreed as follows: 



Article 1 

Definitions 

I. For purposes of this agreement and any annexes thereto ("Agreement"), the following 
terms shall have the meanings set forth below: 

a) The term "United States" means the United States of America, including the 
States thereof, but does not include the U.S. Territories. Any reference to a 
"State" of the United States includes the District of Columbia. 

b) The term "U.S. Territory" means American Samoa, the Commonwealth of the 
Northern Mariana Islands, Guam, the Commonwealth of Puerto Rico, or the U.S. 
Virgin Islands. 

c) The term "IRS" means the U.S. Internal Revenue Service. 

d) The term "Turkey" means the Republic of Turkey. 

e) The term "Partner Jurisdiction" means a jurisdiction that has in effect an 
agreement with the United States to facilitate the implementation of FA TCA. The 
IRS shall publish a list identifying all Partner Jurisdictions. 

t) The term "Competent Authority" means: 

(I) in the case of the United States, the Secretary of the Treasury or his 
delegate; and 

(2) in the case of Turkey, the Minister of Finance or his authorized 
representatives. 

g) The term "Financial Institution" means a Custodial Institution, a Depository 
Institution, an Investment Entity, or a Specified Insurance Company. 

h) The term "Custodial Institution" means any Entity that holds, as a substantial 
portion of its business, financial assets for the account of others. An entity holds 
financial assets for the account of others as a substantial portion of its business if 
the entity's gross income attributable to the holding of financial assets and related 
financial services equals or exceeds 20 percent of the entity's gross income during 
the shorter of: 

(i) the three-year period that ends on December 31 (or the final day of a non
calendar year accounting period) prior to the year in which the 
determination is being made; or 

(ii) the period during which the entity has been in existence. 

i) The term "Depository Institution" means any Entity that accepts deposits in the 
ordinary course of a banking or similar business. 

j) The term "Investment Entity" means any Entity that conducts as a business (or is 
managed by an entity that conducts as a business) one or more of the following 
activities or operations for or on behalf of a customer: 



(I) trading in money market instruments ( cheques, bills, certificates of deposit, 
derivatives, etc.); foreign exchange; exchange, interest rate and index 
instruments; transferable securities; or commodity futures trading; 

(2) individual and collective portfolio management; or 

(3) otherwise investing, administering, or managing funds or money on behalf 
of other persons. 

This subparagraph I G) shall be interpreted in a manner consistent with si milar 
language set forth in the definition of ''financial institution" in the Financial Action 
Task Force Recommendations. 

k) The term "Specified Insurance Company" means any Entity that is an insurance 
company (or the holding company of an insurance company) that issues, or is 
obligated to make payments with respect to, a Cash Value Insurance Contract or an 
Annuity Contract. 

I) The term "Turkish Financial Institution" means 

(i) any Financial Institution resident in Turkey, but excluding any branch of 
such Financial Institution that is located outside Turkey, and 

(ii) any branch of a Financial Institution not resident in Turkey, if such branch 
is located in Turkey. 

m) The term "Partner Jurisdiction Financial Institution" means 

(i) any Financial Institution established in a Partner Jurisdiction, but excluding 
any branch of such Financial Institution that is located outside the Partner 
Jurisdiction, and 

(ii) any branch of a Financial Institution not established in the Partner 
Jurisdiction, if such branch is located in the Partner Jurisdiction. 

n) The term "Reporting Financial Institution" means a Reporting Turkish Financial 
Institution or a Reporting U.S. Financial Institution, as the context requires. 

o) The term "Reporting Turkish Financial Institution" means any Turkish 
Financial Institution that is not a Non-Reporting Turkish Financial Institution. 

p) The term "Reporting U.S. Financial Institution" means 

(i) any Financial Institution that is resident in the United States, but excluding 
any branch of such Financial Institution that is located outside the United 
States, and 

(ii) any branch of a Financial Institution not resident in the United States, if 
such branch is located in the United States, provided that the Financial 
Institution or branch has control, receipt, or custody of income with 
respect to which information is required to be exchanged under 
subparagraph (2)(b) of Article 2 of this Agreement. 

q) The term "Non-Reporting Turkish Financial Institution" means any Turkish 
Financial Institution, or other Entity resident in Turkey, that is described in Annex 



II as a Non-Reporting Turkish Financial Institution or that otherwise qualifies as a 
deemed-compliant FFI or an exempt beneficial owner under relevant U.S. 
Treasury Regulations. 

r) The term "Nonparticipating Financial Institution'' means a nonpart1c1pating 
FFI, as that term is defined in relevant U.S. Treasury Regulations, but does not 
include a Turkish Financial Institution or other Partner Jurisdiction Financial 
Institution other than a Financial Institution treated as a Nonparticipating 
Financial Institution pursuant to subparagraph 2(b) of Article 5 of this Agreement 
or the corresponding provision in an agreement between the United States and a 
Partner Jurisdiction. 

s) The term "Financial Account" means an account maintained by a Financial 
Institution, and includes: 

(I) in the case of an Entity that is a Financial Institution solely because it is an 
Investment Entity, any equity or debt interest ( other than interests that are 
regularly traded on an established securities market) in the Financial 
Institution; 

(2) in the case of a Financial Institution not described in subparagraph I (s)( I) 
of this Article. any equity or debt interest in the Financial Institution 
(other than interests that are regularly traded on an established securities 
market), if 

(i) the value of the debt or equity interest is determined, directly or 
indirectly, primarily by reference to assets that give rise to U.S. Source 
Withholdable Payments, and 

(ii) the class of interests was established with a purpose of 
avoiding reporting in accordance with this Agreement; and 

(3) any Cash Value Insurance Contract and any Annuity Contract issued or 
maintained by a Financial Institution, other than a noninvestment- linked, 
nontransferable immediate life annuity that is issued to an individual and 
monetizes a pension or disability benefit provided under an account that is 
excluded from the definition of Financial Account in Annex II. 

Notwithstanding the foregoing, the term ·'Financial Account" does not include any 
account that is excluded from the definition of Financial Account in Annex II. For 
purposes of this Agreement, interests are " regularly traded" if there is a 
meaningful volume of trading with respect to the interests on an ongoing basis, 
and an "established securities market'' means an exchange that is officially 
recognized and supervised by a governmental authority in which the market is 
located and that has a meaningful annual value of shares traded on the exchange. 
For purposes of this subparagraph I (s), an interest in a Financial Institution is not 
" regularly traded" and shal l be treated as a Financial Account if the holder of the 
interest (other than a Financial Institution acting as an intcnnediary) is registered 
on the books of such Financial Institution. The preceding sentence will not apply 
to interests first registered on the books of such Financial Institution prior to July 
I, 2014, and with respect to interests first registered on the books of such 
Financial Institution on or after July I, 2014, a Financial Institution is not required 
to apply the preceding sentence prior to January I, 2016. 



t) The term "Depository Account" includes any commercial, checking, savings, 
time, or thrift account, or an account that is evidenced by a certificate of deposit, 
thrift certificate, investment certificate, certificate of indebtedness, or other similar 
instrument maintained by a Financial Institution in the ordinary course of a 
banking or similar business. A Depository Account also includes an amount held 
by an insurance company pursuant to a guaranteed investment contract or similar 
agreement to pay or credit interest thereon. 

u) The term "Custodial Account" means an account (other than an Insurance 
Contract or Annuity Contract) for the benefit of another person that holds any 
financial instrument or contract held for investment (including, but not limited to, a 
share or stock in a corporation, a note, bond, debenture, or other evidence of 
indebtedness, a currency or commodity transaction, a credit default swap, a swap 
based upon a nonfinancial index, a notional principal contract, an Insurance 
Contract or Annuity Contract, and any option or other derivative instrument). 

v) The term "Equity Interest" means, in the case of a partnership that is a Financial 
Institution, either a capital or profits interest in the partnership. In the case of a 
trust that is a Financial Institution, an Equity Interest is considered to be held by 
any person treated as a settler or beneficiary of all or a portion of the trust, or any 
other natural person exercising ultimate effective control over the trust. A 
Specified U.S. Person shall be treated as being a beneficiary of a foreign trust if 
such Specified U.S. Person has the right to receive directly or indirectly (for 
example, through a nominee) a mandatory distribution or may receive, directly or 
indirectly, a discretionary distribution from the trust. 

w) The tenn "Insurance Contract" means a contract (other than an Annuity 
Contract) under which the issuer agrees to pay an amount upon the occurrence of a 
specified contingency involving mortality, morbidity, accident, liability, or 
property risk. 

x) The tenn "Annuity Contract" means a contract under which the issuer agrees to 
make payments for a period of time determined in whole or in part by reference to 
the life expectancy of one or more individuals. The term also includes a contract 
that is considered to be an Annuity Contract in accordance with the law, 
regulation, or practice of the jurisdiction in which the contract was issued, and 
under which the issuer agrees to make payments for a term of years. 

y) The term "Cash Value Insurance Contract'' means an Insurance Contract (other 
than an indemnity reinsurance contract between two insurance companies) that has 
a Cash Value greater than $50,000. 

z) The tenn "Cash Value" means the greater of 

(i) the amount that the po licyholder is entitled to receive upon surrender or 
termination of the contract ( determined without reduction for any 
surrender charge or policy loan), and 

(ii) the amount the policyholder can borrow under or with regard to the 
contract. 

Notwithstanding the foregoing, the term "Cash Value" does not include an amount 
payable under an Insurance Contract as: 



(I) a personal injury or sickness benefit or other benefit providing 
indemnification of an economic loss incurred upon the occurrence of the 
event insured against; 

(2) a refund to the policyholder of a previous ly paid premium under an 
Insurance Contract (other than under a life insurance contract) due to 
policy cancellation or termination, decrease in risk exposure during the 
effective period of the Insurance Contract, or arising from a 
redetermination of the premium due to correction of posting or other 
similar error; or 

(3) a policyholder dividend based upon the underwriting experience of the 
contract or group involved. 

aa) The term "Reportable Account" means a U.S. Reportable Account or a Turkish 
Reportable Account, as the context requires. 

bb) The term "Turkish Reportable Account" means a Financial Account maintained 
by a Reporting U.S. Financial Institution if: 

(i) in the case of a Depository Account, the account is held by an individual 
resident in Turkey and more than $IO of interest is paid to such account 
in any given calendar year; or 

(i i) in the case of a Financial Account other than a Depository Account, the 
Account Holder is a resident of Turkey, including an Entity that certifies 
that it is resident in Turkey for tax purposes. with respect to which U.S. 
source income that is subject to reporting under chapter 3 of subtitle A or 
chapter 61 of subtitle F of the U.S. Internal Revenue Code is paid or 
credited. 

cc) The term "U.S. Reportable Account" means a Financial Account maintained by a 
Reporting Turkish Financial Institution and held by one or more Specified U.S. 
Persons or by a Non-U.S. Entity with one or more Controlling Persons that is a 
Specified U.S. Person. Notwithstanding the foregoing, an account shall not be 
treated as a U.S. Reportable Account if such account is not identified as a U.S. 
Reportable Account after application of the due diligence procedures in Annex I. 

dd) The term "Account Holder" means the person listed or identified as the holder of 
a Financial Account by the Financial Institution that maintains the account. A 
person, other than a Financial Institution, holding a Financial Account for the 
benefit or account of another person as agent, custodian, nominee, signatory, 
investment advisor, or intermediary, is not treated as holding the account for 
purposes of this Agreement, and such other person is treated as holding the 
account. For purposes of the immediately preceding sentence, the term " Financial 
Institution" does not include a Financial Institution organized or incorporated in a 
U.S. Territory. In the case of a Cash Value Insurance Contract or an Annuity 
Contract, the Account Holder is any person entitled to access the Cash Value or 
change the beneficiary of the contract. If no person can access the Cash Valt1e or 
change the beneficiary, the Account Holder is any person named as the owner in 
the contract and any person with a vested entitlement to payment under the tenns 
of the contract. Upon the maturity of a Cash Value Insurance Contract or an 
Annuity Contract, each person entitled to receive a payment under the contract is 
treated as an Account Holder. 



ee) The term "U.S. Person" means a U.S. citizen or resident individual, a partnership 
or corporation organized in the United States or under the laws of the United States 
or any State thereof, a trust if 

(i) a court within the United States would have authority under appl icable 
law to render orders or judgments concerning substantially a ll issues 
regarding administration of the trust, and 

(ii) one or more U.S. persons have the authority to control all substantial 
decisions of the trust, or an estate of a decedent that is a citizen or 
resident of the United States. 

This subparagraph l(ee) shall be interpreted in accordance with the U.S. Internal 
Revenue Code. 

ft) The term "Specified U.S. Person" means a U.S. Person, other than: 

(i) a corporation the stock of which is regularly traded on one or more 
established securities markets; 

(ii) any corporation that is a member of the same expanded affi liated group, as 
defined in section 1471(e)(2) of the U.S. Internal Revenue Code, as a 
corporation described in clause (i); 

(iii) the United States or any wholly owned agency or instrumentality thereof; 

(iv) any State of the United States, any U.S. Territory, any political subdivision 
of any of the foregoing, or any wholly owned agency or instrumentality of 
any one or more of the foregoing; 

(v) any organization exempt from taxation under section 50 I (a) of the U.S. 
Internal Revenue Code or an individual retirement plan as defined in 
section 770 l(a)(37) of the U.S. Internal Revenue Code; 

(vi) any bank as defined in section 581 of the U.S. Internal Revenue Code; 

(vii) any real estate investment trust as defined in section 856 of the U.S. 
Internal Revenue Code; 

(viii) any regulated investment company as defined in section 851 of the U.S. 
Internal Revenue Code or any entity registered with the U.S. Securities 
and Exchange Commission under the Investment Company Act of 1940 
( 15 U.S.C. 80a-64); 

(ix) any common trust fund as defined in section 584(a) of the U.S. Internal 
Revenue Code; 

(x) any trust that is exempt from tax under section 664(c) of the U.S. Internal 
Revenue Code or that is described in section 4947(a)( I) of the U.S. 
Internal Revenue Code; 



(xi) a dealer in secunt1es, commodities, or derivative financial instruments 
(including notional principal contracts, futures, forwards, and options) that 
is registered as such under the laws of the United States or any State; 

(xii) a broker as defined in section 6045(c) of the U.S. Internal Revenue Code; 
or 

(xiii) any tax-exempt trust under a plan that is described in section 403(b) or 
section 457(g) of the U.S. Internal Revenue Code. 

gg) The term "Entity" means a legal person or a legal arrangement such as a trust. 

hh) The term "Non-U.S. Entity" means an Entity that is not a U.S. Person. 

ii) The term "U.S. Source Withholdable Payment" means any payment of interest 
(including any original issue discount), dividends, rents, salaries, wages, 
premiums, annuities, compensations, remunerations, emoluments. and other fixed 
or determinable annual or periodical gains, profits, and income, if such payment is 
from sources within the United States. Notwithstanding the foregoing, a U.S. 
Source Withholdable Payment does not include any payment that is not treated as 
a withholdable payment in relevant U.S. Treasury Regulations. 

jj) An Entity is a "Related Entity" of another Entity if either Entity controls the 
other Entity, or the two Entities are under common control. For this purpose 
control includes direct or indirect ownership of more than 50 percent of the vote or 
value in an Entity. Notwithstanding the foregoing, Turkey may treat an Entity as 
not a Related Entity of another Entity if the two Entities are not members of the 
same expanded affiliated group as defined in section 147l(e)(2) of the U.S. 
Internal Revenue Code. 

kk) The term "U.S. TIN" means a U.S. federal taxpayer identifying number. 

II) The term "Turkish TIN" means a Turkish taxpayer identifying number. 

mm) The term "Controlling Persons" means the natural persons who exercise control 
over an Entity. In the case of a trust, such term means the settlor, the trustees, the 
protector (if any). the beneficiaries or class of beneficiaries, and any other natural 
person exercising ultimate effective control over the trust, and in the case of a legal 
arrangement other than a trust, such term means persons in equivalent or similar 
positions. The term "Controlling Persons" shall be interpreted in a manner 
consistent with the Financial Action Task Force Recommendations. 

2. Any term not otherwise defined in this Agreement shall, unless the context otherwise 
requires or the Competent Authorities agree to a common meaning (as permitted by domestic law), 
have the meaning that it has at that time under the law of the Party applying this Agreement, any 
meaning under the applicable tax laws of that Party prevailing over a meaning given to the term 
under other laws of that Party. 



Article 2 

Obligations to Obtain and Exchange Information with Respect to Reportable Accounts 

1. Subject to the provisions of Article 3 of this Agreement, each Party shall obtain the 
information specified in paragraph 2 of this Article with respect to all Reportable Accounts and 
shall annually exchange this information with the other Party on an automatic basis pursuant to the 
provisions of Article 26 of the Convention. 

2. The information to be obtained and exchanged is: 

a) In the case of Turkey with respect to each U.S. Reportable Account of each 
Reporting Turkish Financial Institution: 

(I) the name, address, and U.S. TfN of each Specified U.S. Person that is an 
Account Holder of such account and, in the case of a Non-U.S. Entity that, 
after application of the due diligence procedures set forth in Annex I, is 
identified as having one or more Controlling Persons that is a Specified 
U.S. Person, the name, address, and U.S. TfN (if any) of such entity and 
each such Specified U.S. Person; 

(2) the account number (or functional equivalent in the absence of an account 
number); 

(3) the name and identifying number of the Reporting Turkish Financial 
Institution; 

(4) the account balance or value (including, in the case of a Cash Value 
Insurance Contract or Annuity Contract, the Cash Value or surrender 
value) as of the end of the relevant calendar year or other appropriate 
reporting period or, if the account was c losed during such year, 
immediately before closure; 

(5) in the case of any Custodial Account: 

(A) the total gross amount of interest, the total gross amount of dividends, 
and the total gross amount of other income generated with respect to the 
assets held in the account, in each case paid or credited to the account (or 
with respect to the account) during the calendar year or other appropriate 
reporting period; and 

(B) the total gross proceeds from the sale or redemption of property paid 
or credited to the account during the calendar year or other appropriate 
reporting period with respect to which the Reporting Turkish Financial 
Institution acted as a custodian, broker, nominee, or otherwise as an agent 
for the Account Holder; 

(6) in the case of any Depository Account, the total gross amount of interest 
paid or credited to the account during the calendar year or other appropriate 
reporting period; and 

(7) in the case of any account not described in subparagraph 2(a)(5) or 2(a)(6) 
of this Article, the total gross amount paid or credited to the Account 
Holder with respect to the account during the calendar year or other 
appropriate reporting period with respect to which the Reporting Turkish 



Financial Institution is the obligor or debtor, including the aggregate 
amount of any redemption payments made to the Account Holder during 
the calendar year or other appropriate reporting period. 

b) In the case of the United States, with respect to each Turkish Reportable Account 
of each Reporting U.S. Financial Institution: 

(I) the name, address, and Turkish TIN of any person that is a resident of 
Turkey and is an Account Holder of the account; 

(2) the account number (or the functional equivalent in the absence of an 
account number); 

(3) the name and identifying number of the Reporting U.S. Financial 
Institution; 

( 4) the gross amount of interest paid on a Depository Account; 

(5) the gross amount of U.S. source dividends paid or credited to the account; 
and 

(6) the gross amount of other U.S. source income paid or credited to the 
account, to the extent subject to repoiting under chapter 3 of subtitle A 
or chapter 61 of subtitle F of the U.S. Internal Revenue Code. 

Article 3 

Time and Manner of Exchange of Information 

I. For purposes of the exchange obligation in Article 2 of this Agreement, the amount and 
characterization of payments made with respect to a U.S. Reportable Account may be determined 
in accordance with the principles of the tax laws of Turkey, and the amount and characterization of 
payments made with respect to a Turkish Reportable Account may be determined in accordance 
with principles of U.S. federal income tax law. 

2. For purposes of the exchange obligation in Article 2 of this Agreement, the information 
exchanged shall identify the currency in which each relevant amount is denominated . 

3. With res pect to paragraph 2 of Article 2 of this Agreement, information is to be obtained 
and exchanged with respect to 2014 and all subsequent years, except that: 

a) In the case of Turkey: 

(1) the information to be obtained and exchanged with respect to 2014 is only 
the information described in subparagraphs 2(a)(I) through 2(a)(4) of 
Article 2 of this Agreement; 

(2) the information to be obtained and exchanged with respect to 2015 is the 
information described in subparagraphs 2(a)(I) through 2(a)(7) of Article 
2 of this Agreement, except for gross proceeds described in subparagraph 
2(a)(S)(B) of Article 2 of this Agreement; and 



(3) the information to be obtained and exchanged with respect to 2016 and 
subsequent years is the information described in subparagraphs 2(a)( I) 
through 2(a)(7) of Article 2 of this Agreement; 

b) In the case of the United States. the information to be obtained and exchanged 
with respect to 2014 and subsequent years is all of the information identified in 
subparagraph 2(b) of Article 2 of this Agreement. 

4. Notwithstanding paragraph 3 of this Article, with respect to each Reportable Account 
that is maintained by a Reporting Financial Institution as of June 30, 20 14, and subject to 
paragraph 3 of Article 6 of this Agreement, the Parties are not required to obtain and include in the 
exchanged information the Turkish TIN or the U.S. TIN, as applicable, of any relevant person if 
such taxpayer identifying number is not in the records of the Reporting Financial Institution. In 
such a case, the Parties shall obtain and include in the exchanged infonnation the date of birth of 
the relevant person, if the Reporting Financial Institution has such date of birth in its records. 

5. Subject to paragraphs 3 and 4 of this Article, the information described in Article 2 of 
this Agreement shall be exchanged within nine months after the end of the calendar year to which 
the information relates. 

6. The Competent Authorities of Turkey and the United States shall enter into an agreement 
or arrangement under the mutual agreement procedure provided for in Article 25 of the 
Convention, which shall: 

a) establish the procedures for the automatic exchange obligations described 111 

Article 2 of this Agreement; 

b) prescribe rules and procedures as may be necessary to implement Atticle 5 of this 
Agreement; and 

c) establish as necessary procedures for the exchange of the information rcpotted 
under subparagraph I (b) of Article 4 of this Agreement. 

7. All information exchanged shall be subject to the confidentiality and other protections 
provided for in the Convention, including the provisions limiting the use of the information 
exchanged. 

8. Following entry into force of this Agreement, each Competent Authority shall provide 
written notification to the other Competent Authority when it is satisfied that the jurisdiction of the 
other Competent Authority has in place (i) appropriate safeguards to ensure that the information 
received pursuant to this Agreement shall remain confidential and be used solely for tax purposes, 
and (ii) the infrastructure for an effective exchange relationship (including established processes for 
ensuring timely, accurate, and confidential infonnation exchanges, effective and reliable 
communications, and demonstrated capabilities to promptly resolve questions and concerns about 
exchanges or requests for exchanges and to administer the provisions of Article 5 of this 
Agreement). The Competent Authorities shall endeavor in good faith to meet, prior to September 
2015, to establish that each jurisdiction has such safeguards and infrastructure in place. 

9. The obligations of the Parties to obtain and exchange infonnation under Article 2 of this 
Agreement shall take effect on the date of the later of the written notifications described in 
paragraph 8 of this Article. 



I 0. This Agreement shall terminate 12 months following entry into force if Article 2 of this 
Agreement is not in effect pursuant to paragraph 9 of this Article by that date. 

Article 4 
Application of F ATCA to Turkish Financial Institutions 

I. Treatment of Reporting Turkish Financial Institutions. Each Reporting Turkish 
Financial Institution shall be treated as complying with, and not subject to withholding under, 
section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code if Turkey complies with its obligations under 
Articles 2 and 3 of this Agreement with respect to such Reporting Turkish Financial Institution, and 
the Reporting Turkish Financial Institution: 

a) identifies U.S. Reportable Accounts and reports annually to the Turkish Competent 
Authority the information required to be reported in subparagraph 2(a) of Article 2 
of this Agreement in the time and manner described in Article 3 of this 
Agreement; 

b) for each of 2015 and 2016, reports annually to the Turkish Competent Authority 
the name of each Nonparticipating Financial Institution to which it has made 
payments and the aggregate amount of such payments; 

c) complies with the applicable registration requirements on the IRS FATCA 
registration website; 

d) to the extent that a Reporting Turkish Financial Institution is (i) acting as a 
qualified intermediary (for purposes of section 1441 of the U.S. Internal Revenue 
Code) that has elected to assume primary withholding responsibility under chapter 
3 of subtitle A of the U.S. Internal Revenue Code, (ii) a foreign partnership that 
has elected to act as a withholding foreign partnership (for purposes of both 
sections 1441 and 1471 of the U.S. Internal Revenue Code), or (iii) a foreign trust 
that has elected to act as a withholding foreign trust (for purposes of both sections 
1441 and 14 71 of the U.S. Internal Revenue Code), withholds 30 percent of any 
U.S. Source Withholdable Payment to any Nonparticipating Financial Institution; 
and 

e) in the case of a Reporting Turkish Financial Institution that is not described in 
subparagraph I ( d) of this Article and that makes a payment of, or acts as an 
intermediary with respect to, a U.S. Source Withholdable Payment to any 
Nonparticipating Financial Institution, the Reporting Turkish Financial Institution 
provides to any immediate payor of such U.S. Source Withholdable Payment the 
information required for withholding and reporting to occur with respect to such 
payment. 

Notwithstanding the foregoing, a Reporting Turkish Financial Institution with respect to which the 
conditions of this paragraph I are not satisfied shall not be subject to withholding under section 
1471 of the U.S. Internal Revenue Code unless such Reporting Turkish Financial Institution is 
treated by the IRS as a Nonparticipating Financial Institution pursuant to subparagraph 2(b) of 
Article 5 of this Agreement. 

2. Suspension of Rules Relating to Recalcitrant Accounts. The United States shall not 
require a Reporting Turkish Financial Institution to withhold tax under section 14 71 or I 4 72 of the 
U.S. Internal Revenue Code with respect to an account held by a recalcitrant account holder (as 
defined in section 14 7 I (d)(6) of the U.S. Internal Revenue Code), or to close such account, if the 



U.S. Competent Authority receives the infonnation set forth in subparagraph 2(a) of Article 2 of 
this Agreement, subject to the provisions of Article 3 of this Agreement, with respect to such 
account. 

3. Specific Treatment of Turkish Retirement Plans. The United States shall treat as 
deemed-compliant FF Is or exempt beneficial owners, as appropriate, for purposes of sections 14 71 
and I 4 72 of the U.S. Internal Revenue Code, Turkish retirement plans described in Annex 11. For 
this purpose, a Turkish retirement plan includes an Entity established or located in, and regulated 
by, Turkey, or a predetennined contractual or legal arrangement, operated to provide pension or 
retirement benefits or earn income for providing such benefits under the laws of Turkey and 
regulated with respect to contributions, distributions, reporting, sponsorship, and taxation. 

4. Identification and Treatment of Other Deemed-Compliant FFls and Exempt 
Beneficial Owners. The United States shall treat each Non-Reporting Turkish Financial Institution 
as a deemed-compliant FFI or as an exempt beneficial owner, as appropriate, for purposes of 
section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code. 

5. Special Rules Regarding Related Entities and Branches That Are Nonparticipating 
Financial Institutions. If a Turkish Financial Institution, that otherwise meets the requirements 
described in paragraph 1 of this Article or is described in paragraph 3 or 4 of this Article, has a 
Related Entity or branch that operates in a jurisdiction that prevents such Related Entity or branch 
from fulfilling the requirements of a participating FFI or deemed-compliant FFI for purposes of 
section 14 71 of the U.S. Internal Revenue Code or has a Related Entity or branch that is treated as 
a Nonparticipating Financial Institution solely due to the expiration of the transitional rule for 
limited FFls and limited branches under relevant U.S. Treasury Regulations, such Turkish 
f inancial Institution shall continue to be in compliance with the terms of this Agreement and shall 
continue to be treated as a deemed-compliant FFI or exempt beneficial owner, as appropriate, for 
purposes of section 147 1 of the U.S. Internal Revenue Code, provided that: 

a) the Turkish Financial Institution treats each such Related Entity or branch as a 
separate Nonparticipating Financial Institution for purposes of all the repor1ing and 
withholding requirements of this Agreement and each such Related Entity or 
branch identifies itself to withholding agents as a Nonparticipating Financial 
Institution; 

b) each such Related Entity or branch identifies its U.S. accounts and reports the 
information with respect to those accounts as required under section 1471 of the 
U.S. Internal Revenue Code to the extent permitted under the relevant laws 
pertaining to the Related Entity or branch; and 

c) such Related Entity or branch does not specifically solicit U.S. accounts held by 
persons that are not resident in the jurisdiction where such Related Entity or branch 
is located or accounts held by Nonpa1ticipating Financial fnstitutions that are not 
established in the jurisdiction where such Related Entity or branch is located, and 
such Related Entity or branch is not used by the Turkish Financial Institution or 
any other Related Entity to circumvent the obligations under this Agreement or 
under section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code, as appropriate. 

6. Coordination of Timing. Notwithstanding paragraphs 3 and 5 of Article 3 of this 
Agreement: 

a) Turkey shall not be obligated to obtain and exchange infonnation with respect to a 
calendar year that is prior to the calendar year with respect to which simi lar 



information is required to be reported to the IRS by participating FFis pursuant to 
relevant U.S. Treasury Regulations; 

b) Turkey shall not be obligated to begin exchanging information prior to the date by 
which participating FFls are required to report similar information to the IRS under 
relevant U.S. Treasury Regulations; 

c) the United States shall not be obligated to obtain and exchange information with 
respect to a calendar year that is prior to the first calendar year with respect to 
which Turkey is required to obtain and exchange infonnation; and 

d) the United States shall not be obligated to begin exchanging information prior to 
the date by which Turkey is required to begin exchanging information. 

7. Coordination of Definitions with U.S. Treasury Regulations. Notwithstanding Article 
I of this Agreement and the definitions provided in the Annexes to this Agreement, in 
implementing this Agreement, Turkey may use, and may permit Turkish Financial Institutions to 
use, a definition in relevant U.S. Treasury Regulations in lieu of a corresponding definition in this 
Agreement, provided that such application would not frustrate the purposes of this Agreement. 

Article 5 

Collaboration on Compliance and Enforcement 

I. Minor and Administrative Errors. A Competent Authority shall noti fy the Competent 
Authority of the other Party when the first-mentioned Competent Authority has reason to believe 
that administrative errors or other minor errors may have led to incorrect or incomplete information 
reporting or resulted in other infringements of this Agreement. The Competent Authority of such 
other Party shall apply its domestic law (including applicable penalties) to obtain co1Tected and/or 
complete information or to resolve other infringements of this Agreement. 

2. Significant Non-Compliance. 

a) A Competent Authority shall notify the Competent Authority of the other Party 
when the first-mentioned Competent Authority has detennined that there is 
significant non-compliance with the obligations under this Agreement with respect 
to a Reporting Financial Institution in the other jurisdiction. The Competent 
Authority of such other Party shall apply its domestic law (including applicable 
penalties) to address the significant non-compliance described in the notice. 

b) If, in the case of a Repo11ing Turkish Financial Institution, such enforcement 
actions do not resolve the non-compliance within a period of 18 months after 
notification of significant non-compliance is first provided, the United States shall 
treat the Reporting Turkish Financial Institution as a Nonparticipating Financial 
Institution pursuant to this subparagraph 2(b ). 

3. Reliance on Third Party Service Providers. Each Party may allow Reporting Financial 
Institutions to use third party service providers to fulfill the obligations imposed on such Reporting 
Financial Institutions by a Party, as contemplated in this Agreement, but these obligations shall 
remain the responsibility of the Reporting Financial Institutions. 



4. Prevention of Avoidance. The Parties shall implement as necessary requirements to 
prevent Financial Institutions from adopting practices intended to circumvent the reporting 
required under this Agreement. 

Article 6 

Mutual Commitment to Continue to Enhance the Effectiveness of Information 

Exchange and Transparency 

I. Reciprocity. The Government of the United States acknowledges the need to achieve 
equivalent levels of reciprocal automatic information exchange with Turkey. The Government of 
the United States is committed to further improve transparency and enhance the exchange 
relationship with Turkey by pursuing the adoption of regulations and advocating and supporting 
relevant legislation to achieve such equivalent levels of reciprocal automatic information 
exchange. 

2. Treatment of Passthru Payments and Gross Proceeds. The Parties are committed to 
work together, along with Partner Jurisdictions, to develop a practical and effective alternative 
approach to achieve the policy objectives of foreign passthru payment and gross proceeds 
withholding that minimizes burden. 

3. Documentation of Accounts Maintained as of June 301 2014. With respect to 
Reportable Accounts maintained by a Reporting Financial Institution as of June 30, 20 14: 

a) The United States commits to establish, by January I, 20 17, for reporting with 
respect to 2017 and subsequent years, rules requiring Reporting U.S. Financial 
Institutions to obtain and report the Turkish TTN of each Account Holder of a 
Turkish Reportable Account as required pursuant to subparagraph 2(b )( I) of 
Article 2 of this Agreement; and 

b) Turkey commits to establish, by January I, 2017, for reporting with respect to 
20 I 7 and subsequent years, rules requiring Reporting Turkish Financial 
Institutions to obtain the U.S. TTN of each Specified U.S. Person as required 
pursuant to subparagraph 2(a)(I) of Article 2 of this Agreement. 

Article 7 

Consistency in the Application of F ATCA to Partner Jurisdictions 

1. Turkey shall be granted the benefit of any more favorable terms under Article 4 or Annex 
I of this Agreement relating to the application ofFATCA to Turkish Financial Institutions afforded 
to another Partner Jurisdiction under a signed bilateral agreement pursuant to wh ich the other 
Partner Jurisdiction commits to undertake the same obligations as Turkey described in Articles 2 
and 3 of this Agreement, and subject to the same terms and conditions as described therein and in 
Articles 5 through 9 of this Agreement. 

2. The United States shall notify Turkey of any such more favorable terms, and such more 
favorable terms shall apply automatically under this Agreement as if such tenns were specified in 
this Agreement and effective as of the date of signing of the agreement incorporating the more 
favorable terms, unless Turkey declines in writing the application thereof. 



Article 8 

Consu.ltations and Amendments 

l. In case any difficulties in the implementation of this Agreement arise, either Party may 
request consultations to develop appropriate measures to ensure the fulfillment of this Agreement. 

2. This Agreement may be amended by written mutual agreement of the Parties. Unless 
otherwise agreed upon, such an amendment shall enter into force through the same procedures as 
set forth in paragraph 1 of Article IO of th is Agreement. 

Article 9 

Annexes 

The Annexes form an integral. part of this Agreement. 

Article 10 

Term of Agreement 

I. This Agreement shall enter into force on the date of Turkey's written notification to the 
United States that Turkey has completed its necessary internal procedures for entry into force of 
this Agreement. 

2.. Either Party may terminate this Agreement by giving notice of termination in writing to 
the other Party. Such termination shall become effective on the first day of the month following the 
expiration of a period of 12 months after the date of the notice of tennination . 

3 . The Parties shall, prior to December 31 , 2016, consu It in good faith to amend this 
Agreement as necessary to reflect progress on the commitments set forth in Article 6 of this 
Agreement. 

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized thereto by their respective 
Governments, have signed this Agreement. 

Done at Ankara, in duplicate, in the English and Turkish languages, both texts being equally 
authentic, this 29th day of July, 2015. 

FOR THE GOVERNMENT OF 
THE UNITED STATES OF AMERICA 



ANNEX I 

DUE DILIGENCE OBLIGATIONS FOR IDENTIFYING AND REPORTING ON U.S. 
REPORTABLE ACCOUNTS AND ON PAYMENTS TO CERTAIN NONPARTICIPATING 

FINANCIAL INSTITUTIONS 

I. General. 

A. Turkey shall require that Reporting Turkish Financial Institutions apply the due 
diligence procedures contained in this Annex I to identify U.S. Reportable Accounts and 
accounts held by Nonparticipating Financial Institutions. 

B. For purposes of the Agreement, 

1. All dollar amounts are in U.S. dollars and shall be read to include the 
equivalent in other currencies. 

2. Except as otherwise provided herein, the balance or value of an account 
shall be determined as of the last day of the calendar year or other appropriate 
reporting period. 

3. Where a balance or value threshold is to be determined as of June 30, 2014 
under this Annex I, the relevant balance or value shall be determined as of that day 
or the last day of the reporting period ending immediately before June 30, 2014, and 
where a balance or value threshold is to be determined as of the last day of a 
calendar year under this Annex I, the relevant balance or value shall be determined 
as of the last day of the calendar year or other appropriate reporting period. 

4. Subject to subparagraph E(I) of section 11 of this Annex I, an account shall 
be treated as a U.S. Reportable Account beginning as of the date it is identified as 
such pursuant to the due diligence procedures in this Annex L 

5. Unless otherwise provided, information with respect to a U.S. Reportable 
Account shall be reported annually in the calendar year following the year to which 
the infonnation relates. 

C. As an alternative to the procedures described in each section of this Annex I, 

Turkey may permit Reporting Turkish Financial Institutions to rely on the procedures 
described in relevant U.S. Treasury Regulations to establish whether an account is a U.S. 
Reportable Account or an account held by a Nonparticipating Financial Institution. Turkey 
may permit Reporting Turkish Financial Institutions to make such election separate ly for 
each section of this Annex 1 either with respect to all relevant Financial Accounts or, 
separately, with respect to any clearly identified group of such accounts (such as by line of 
business or the location of where the account is maintained). 

11. Preexisting Individual Accounts. The following rules and procedures apply for purposes 
of identifying U.S. Reportable Accounts among Preexisting Accounts held by individuals 
("Preexisting Individual Accounts"). 



A. Accounts Not Required to Be Reviewed, Identified, or Reported. Unless the 
Reporting Turkish Financial Institution elects otherwise, either with respect to all 
Preexisting Individual Accounts or, separately, with respect to any clearly identified group 
of such accounts, where the implementing rules in Turkey provide for such an election, the 
following Preexisting Individual Accounts are not required to be reviewed, identified, or 
reported as U.S. Reportable Accounts: 

I. Subject to subparagraph E{2) of this section, a Preexisting Individual 
Account with a balance or value that does not exceed $50,000 as of June 30, 2014. 

2. Subject to subparagraph E(2) of this section, a Preexisting Individual 
Account that is a Cash Value Insurance Contract or an Annuity Contract with a 
balance or value of $250,000 or less as of June 30, 2014. 

3. A Preexisting Individual Account that is a Cash Value Insurance Contract 
or an Annuity Contract, provided the law or regulations of Turkey or the United 
States effectively prevent the sale of such a Cash Value Insurance Contract or an 
Annuity Contract to U.S. residents (e.g., if the relevant Financial Institution does not 
have the required registration under U.S. law, and the law of Turkey requires 
reporting or withholding with respect to insurance products held by residents of 
Turkey). 

4. A Depository Account with a balance of $50,000 or less. 

13. Review Procedures for Preexisting Individual Accounts With a Balance or 
Value as of June 30, 20141 that Exceeds $502000 ($2502000 for a Cash Value Insurance 
Contract or Annuity Contract), But Does Not Exceed $1,000,000 ("Lower Value 
Accounts"). 

I. Electronic Record Search. The Reporting Turkish Financial Institution 
must review electronically searchable data maintained by the Reporting Turkish 
Financial Institution for any of the following U.S. indicia: 

a) Identification of the Account Holder as a U.S. citizen or resident: 

b) Unambiguous indication of a U .S, place of birth; 

c) Current U.S. mailing or residence address (including a U.S. post 
office box); 

d) Current U.S. telephone number; 

e) Standing instructions to transfer funds to an account maintained in 
the United States; 

f) Currently effective power of attorney or signatory authority granted 
to a person with a U.S. address; or 

g) An '"in-care-of ' or "hold mail" address that is the sole address the 
Reporting Turkish Financial Institution has on file for the Account Holder. 
In the case of a Preexisting Individual Account that is a Lower Value 



Account, an "in-care-of address outside the United States or " hold mail '" 
address shall not be treated as U.S. indicia. 

2. If none of the U.S. indicia listed in subparagraph 8(1) of this section are 
discovered in the electronic search, then no further action is required until there is a 

change in circumstances that results in one or more U.S. indicia being associated 
with the account, or the account becomes a High Value Account described in 
paragraph D of this section. 

3. If any of the U.S. indicia listed in subparagraph 8(1) of this section are 
discovered in the electronic search, or if there is a change in circumstances that 
results in one or more U.S. indicia being associated with the account, then the 
Reporting Turkish Financial Institution must treat the account as a U.S. Reportable 
Account unless it elects to apply subparagraph 8( 4) of this section and one of the 
exceptions in such subparagraph applies with respect to that account. 

4. Notwithstanding a finding of U.S. indicia under subparagraph 8(1) of this 
section, a Reporting Turkish Financial Institution is not required to treat an account 
as a U.S. Reportable Account if: 

a) Where the Account Holder infonnation unambiguously indicates a 
U.S. place of birtlt, the Reporting Turkish Financial Institution obtains, or 
has previously reviewed and maintains a record of: 

(I) A self-certification that the Account Holder is neither a U.S. 
citizen nor a U.S. resident for tax purposes (which may be on an IRS 

Form W-8 or other similar agreed form); 

(2) A non-U.S. passport or other government-issued 
identification evidencing the Account Holder's citizenship or 
nationality in a country other than the United States; and 

(3) A copy of the Account Holder's Certificate of Loss of 
Nationality of the United States or a reasonable explanation of: 

(a) The reason the Account Holder does not have such a 
certificate despite relinquishing U.S. citizenship; or 

(b) The reason the Account Holder did not obtain U.S. 
citizenship at birth. 

b) Where the Account Holder information contains a current U.S. 
mailing or residence address, or one or more U.S. telepltone numbers tltat 
are tlte only telepltone numbers associated wit/, tlte acco11nt, the Reporting 
Turkish Financial Institution obtains, or has previously reviewed and 
maintains a record of: 

( I) A self-certification that the Account Holder is neither a U.S. 
citizen nor a U.S. resident for tax purposes (which may be on an IRS 
Form W-8 or other similar agreed form); and 



(2) Documentary evidence, as defined in paragraph D of section 
VI of this Annex I, establishing the Account Holder's non-U.S. 
status. 

c) Where the Account Holder info11nation contains standing 
instructio11s to tramfer funds to an accou11t mai11tained in tlie United 
States, the Reporting Turkish Financial Institution obtains, or has previously 
reviewed and maintains a record of: 

( I) A self-certification that the Account Holder is neither a U.S. 
citizen nor a U.S. resident for tax purposes (which may be on an IRS 
Form W-8 or other s imilar agreed form); and 

(2) Documentary evidence, as defined in paragraph D of section 
VI of this Annex I, establishing the Account Holder' s non-U.S. 
status. 

d) Where the Account Holder infonnation contains a curre11tly 
effective power of attorney or signatory authority granted to a perso11 with 
a U.S. address, has an "in-care-of' address or "!,old maif' address that is 
tlte sole address identified for tlte Accou11t Holder, or !,as one or more 
U.S. telephone numbers (if a 11011-U.S. telephone number is also 
associated wit!, the account), the Reporting Turkish Financial Institution 
obtains, or has previous ly reviewed and maintains a record of: 

( I) A self-certification that the Account Holder is neither a U.S. 
citizen nor a U.S. res ident for tax purposes (which may be on an IRS 
Form W-8 or other similar agreed form); or 

(2) Documentary evidence, as defined in paragraph D of section 
VI of this Annex I, establishing the Account Ho lder's non-U.S. 
status. 

C. Additional Procedures Applicable to Preexisting Individual Accounts That Are 
Lower Value Accounts. 

I. Review of Preexisting Individual Accounts that are Lower Value Accounts 
for U.S. indicia must be completed by June 30, 2016. 

2. If there is a change of circumstances with respect to a Preexisting Individual 
Account that is a Lower Value Account that results in one or more U.S. indicia 
described in subparagraph B( I) of this section being associated with the account, 
then the Reporting Turkish Financial Institution must treat the account as a U.S. 
Reportable Account unless subparagraph 8(4) of this section applies. 

3. Except for Depository Accounts described in subparagraph A( 4) of th is 
section, any Preexisting Individual Account that has been identified as a U.S. 
Reportable Account under this section shall be treated as a U.S. Reportable Account 
in all subsequent years, unless the Account Holder ceases to be a Specified U.S. 
Person. 



0 . Enhanced Review Procedures for Preexisting Individual Accounts With a 
Balance or Value That Exceeds $1,000,000 as of June 30, 2014, or December 31 of2015 
or Any Subsequent Year ("High Value Accounts"). 

I. Electronic Record Search. The Reporting Turkish Financial Institution 
must review electronically searchable data maintained by the Repo1ting Turkish 
Financial Institution for any of the U.S. indicia described in subparagraph 8( I) of 
this section. 

2. Paper Record Search. If the Reporting Turkish Financial Institution's 
electronically searchable databases include fields for, and capture all of the 
information described in, subparagraph 0 (3) of this section, then no further paper 
record search is required. lf the electronic databases do not capture all of this 
informat ion, then with respect to a High Value Account, the Reporting Turkish 
Financial Institution must also review the current customer master file and, to the 
extent not contained in the current customer master file, the following documents 
associated with the account and obtained by the Repo1t ing Turkish Financial 
Institution within the last five years for any of the U.S. indicia described in 
subparagraph 8( I) of th is section: 

a) The most recent documentary evidence collected with respect to the 
account; 

b) The most recent account opening contract or documentation; 

c) The most recent documentation obtained by the Reporting Turkish 
Financial Institution pursuant to Anti-Money Laundering/Know Your 
Customer Procedures or for other regulatory purposes; 

d) Any power of attorney or signature authority forms currently m 
effect; and 

e) Any standing instructions to transfer funds currently in effect. 

3. Exception Where Databases Contain Sufficient Information. A 
Reporting Turkish Financial Institution is not required to perform the paper record 
search described in subparagraph 0 (2) of this section if the Reporting Turkish 
Financial Institution's electronically searchable information includes the following: 

a) The Account Holder's nationality or residence status; 

b) The Account Holder's residence address and mailing address 
currently on file with the Reporting Turkish Financial Institution; 

c) The Account Holder's telephone number(s) currently on file, if any, 
with the Reporting Turkish Financial Institution; 

d) Whether there are standing instructions to transfer funds in the 
account to another account (including an account at another branch of the 
Reporting Turkish Financial Institution or another Financial Institution); 

e) Whether there is a current "in-care-of' address or ·'hold mail" 
address for the Account Holder; and 



t) Whether there is any power of attorney or signatory authority for the 
account. 

4. Relationship Manager Inquiry for Actual Knowledge. In addition to the 
electronic and paper record searches described above, the Reporting Turkish 
Financial Institution must treat as a U.S. Reportable Account any High Value 
Account assigned to a relationship manager (including any Financial Accounts 
aggregated with such High Value Account) if the relationship manager has actual 
knowledge that the Account Holder is a Specified U.S. Person. 

5. Effect of Finding U.S. lndicia. 

a) If none of the U.S. indicia listed in subparagraph 8(1) of this section 
are discovered in the enhanced review of High Value Accounts described 
above, and the account is not identified as held by a Specified U.S. Person in 
subparagraph 0 (4) of this section, then no further action is required until 
there is a change in circumstances that results in one or more U.S. indicia 
being associated with the account. 

b) If any of the U.S. indicia listed in subparagraph 8(1) of this section 
are discovered in the enhanced review of High Value Accounts described 
above, or if there is a subsequent change in circumstances that results in one 
or more U.S. indicia being associated with the account, then the Reporting 
Turkish Financial Institution must treat the account as a U.S. Reportable 
Account unless it elects to apply subparagraph 8(4) of this section and one 
of the exceptions in such subparagraph applies with respect to that account. 

c) Except for Depository Accounts described in subparagraph A(4) of 
this section, any Preexisting Individual Account that has been identified as a 
U.S. Reportable Account under this section shall be treated as a U.S. 
Reportable Account in all subsequent years, unless the Account Holder 
ceases to be a Specified U.S. Person. 

E. Additional Procedures Applicable to High Value Accounts. 

I. If a Preexisting Individual Account is a High Value Account as of June 30, 
2014, the Reporting Turkish Financial Institution must complete the enhanced 
review procedures described in paragraph D of this section with respect to such 
account by June 30, 2015. If based on this review such account is identified as a 
U.S. Reportable Account on or before December 3 I, 20 14, the Reporting Turkish 
Financial Institution must report the required information about such account with 
respect to 2014 in the first report on the account and on an annual basis thereafter. 
In the case of an account identified as a U.S. Reportable Account after December 
31, 2014 and on or before June 30, 20 15, the Reporting Turkish Financial Institution 
is not required to report information about such account with respect to 2014, but 
must report information about the account on an annual basis thereafter. 

2. If a Preexisting Individual Account is not a High Value Account as of June 
30, 2014, but becomes a High Value Account as of the last day of 2015 or any 
subsequent calendar year, the Reporting Turkish Financial Institution must complete 
the enhanced review procedures described in paragraph D of this section with 
respect to such account within six months after the last day of the calendar year in 



which the account becomes a High Value Account. If based on this review such 
account is identified as a U.S. Reportable Account, the Reporting Turkish Financial 
Institution must repott the required information about such account with respect to 
the year in which it is identified as a U.S. Reportable Account and subsequent years 
on an annual basis, unless the Account Holder ceases to be a Specified U.S. Person. 

3. Once a Reporting Turkish Financial Institution applies the enhanced review 
procedures described in paragraph D of this section to a High Value Account, the 
Reporting Turkish Financial Institution is not required to re-apply such procedures, 
other than the relationship manager inquiry described in subparagraph 0(4) of this 
section, to the same High Value Account in any subsequent year. 

4. If there is a change of circumstances with respect to a High Value Account 
that results in one or more U.S. indicia described in subparagraph B( \) of this 
section being associated with the account, then the Reporting Turkish Financial 
Institution must treat the account as a U.S. Reportable Account unless it elects to 
apply subparagraph B( 4) of this section and one of the exceptions in such 
subparagraph applies with respect to that account. 

5. A Reporting Turkish Financial Institution must implement procedures to 
ensure that a relationship manager identifies any change in circumstances of an 
account. For example, if a relationship manager is notified that the Account Holder 
has a new mailing address in the United States, the Reporting Turkish Financial 
Institution is required to treat the new address as a change in circumstances and, if it 
elects to apply subparagraph 8(4) of this section, is required to obtain the 
appropriate documentation from the Account Holder. 

F. Preexjsting Individual Accounts That Have Been Documented for Certain 
Other Purposes. A Reporting Turkish Financial Institution that has previously obtained 
documentation from an Account Holder to establish the Account Holder's status as neither a 
U.S. citizen nor a U.S. resident in order to meet its obligations under a qualified 
intermediary, withholding foreign partnership, or withholding foreign trust agreement with 
the IRS, or to fulfill its obligations under chapter 61 of Title 26 of the United States Code, is 
not required to perform the procedures described in subparagraph B(l) of this section with 
respect to Lower Value Accounts or subparagraphs D( I) through 0(3) of this section with 
respect to High Value Accounts. 

111. New Individual Accounts. The following rules and procedures apply for purposes of 
identifying U.S. Reportable Accounts among Financial Accounts held by individuals and opened 
on or after July I, 20 I 4 ("'New Individual Accounts"). 

A. Accounts Not Required to Be Reviewed, Identified, or Reported. Unless the 
Reporting Turkish Financial Institution elects otherwise, either with respect to all New 
Individual Accounts or, separately, with respect to any clearly identified group of such 
accounts, where the implementing rules in Turkey provide for such an election, the 
following New Individual Accounts are not required to be reviewed, identified, or reported 
as U.S. Reportable Accounts: 

I. A Depository Account unless the account balance exceeds $50,000 at the 
end of any calendar year or other appropriate reporting period. 



2. A Cash Value Insurance Contract unless the Cash Value exceeds $50,000 at 
the end of any calendar year or other appropriate reporting period. 

B. Other New Individual Accounts. With respect to New Individual Accounts not 
described in paragraph A of this section, upon account opening (or within 90 days after the 
end of the calendar year in which the account ceases to be described in paragraph A of this 
section), the Reporting Turkish Financial Institution must obtain a self-certification, which 
may be part of the account opening documentation, that allows the Reporting Turkish 
Financial lnstitution to determine whether the Account Holder is resident in the United 
States for tax purposes (for this purpose, a U.S. citizen is considered to be resident in the 
United States for ta,x purposes, even if the Account Holder is also a tax resident of another 
jurisdiction) and confirm the reasonableness of such self-certification based on the 
information obtained by the Reporting Turkish Financial Institution in connection with the 
opening of the account, including any documentation collected pursuant to Anti-Money 
Laundering/Know Your Customer Procedures. 

I. If the self-certification establishes that the Account Holder is resident in the 
United States for tax purposes, the Reporting Turkish Financial Institution must 
treat the account as a U.S. Reportable Account and obtain a self-certification that 
includes the Account Holder's U.S. TfN (which may be an IRS Form W-9 or other 
similar agreed form). 

2. lf there is a change of circumstances with respect to a New Individual 
Account that causes the Reporting Turkish Financial Institution to know, or have 
reason to know, that the original self-certification is incorrect or unreliable, the 
Reporting Turkish Financial Institution cannot rely on the original self-certification 
and must obtain a valid self-certification that establishes whether the Account 
Holder is a U.S. citizen or resident for U.S. tax purposes. If the Reporting Turkish 
Financial Institution is unable to obtain a valid self-certification, the Reporting 
Turkish Financial Institution must treat the account as a U.S. Reportable Account. 

IV. Preexisting Entity Accounts. The following rules and procedures apply for purposes of 
identifying U.S. Reportable Accounts and accounts held by Nonparticipating Financial Institutions 
among Preexisting Accounts held by Entities ("'Preexisting Entity Accounts''). 

A. Entity Accounts Not Required to Be Reviewed, Identified or Reported. 

Unless the Reporting Turkish Financial Institution elects otherwise, either with respect to all 
Preexisting Entity Accounts or, separately, with respect to any clearly identified group of 
such accounts, where the implementing rules in Turkey provide for such an election, a 
Preexisting Entity Account with an account balance or value that does not exceed $250,000 
as of June 30, 2014, is not required to be reviewed, identified, or reported as a U.S. 
Reportable Account until the account balance or value exceeds $1,000,000. 

8. Entity Accounts Subject to Review. A Preexisting Entity Account that has an 
account balance or value that exceeds $250,000 as of June 30, 2014, and a Preexisting Entity 
Account that does not exceed $250,000 as of June 30, 2014 but the account balance or value 
of which exceeds $1 ,000,000 as of the last day of 2015 or any subsequent calendar year, 
must be reviewed in accordance with the procedures set forth in paragraph D of this section. 

C. Entity Accounts With Respect to Which Reporting Is Required. With respect to 
Preexisting Entity Accounts described in paragraph B of this section, only accounts that are 



held by one or more Entities that are Specified U.S. Persons, or by Passive NFFEs with one 
or more Controlling Persons who are U.S. citizens or residents, shall be treated as U.S. 
Reportable Accounts. In addition, accounts held by Nonparticipating Financial Institutions 
shall be treated as accounts for which aggregate payments as described in subparagraph I (b) 
of Article 4 of the Agreement are reported to the Turkish Competent Authority. 

D. Review Procedures for Identifying Entity Accounts With Respect to Which 
Reporting ls Required. For Preexisting Entity Accounts described in paragraph B of this 
section, the Reporting Turkish Financial Institution must apply the following review 
procedures to determine whether the account is held by one or more Specified U.S. Persons, 
by Passive NFFEs with one or more Controlling Persons who are U.S. citizens or residents, 
or by Nonparticipating Financial Institutions: 

I. Determine Whether the Entity ls a Specified U.S. Person. 

a) Review information maintained for regulatory or customer 
relationship purposes (including information collected pursuant to Anti
Money Laundering/Know Your Customer Procedures) to determine whether 
the infonnation indicates that the Account Holder is a U.S. Person. For this 
purpose, information indicating that the Account Holder is a U.S. Person 
includes a U.S. place of incorporation or organization, or a U.S. address. 

b) If the information indicates that the Account Holder is a U.S. 
Person, the Reporting Turkish Financial Institution must treat the account as 
a U.S. Reportable Account unless it obtains a self- certification from the 
Account Holder (which may be on an IRS Form W-8 or W-9, or a similar 
agreed form), or reasonably determines based on information in its 
possession or that is publicly available, that the Account Holder is not a 
Specified U.S. Person. 

2. Determine Whether a Non-U.S. Entity ls a Financial Institution. 

a) Review information maintained for regulatory or customer 
relationship purposes (including information collected pursuant to Anti
Money Laundering/Know Your Customer Procedures) to detem1ine whether 
the information indicates that the Account Holder is a Financial Institution. 

b) If the infonnation indicates that the Account Holder is a Financial 
Institution, or the Reporting Turkish Financial Institution verifies the 
Account Holder's Global Intermediary Identification Number on the 
published IRS FF! list, then the account is not a U.S. Reportable Account. 

3. Determine Whether a Financial Institution Is a Nonparticipating 
Financial Institution Payments to Which Are Subject to Aggregate Reporting 
Under Subparagraph l(b) of Article 4 of the Agreement. 

a) Subject to subparagraph D(3)(b) of this section, a Reporting Turkish 
Financial Institution may determine that the Account Holder is a Turkish 
Financial Institution or other Partner Jurisdiction Financial Institution if the 
Reporting Turkish Financial Institution reasonably determines that the 
Account Holder has such status on the basis of the Account Holder' s Global 
Intermediary Identification Number on the published IRS FFI list or other 



information that is publicly available or in the possession of the Reporting 
Turkish Financial Institution, as applicable. In such case, no further review, 
identification, or reporting is required with respect to the account. 

b) If the Account Holder is a Turkish Financial Institution or other 
Partner Jurisdiction Financial Institution treated by the IRS as a 
Nonparticipating Financial Institution, then the account is not a U.S. 
Reportable Account, but payments to the Account Holder must be reported 
as contemplated in subparagraph l(b) of Article 4 of the Agreement. 

c) If the Account Holder is not a Turkish Financial Institution or other 
Partner Jurisdiction Financial Institution, then the Reporting Turkish 
Financial Institution must treat the Account Holder as a Nonparticipating 
Financial Institution payments to which are reportable under subparagraph 
I (b) of Article 4 of the Agreement, unless the Reporting Turkish Financial 
Institution: 

(I) Obtains a self-certification (which may be on an IRS Fonn 
W-8 or similar agreed form) from the Account Holder that it is a 
certified deemed-compliant FFI, or an exempt beneficial owner, as 
those terms are defined in relevant U.S. Treasury Regulations; or 

(2) In the case of a participating FFI or registered deemed
compliant FFI, verifies the Account Holder' s Global lntem1ediary 
Identification Number on the published IRS FFI list. 

4. Determine Whether an Account Held by an NFFE ls a U.S. Reportable 
Account. With respect to an Account Holder of a Preexisting Entity Account that is 
not identified as either a U.S. Person or a Financial Institution, the Reporting 
Turkish Financial Institution must identify (i) whether the Account Holder has 
Controlling Persons, (ii) whether the Account Holder is a Passive NFFE, and (iii) 
whether any of the Controlling Persons of the Account Holder is a U.S. citizen or 
resident. In making these determinations the Reporting Turkish Financial Institution 
must follow the guidance in subparagraphs D(4)(a) through D(4)(d) of this section 
in the order most appropriate under the circumstances. 

a) For purposes of determining the Controlling Persons of an Account 
Holder, a Reporting Turkish Financial Institution may rely on information 
collected and maintained pursuant to Anti-Money Laundering/Know Your 
Customer Procedures. 

b) For purposes of determining whether the Account Holder is a 
Passive NFFE, the Reporting Turkish Financial Institution must obtain a 
self-certification (which may be on an IRS Form W-8 or W-9, or on a 
similar agreed form) from the Account Holder to establish its status, unless 
it has infonnation in its possession or that is publicly available, based on 
which it can reasonably determine that the Account Holder is an Active 
NFFE. 

c) For purposes of determining whether a Controlling Person of a 
Passive NFFE is a U.S. citizen or resident for tax purposes, a Reporting 
Turkish Financial Institution may rely on: 



(I) Information collected and maintained pursuant to Anti
Money Laundering/Know Your Customer Procedures in the case of 
a Preexisting Entity Account held by one or more NFFEs with an 
account balance or value that does not exceed $1 ,000,000; or 

(2) A self-certification (which may be on an IRS Form W-8 or 
W-9, or on a similar agreed form) from the Account Holder or such 
Controlling Person in the case of a Preexisting Entity Account held 
by one or more NFFEs with an account balance or value that 
exceeds $ 1,000,000. 

d) If any Controlling Person of a Passive NFFE is a U.S. c1t1zen or 
resident, the account shall be treated as a U.S. Reportable Account. 

E. Timing of Review and Additional Procedures Applicable to Preexisting Entity 
Accounts. 

1. Review of Preexisting Entity Accounts with an account balance or value 
that exceeds $250,000 as of June 30, 2014 must be completed by June 30, 2016. 

2. Review of Preexisting Entity Accounts with an account balance or value 
that does not exceed $250,000 as of June 30, 2014, but exceeds $ 1,000,000 as of 
December 31 of 201 5 or any subsequent year, must be completed within six months 
after the last day of the calendar year in which the account balance or value exceeds 
$ 1,000,000. 

3. If there is a change of circumstances with respect to a Preexisting Entity 
Account that causes the Reporting Turkish Financial Institution to know, or have 
reason to know, that the self-certification or other documentation associated with an 
account is incorrect or unreliable, the Reporting Turkish Financial Institution must 
redete,mine the status of the account in accordance with the procedures set forth in 
paragraph D of this section. 

V. New Entity Accounts. The following rules and procedures apply for purposes of 
identifying U.S. Reportable Accounts and accounts held by Nonparticipating Financial Institutions 
among Financial Accounts held by Entities and opened on or after July I, 2014 (''New Entity 
Accounts'"). 

A. Entity Accounts Not Required to Be Reviewed, Identified or Reported. Unless 
the Reporting Turkish Financial Institution elects otherwise, either with respect to all New 
Entity Accounts or, separately, with respect to any clearly identified group of such accounts. 
where the implementing rules in Turkey provide for such election, a credit card account or a 
revolving credit faci lity treated as a New Entity Account is not required to be reviewed, 
identified, or reported, provided that the Reporting Turkish Financial Institution maintaining 
such account implements policies and procedures to prevent an account balance owed to the 
Account Holder that exceeds $50,000. 

8. Other New Entity Accounts. With respect to New Entity Accounts nor described in 
paragraph A of this section, the Reporting Turkish Financial Institution must determine 
whether the Account Holder is: (i) a Specified U.S. Person; (ii) a Turkish Financial 
Institution or other Partner Jurisdiction Financial Institution; (iii) a participating FFI, a 



deemed-compliant FFl, or an exempt beneficial owner, as those tenns are defined rn 
relevant U.S. Treasury Regulations; or (iv) an Active NFFE or Passive NFFE. 

I . Subject to subparagraph 8(2) of this section, a Reporting Turkish Financial 
Institution may determine that the Account Holder is an Active NFFE, a Turkish 
Financial Institution, or other Partner Jurisdiction Financial Institution if the 
Reporting Turkish Financial Institution reasonably detennines that the Account 
Holder has such status on the basis of the Account Holder' s Global lntermediary 
Identification Number or other infonnation that is publicly available or in the 
possession of the Reporting Turkish Financial Institution, as applicable. 

2. If the Account Holder is a Turkish Financial Institution or other Partner 
Jurisdiction Financial Institution treated by the IRS as a Nonparticipating Financial 
Institution, then the account is not a U.S. Reportable Account, but payments to the 
Account Holder must be reported as contemplated in subparagraph I (b) of Article 4 
of the Agreement. 

3. In all other cases, a Reporting Turkish Financial Institution must obtain a 
self-certification from the Account Holder to establish the Account Holder's status. 
Based on the self-certification, the following rules apply: 

a) If the Account Holder is a Specified U.S. Person, the Reporting 
Turkish Financial Institution must treat the account as a U.S. Repo1table 
Account. 

b) If the Account Holder is a Passive NFFE, the Reporting Turkish 
Financial Institution must identify the Controlling Persons as determined 
under Anti-Money Laundering/Know Your Customer Procedures, and must 
determine whether any such person is a U.S. citizen or resident on the basis 
of a self-certification from the Account Holder or such person. If any such 
person is a U.S. citizen or resident, the Reporting Turkish Financial 
Institution must treat the account as a U.S. Reportable Account. 

c) If the Account Holder is: (i) a U.S. Person that is not a Specified 
U.S. Person; (ii) subject to subparagraph B(3)(d) of this section, a Turkish 
Financial Institution or other Pa,tner Jurisdiction Financial Institution; (i ii) a 
participating FFI, a deemed- compliant FFI, or an exempt beneficial owner, 
as those terms are defined in relevant U.S. Treasury Regulations; (iv) an 
Active NFFE; or (v) a Passive NFFE none of the Controlling Persons of 
which is a U.S. citizen or resident, then the account is not a U.S. Reportable 
Account, and no repo1ting is required with respect to the account. 

d) If the Account Holder is a Nonparticipating Financial Institution 
( including a Turkish Financial Institution or other Partner Jurisdiction 
Financial Institution treated by the IRS as a Nonparticipating Financial 
Institution), then the account is not a U.S. Reportable Account, but 
payments to the Account Holder must be reported as contemplated in 

subparagraph I ( b) of Article 4 of the Agreement. 

VI. Special Rules and Definitions. The following additional rules and definitions apply m 
implementing the due diligence procedures described above: 



A. Reliance on Self-Certifications and Documentary Evidence. A Reporting Turkish 
Financial Institution may not rely on a self-certification or documentary evidence if the 
Reporting Turkish Financial Institution knows or has reason to know that the self
certification or documentary evidence is incorrect or unreliable. 

B. Definitions. The following definitions apply for purposes of this Annex I. 

I. Anti-Money Laundering/Know Your Customer Procedures. "Anti
Money Laundering/Know Your Customer Procedures" means the customer due 
diligence procedures of a Reporting Turkish Financial Institution pursuant to the 
anti-money laundering or similar requirements of Turkey to which such Reporting 
Turkish Financial Institution is subject. 

2. NFFE. An "NFFE'' means any Non-U.S. Entity that is not an FFI as defined 
in relevant U.S. Treasury Regulations or is an Entity described in subparagraph 
B(4)U) of this section, and also includes any Non-U.S. Entity that is established in 
Turkey or another Partner Jurisdiction and that is not a Financial Institution. 

3. Passive NFFE. A "Passive NFFE" means any NFFE that is not (i) an Active 
NFFE, or (ii) a withholding foreign partnership or withholding foreign trust pursuant 
to relevant U.S. Treasury Regulations. 

4. Active NFFE. An "Active NFFE" means any NFFE that meets any of the 
following criteria: 

a) Less than 50 percent of the NFFE's gross income for the preceding 
calendar year or other appropriate reporting period is passive income and 
less than 50 percent of the assets held by the NFFE during the preceding 
calendar year or other appropriate reporting period are assets that produce or 
are held for the production of passive income; 
b) The stock of the NFFE is regularly traded on an established 
securities market or the NFFE is a Related Entity of an Entity the stock of 
which is regularly traded on an established securities market; 

c) The NFFE is organized in a U.S. TeITitory and all of the owners of 
the payee are bona fide residents of that U.S. Territory; 

d) The NFFE is a government (other than the U.S. government), a 
political subdivision of such government (which, for the avoidance of doubt, 
includes a state, province, county, or municipality), or a public body 
performing a function of such government or a political subdivision thereof, 
a government of a U.S. Territory, an international organization, a non-U.S. 
central bank of issue, or an Entity wholly owned by one or more of the 
foregoing; 

e) Substantially all of the activities of the NFFE consist of holding (in 
whole or in part) the outstanding stock of, or providing financing and 
services to, one or more subsidiaries that engage in trades or businesses 
other than the business of a Financial Institution, except that an entity shall 
not qualify for NFFE status if the entity functions (or holds itself out) as an 
investment fund, such as a private equity fund, venture capital fund, 
leveraged buyout fund, or any investment vehicle whose purpose is to 



acquire or fund companies and then hold interests in those companies as 
capital assets for investment purposes; 

t) The NFFE is not yet operating a business and has no prior operating 
history, but is investing capital into assets with the intent to operate a 
business other than that of a Financial Institution, provided that the NFFE 
shall not qualify for this exception after the date that is 24 months after the 
date of the initial organization of the NFFE; 

g) The NFFE was not a Financial Institution in the past five years, and 
is in the process of liquidating its assets or is reorganizing with the intent to 
continue or recommence operations in a business other than that of a 
Financial Institution; 

h) The NFFE primarily engages in financing and hedging transactions 
with, or for, Related Entities that are not Financial Institutions, and does not 
provide financing or hedging services to any Entity that is not a Related 
Entity, provided that the group of any such Related Entities is primarily 
engaged in a business other than that of a Financial Institution; 

i) The NFFE is an "excepted NFFE" as described in relevant U.S. 
Treasury Regulations; or 

j) The NFFE meets all of the following requirements: 

i. It is established and operated in its jurisdiction of residence 
exclusively for religious, charitable, scientific, artistic, cultural, 
athletic, or educational purposes; or it is established and operated in 
its jurisdiction of residence and it is a professional organization, 
business league, chamber of commerce, labor organization, 
agricultural or horticultural organization, civic league or an 
organization operated exclusively for the promotion of social 
welfare; 

11. It is exempt from income tax in its jurisdiction of residence; 

111. It has no shareholders or members who have a proprietary 
or beneficial interest in its income or assets; 

iv. The applicable laws of the NFFE's jurisdiction of residence 
or the NFFE' s formation documents do not permit any income or 
assets of the NFFE to be distributed to, or applied for the benefit ot~ 
a private person or non-charitable Entity other than pursuant to the 
conduct of the NFFE's charitable activities, or as payment of 
reasonable compensation for services rendered, or as payment 
representing the fair market value of property which the NFFE has 
purchased; a11d 

v. The applicable laws of the NFFE's jurisdiction of residence 
or the NFFE's formation documents require that, upon the NFFE's 
liquidation or dissolution, all of its assets be distributed to a 
governmental entity or other non-profit organization, or escheat to 
the government of the NFFE's Jurisdiction of residence or any 
political subdivision thereof. 



5. Preexisting Account. A "Preexisting Account" means a Financial Account 
maintained by a Reporting Financial Institution as of June 30, 2014. 

C. Account Balance Aggregation and Currency Translation Rules. 

I . Aggregation of Individual Accounts. For purposes of detennining the 
aggregate balance or value of Financial Accounts held by an individual, a Reporting 
Turkish Financial Institution is required to aggregate all Financial Accounts 
maintained by the Reporting Turkish Financial Institution, or by a Related Entity, 
but only to the extent that the Reporting Turkish Financial Institution ·s 
computerized systems link the Financial Accounts by reference to a data element 
such as client number or taxpayer identification number, and allow account balances 
or values to be aggregated. Each holder of a jointly held Financial Account shall be 
attributed the entire balance or value of the jointly held Financial Account for 
purposes of applying the aggregation requirements described in this paragraph I. 

2. Aggregation of Entity Accounts. For purposes of determining the 
aggregate balance or value of Financial Accounts held by an Entity, a Reporting 
Turkish Financial Institution is required to take into account all Financial Accounts 
that are maintained by the Reporting Turkish Financial Institution, or by a Related 
Entity, but only to the extent that the Reporting Turkish Financial Institution 's 
computerized systems link the Financial Accounts by reference to a data element 
such as client number or taxpayer identification number, and allow account balances 
or values to be aggregated. 

3. Special Aggregation Rule Applicable to Relationship Managers. For 
purposes of detennining the aggregate balance or value of Financial Accounts held 
by a person to detennine whether a Financial Account is a High Value Account. a 
Reporting Turkish Financial Institution is also required, in the case of any Financial 
Accounts that a relationship manager knows, or has reason to know, are directly or 
indirectly owned, controlled, or established (other than in a fiduciary capacity) by 
the same person, to aggregate al I such accounts. 

4. Currency Translation Rule. For purposes of detennining the balance or 
value of Financial Accounts denominated in a currency other than the U.S. dollar, a 
Reporting Turkish Financial Institution must convert the U.S. dollar threshold 
amounts described in this Annex I into such currency using a published spot rate 
determined as of the last day of the calendar year preceding the year in which the 
Reporting Turkish Financial Institution is determining the balance or value. 

D. Documentary Evidence. For purposes of this Annex I, acceptable documentary 
evidence includes any of the fo llowing: 

I. A certificate of residence issued by an authorized government body (for 
example, a government or agency thereof, or a municipality) of the jurisdiction in 
which the payee claims to be a resident. 

2. With respect to an individual, any valid identification issued by an 
authorized government body (for example, a government or agency thereof, or a 
municipality), that includes the individual's name and is typically used for 
identification purposes. 

3. With respect to an Entity, any official documentation issued by an 
authorized government body (for example, a government or agency thereof, or a 



municipality) that includes the name of the Entity and either the address of its 
principal office in the jurisdiction (or U.S. Territory) in which it claims to be a 
resident or the jurisdiction (or U.S. Territory) in which the Entity was incorporated 
or organized. 

4. With respect to a Financial Account maintained in a jurisdiction with anti
money laundering rules that have been approved by the IRS in connection with a 
Qualified Intermediary agreement (as described in relevant U.S. Treasury 
Regulations), any of the documents, other than a Form W-8 or W-9, referenced in 
the jurisdiction' s attachment to the Qualified Intermediary agreement for identifying 
individuals or Entities. 

5. Any financial statement, third-party credit report, bankruptcy filing, or U.S. 
Securities and Exchange Commission report. 

E. Alternative Procedures for Financial Accounts Held by Individual Beneficiaries 
of a Cash Value Insurance Contract. A Reporting Turkish Financial Institution may 
presume that an individual beneficiary (other than the owner) of a Cash Value Insurance 
Contract receiving a death benefit is not a Specified U.S. Person and may treat such 
Financial Account as other than a U.S. Reportable Account unless the Reporting Turkish 
Financial Institution has actual knowledge, or reason to know, that the beneficiary is a 
Specified U.S. Person. A Reporting Turkish Financial Institution has reason to know that a 
beneficiary ofa Cash Value Insurance Contract is a Specified U.S. Person if the information 
collected by the Reporting Turkish Financial Institution and associated with the beneficiary 
contains U.S. indicia as described in subparagraph (8)(1) of section II of this Annex I. If a 
Reporting Turkish Financial Institution has actual knowledge, or reason to know, that the 
beneficiary is a Specified U.S. Person, the Reporting Turkish Financial Institution must 
follow the procedures in subparagraph 8(3) of section II of this Annex I. 

F. Reliance on Third Parties. Regardless of whether an election is made under 
paragraph C of section I of this Annex I, Turkey may permit Reporting Turkish Financial 
Institutions to rely on due diligence procedures performed by third parties, to the extent 
provided in relevant U.S. Treasury Regulations. 

G. Alternative Procedures for New Accounts Opened Prior to Entry Into Force of 
this Agreement. 

I. Applicability. If Turkey has provided a written notice to the United States 
prior to entry into force of this Agreement that, as of July I, 2014, Turkey lacked the 
legal authority to require Reporting Turkish Financial Institutions either: (i) to require 
Account Holders of New Individual Accounts to provide the self-ce1tification 
specified in section Ill of this Annex I, or (ii) to perform all the due diligence 
procedures related to New Entity Accounts specified in section V of this Annex I, 
then Reporting Turkish Financial Institutions may apply the alternative procedures 
described in subparagraph G(2) of this section, as applicable, to such New Accounts, 
in lieu of the procedures otherwise required under this Annex I. The alternative 
procedures described in subparagraph G(2) of this section shall be available only for 
those New Individual Accounts or New Entity Accounts, as applicable, opened prior 
to the earlier of: (i) the date Turkey has the ability to compel Reporting Turkish 
Financial Institutions to comply with the due diligence procedures described in 
section Ill or section V of this Annex 1, as applicable, which date Turkey shall inform 
the United States of in writing by the date of entry into force of this Agreement, or 



(ii) the date of entry into force of this Agreement. If the alternative procedures for 
New Entity Accounts opened on or after July I, 2014, and before January I, 2015, 
described in paragraph H of this section are applied with respect to all New Entity 
Accounts or a clearly identified group of such accounts, the alternative procedures 
described in this paragraph G may not be applied with respect to such New Entity 
Accounts. For all other New Accounts, Reporting Turkish Financial Institutions must 
apply the due diligence procedures described in section III or section V of this Annex 
I, as applicable, to determine if the account is a U.S. Reportable Account or an 
account held by a Nonparticipating Financial Institution. 

2. Alternative Procedures. 

a) Within one year after the date of entry into force of this Agreement, 
Reporting Turkish Financial Institutions must: (i) with respect to a New 
Individual Account described in subparagraph G(I) of this section, request 
the self-certification specified in section III of this Annex I and confirm the 
reasonableness of such self-certification consistent with the procedures 
described in section Ill of this Annex I, and (ii) with respect to a New Entity 
Account described in subparagraph G( I) of this section, perform the due 
diligence procedures specified in section V of this Annex I and request 
information as necessary to document the account, including any self
certification, required by section V of this Annex I. 

b) Turkey must report on any New Account that is identified pursuant to 
subparagraph G(2)(a) of this section as a U.S. Reportable Account or as an 
account held by a Nonparticipating Financial Institution, as applicable, by the 
date that is the later of: (i) September 30 next following the date that the 
account is identified as a U.S. Reportable Account or as an account held by a 
Nonparticipating Financial Institution, as applicable, or (ii) 90 days after the 
account is identified as a U.S. Reportable Account or as an account held by a 
Nonparticipating Financial Institution, as applicable. The information 
required to be reported with respect to such a New Account is any 
information that would have been reportable under this Agreement if the New 
Account had been identified as a U.S. Reportable Account or as an account 
held by a Nonparticipating Financial Institution, as applicable, as of the date 
the account was opened. 

c) By the date that is one year after the date of entry into force of this 
Agreement, Reporting Turkish Financial Institutions must close any New 
Account described in subparagraph G(I) of this section for which it was 
unable to collect the required self-certification or other documentation 
pursuant to the procedures described in subparagraph G(2)(a) of this section. 
In addition, by the date that is one year after the date of entry into force of 
this Agreement, Reporting Turkish Financial Institutions must: (i) with 
respect to such closed accounts that prior to such closure were New 
Individual Accounts (without regard to whether such accounts were High 
Value Accounts), perform the due diligence procedures specified in 
paragraph D of section II of this Annex I, or (ii) with respect to such closed 
accounts that prior to such closure were New Entity Accounts, perfonn the 
due diligence procedures specified in section IV of this Annex I. 

d) Turkey must report on any closed account that is identified pursuant 
to subparagraph G(2)(c) of this section as a U.S. Reportable Account or as an 
account held by a Nonparticipating Financial Institution, as applicable, by the 
date that is the later of: (i) September 30 next following the date that the 



account is identified as a U.S. Reportable Account or as an account held by a 
Nonparticipating Financial Institution, as applicable, or (ii) 90 days after the 
account is identified as a U.S. Reportable Account or as an account held by a 
Nonparticipating Financial Institution, as applicable. The information 
required to be reported for such a closed account is any information that 
would have been reportable under this Agreement if the account had been 
identified as a U.S. Reportable Account or as an account held by a 
Nonparticipating Financial Institution, as applicable, as of the date the 
account was opened. 

H. Alternative Procedures for New Entity Accounts Opened on or after July 1, 
2014, and before January 1, 2015. For New Entity Accounts opened on or after July I, 
2014, and before January I, 2015, either with respect to all New Entity Accounts or, 
separately, with respect to any clearly identified group of such accounts, Turkey may permit 
Reporting Turkish Financial Institutions to treat such accounts as Preexisting Entity Accounts 
and apply the due diligence procedures related to Preexisting Entity Accounts specified in 
section IV of this Annex I in lieu of the due diligence procedures specified in section V of this 
Annex I. In this case, the due diligence procedures of section IV of this Annex I must be 
applied without regard to the account balance or value threshold specified in paragraph A of 
section IV of this Annex I. 



ANNEX II 

The fo llowing Entities shall be treated as exempt beneficial owners or deemed-compliant Ff ls, 
as the case may be, and the following accounts are excluded from the definition of Financial 
Accounts. 

This Annex II may be modified by a mutual written decision entered into between the 
Competent Authorities of Turkey and the United States: ( I) to include additional Entities and 
accounts that present a low risk of being used by U.S. Persons to evade U.S. tax and that have 
similar characteristics to the Entities and accounts described in this Annex II as of the date of 
signature of the Agreement; or (2) to remove Entities and accounts that, due to changes in 
circumstances, no longer present a low risk of being used by U.S. Persons to evade U.S. tax. 
Any such addition or removal shall be effective on the date of signature of the mutual decision, 
unless otherwise provided therein. Procedures for reaching such a mutual decision may be 
included in the mutual agreement or arrangement described in paragraph 6 of Article 3 of the 
Agreement. 

I. Exempt Beneficial Owners other than Funds. The following Entities shall be treated as 
Non-Reporting Turkish Financial Institutions and as exempt beneficial owners for purposes of 
sections 14 71 and 14 72 of the U.S. Internal Revenue Code, other than with respect to a payment 
that is derived from an obligation held in connection with a commercial financial activity of a 
type engaged in by a Specified Insurance Company, Custodia! Institution, or Depository 
Institution. 

A. Governmental Entity. The government of Turkey, any political subdivision of Turkey 
(which, for the avoidance of doubt, includes a state, province, county, or municipality). or 
any wholly owned agency or instrumentality of Turkey or any one or more of the 
foregoing (each, a "Turkish Governmental Entity"). This category is comprised of the 
integral parts, controlled entities, and political subdivisions of Turkey. 

I. An integral part of Turkey means any person, organization, agency, bureau, fund, 
instrumentality, or other body, however designated, that constitutes a governing 
authority of Turkey. The net earnings of the governing authority must be credited to 
its own account or to other accounts of Turkey, with no portion inuring to the 
benefit of any private person. An integral part does not include any individual who 
is a sovereign, officia l, or administrator acting in a private or personal capacity. 

2. A controlled entity means an Entity that is separate in form from Turkey or that 
otherwise constitutes a separate juridical entity, provided that: 

a) The Entity is wholly owned and controlled by one or more Turkish 
Governmental Entities directly or through one or more controlled entities; 

b) The Entity"s net earnings are credited to its own account or to the accounts of 
one or more Turkish Governmental Entities. with no portion of its income 
inuring to the benefit of any private person; and 

c) The Entity's assets vest in one or more Turkish Governmental Entities upon 
dissolution. 



3. Income does not inure to the benefit of private persons if such persons are the 
intended beneficiaries of a governmental program, and the program activities are 
performed for the general public with respect to the common welfare or relate to the 
administration of some phase of government. Notwithstanding the foregoing, 
however, income is considered to inure to the benefit of private persons if the 
income is derived from the use of a governmental entity to conduct a commercial 
business, such as a commercial banking business, that provides financial services to 
private persons. 

B. International Organization. Any international organization or wholly owned agency or 
instrumentality thereof. This category includes any intergovernmental organization 
(including a supranational organization) (I) that is comprised primarily of non-U.S. 
governments; (2) that has in effect a headquarters agreement with Turkey; and (3) the 
income of which does not inure to the benefit of private persons. 

C. Central Bank. An institution that is by law or government sanction the principal 
authority, other than the government of Turkey itself, issuing instruments intended to 
circulate as currency. Such an institution may include an instrumentality that is separate 
from the government of Turkey, whether or not owned in whole or in part by Turkey. 

II . Funds that Qualify as Exempt Beneficial Owners. The following Entities shall be treated 
as Non-Reporting Turkish Financial Institutions and as exempt beneficial owners for 
purposes of sections 14 71 and 14 72 of the U.S. Internal Revenue Code. 

A. Broad Participation Retirement Fund. A fund established in Turkey to provide 
retirement. disability, or death benefits, or any combination thereof, to beneficiaries that 
are current or former employees (or persons designated by such employees) of one or 
more employers in consideration for services rendered, provided that the fund: 

I. Does not have a single beneficiary with a right to more than five percent of the 
fund's assets; 

2. Is subject to government regulation and provides annual information reporting about 
its beneficiaries to the relevant government authorities in Turkey; and 

3. Satisfies at least one of the following requirements: 

a) The fund is generally exempt from tax in Turkey on investment income under 
the laws of Turkey due to its status as a retirement or pension plan; 

b) The fund receives at least 50 percent of its total contributions (other than 
transfers of assets from other plans described in paragraphs A through C and 
paragraph E of this section or from retirement and pension accounts described 
in subparagraph A( I) of section V of this Annex II) from the sponsoring 
employers; 

c) Distributions or withdrawals from the fund are allowed only upon the 
occurrence of specified events related to retirement, disability, or death (except 
rollover distributions to other retirement funds described in paragraphs A 
through C and paragraph E of this section or retirement and pension accounts 



described in subparagraph A( I) of section V of this Annex II ), or penalties 
apply to distributions or withdrawals made before such specified events; or 

d) Contributions (other than certain permitted make-up contributions) by 
employees to the fund are limited b)' reference to earned income of the 
employee or may not exceed $50,000 annually, applying the rules set forth in 
Annex I for account aggregation and currency translation. 

B. Narrow Participation Retirement Fund. A fund established in Turkey to provide 
retirement, disability, or death benefits to beneficiaries that are current or former 
employees (or persons designated by such employees) of one or more employers in 
consideration for services rendered, provided that: 

I. The fund has fewer than 50 participants; 

2. The fund is sponsored by one or more employers that are not Investment Entities or 
Passive NFFEs; 

3. The employee and employer contributions to the fund (other than transfers of assets 
from retirement and pension accounts described in subparagraph A( I) of section V 
of this Annex II) are limited by reference to earned income and compensation of the 
employee, respectively; 

4. Pa11icipants that are not residents of Turkey are not entitled to more than 20 percent 
of the fund's assets; and 

5. The fund is subject to government regulation and provides annual in formation 
reporting about its beneficiaries to the relevant government authorities in Turkey. 

C. Pension Fund of an Exempt Beneficial Owner. A fund established in Turkey by an 
exempt beneficial owner to provide retirement, disability, or death benefits to 
beneficiaries or participants that are current or former employees of the exempt beneficial 
owner (or persons designated by such employees), or that are not current or former 
employees, if the benefits provided to such beneficiaries or participants are in 
consideration of personal services performed for the exempt beneficial owner. 

D. Investment Entity Wholly Owned by Exempt Beneficial Owners. An Entity that is a 
Turkish Financial Institution solely because it is an Investment Entity, provided that each 
direct holder of an Equity Interest in the Entity is an exempt beneficial owner, and each 
direct holder of a debt interest in such Entity is either a Depository Institution (with 
respect to a loan made to such Entity) or an exempt beneficial owner. 

E. Certain Other Pension Funds. A pension fund as defined in and established under 
Individual Pension Savings and Investment System Law Regulations No. 4632, as 
amended, if it satisfies the requirements of subparagraph A( I) and A(2), and at least one 
of the requirements of subparagraph A(3), of section II of this Annex II. 



III. Small or Limited Scope Financial Institutions that Qualify as Deemed-Compliant 
FFis. The following Financial Institutions are Non-Reporting Turkish Financial Institutions 
that shall be treated as deemed-compliant FF Is for purposes of section 14 71 of the U.S. 
Internal Revenue Code. 

A. Financial Institution with a Local Client Base. A Financial Institution satisfying the 
following requirements: 

I. The Financial Institution must be licensed and regulated as a financial institution 
under the laws of Turkey; 

2. The Financial Institution must have no fixed place of business outside of Turkey. 
For this purpose, a fixed place of business does not include a location that is not 
advertised to the public and from which the Financial Institution performs solely 
administrative support functions; 

3. The Financial Institution must not solicit customers or Account Holders outside 
Turkey. For this purpose, a Financial Institution shall not be considered to have 
solicited customers or Account Holders outside Turkey merely because the 
Financial Institution (a) operates a website, provided that the website does not 
specifically indicate that the Financial Institution provides Financial Accounts or 
services to nonresidents, and does not otherwise target or solicit U.S. customers or 
Account Holders, or (b) advertises in print media or on a radio or television station 
that is distributed or aired primarily within Turkey but is also incidentally 
distributed or aired in other countries, provided that the advertisement does not 
specifically indicate that the Financial Institution provides Financial Accounts or 
services to nonresidents, and does not otherwise target or solicit U.S. customers or 
Account Holders; 

4. The Financial Institution must be required under the laws of Turkey to identify 
resident Account Holders for purposes of either information reporting or 
withholding of tax with respect to Financial Accounts held by residents or for 
purposes of satisfying Turkey's Anti-Money Laundering due diligence 
requirements; 

5. At least 98 percent of the Financial Accounts by value maintained by the Financial 
Institution must be held by residents (including residents that are Entities) of 
Turkey; 

6. Beginning on or before July I, 2014, the Financial Institution must have policies 
and procedures, consistent with those set forth in Annex I, to prevent the Financial 
Institution from providing a Financial Account to any Nonparticipating Financial 
Institution and to monitor whether the Financial Institution opens or maintains a 
Financial Account for any Specified U.S. Person who is not a resident of Turkey 
(including a U.S. Person that was a resident of Turkey when the Financial Account 
was opened but subsequently ceases to be a resident of Turkey) or any Passive 
NFFE with Controlling Persons who are U.S. residents or U.S. citizens who are not 
residents of Turkey; 

7. Such policies and procedures must provide that if any Financial Account held by a 
Specified U.S. Person who is not a resident of Turkey or by a Passive NFFE with 



Controlling Persons who are U.S. residents or U.S. citizens who are not residents of 
Turkey is identified, the Financial Institution must report such Financial Account as 
would be required if the Financial Institution were a Reporting Turkish Financial 
Institution (including by following the applicable registration requirements on the 
IRS FA TCA registration website) or close such Financial Account; 

8. With respect to a Preexisting Account held by an individual who is not a resident of 
Turkey or by an Entity, the Financial Institution must review those Preexisting 
Accounts in accordance with the procedures set forth in Annex I applicable to 
Preexisting Accounts to identify any U.S. Reportable Account or Financial Account 
held by a Nonparticipating Financial Institution, and must report such Financial 
Account as would be required if the Financial Institution were a Reporting Turkish 
Financial Institution (including by following the applicable registration 
requirements on the IRS FATCA registration website) or close such Financial 
Account; 

9. Each Related Entity of the Financial Institution that is a Financial Institution must 
be incorporated or organized in Turkey and, with the exception of any Related 
Entity that is a retirement fund described in paragraphs A through C and paragraph 
E of section II of this Annex II, satisfy the requirements set forth in this paragraph 
A; and 

I 0. The Financial Institution must not have policies or practices that di scrim inate 
against opening or maintaining Financial Accounts for individuals who are 
Specified U.S. Persons and residents of Turkey. 

B. Local Bank. A Financial Institution satisfying the fo llowing requirements: 

I. The Financial Institution operates solely as (and is licensed and regulated under the 
laws of Turkey as) (a) a bank or (b) a credit union or simi lar cooperative credit 
organization that is operated without profit; 

2. The Financial Institution's business consists primarily of receiving deposits from 
and making loans to, with respect to a bank, unrelated retail customers and, with 
respect to a credit union or similar cooperative credit organization. members, 
provided that no member has a greater than five percent interest in such credit union 
or cooperative credit organization; 

3. The Financial Institution satisfies the requirements set forth in subparagraphs A(2) 
and A(3) of this section, provided that, in addition to the limitations on the website 
described in subparagraph A(J) of this section, the website does not perm it the 
opening of a Financial Account; 

4. The Financial Institution does not have more than $175 million in assets on its 
balance sheet, and the Financial Institution and any Related Entities, taken together, 
do not have more than $500 million in total assets on their consolidated or combined 
balance sheets; and 

5. Any Related Entity must be incorporated or organized in Turkey, and any Related 
Entity that is a Financial Institution, with the exception of any Related Entity that is 
a retirement fund described in paragraphs A through C and paragraph E of section 



11 of this Annex II or a Financial Institution with only low-value accounts described 
in paragraph C of this section, must satisfy the requirements set forth in this 
paragraph B. 

C. Financial Institution with Only Low-Value Accounts. A Turkish Financial Institution 
satisfying the following requirements: 

I. The Financial Institution is not an Investment Entity; 

2. No Financial Account maintained by the Financial Institution or any Related Entity 
has a balance or value in excess of $50,000, applying the rules set forth in Annex I for 
account aggregation and currency translation; and 

3. The Financial Institution does not have more than $50 million in assets on its balance 
sheet, and the Financial Institution and any Related Entities, taken together, do not 
have more than $50 million in total assets on their consolidated or combined balance 
sheets. 

D. Qualified Credit Card Issuer. A Turkish Financial Institution satisfying the following 
requirements: 

I. The Financial Institution is a Financial Institution solely because it is an issuer of 
credit cards that accepts deposits only when a customer makes a payment in excess of 
a balance due with respect to the card and the overpayment is not immediately 
returned to the customer; and 

2. Beginning on or before July I, 2014, the Financial Institution implements policies 
and procedures to either prevent a customer deposit in excess of $50,000, or to ensure 
that any customer deposit in excess of $50,000, in each case applying the rules set 
forth in Annex I for account aggregation and currency translation, is refunded to the 
customer within 60 days. For this purpose, a customer deposit does not refer to credit 
balances to the extent of disputed charges but does include credit balances resulting 
from merchandise returns. 

IV. Investment Entities that Qualify as Deemed-Compliant FFls and Other Special Rules. 
The Financial Institutions described in paragraphs A through D of this section are Non
Reporting Turkish Financial Institutions that shall be treated as deemed-compliant FFls for 
purposes of section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code. In addition, paragraph E of 
this section provides special rules applicable to an Investment Entity. 

A. Sponsored Investment Entity and Controlled Foreign Corporation. A Financial 
Institution described in subparagraph A(I) or A(2) of this section having a sponsoring 
entity that complies with the requirements of subparagraph A(3) of this section. 

I. A Financial Institution is a sponsored investment entity if (a) it is an Investment 
Entity established in Turkey that is not a qualified intermediary, withholding foreign 
partnership, or withholding foreign trust pursuant to relevant U.S. Treasury 
Regulations; and (b) an Entity has agreed with the Financial Institution to act as a 
sponsoring entity for the Financial Institution. 



2. A Financial Institution is a sponsored controlled foreign corporation if (a) the 
Financial Institution is a controlled foreign corporation organized under the laws of 
Turkey that is not a qualified intermediary, withholding foreign partnership, or 
withholding foreign trust pursuant to relevant U.S. Treasury Regulations; (b) the 
Financial Institution is wholly owned, directly or indirectly, by a Reporting U.S. 
Financial Institution that agrees to act, or requires an affiliate of the Financial 
Institution to act, as a sponsoring entity for the Financial Institution; and (c) the 
Financial Institution shares a common electronic account system with the 
sponsoring entity that enables the sponsoring entity to identify all Account Holders 
and payees of the Financial Institution and to access all account and customer 
information maintained by the Financial Institution including, but not limited to, 
customer identification information, customer documentation, account balance, and 
all payments made to the Account Holder or payee. 

3. The sponsoring entity complies with the following requirements: 

a) The sponsoring entity is authorized to act on behalf of the Financial Institution 
(such as a fund manager, trustee, corporate director, or managing partner) to 
fulfill applicable registration requirements on the IRS FA TCA registration 
website; 

b) The sponsoring entity has registered as a sponsoring entity with the IRS on the 
IRS FA TCA registration website; 

c) If the sponsoring entity identifies any U.S. Reportable Accounts with respect to 
the Financial Institution, the sponsoring entity registers the Financial Institution 
pursuant to applicable registration requirements on the IRS FA TCA registration 
website on or before the later of December 31, 2015 and the date that is 90 days 
after such a U.S. Reportable Account is first identified; 

d) The sponsoring entity agrees to perform, on behalf of the Financial Institution, 
all due diligence, withholding, reporting, and other requirements that the 
Financial Institution would have been required to perform if it were a Reporting 
Turkish Financial Institution; 

e) The sponsoring entity identifies the Financial Institution and includes the 
identifying number of the Financial Institution (obtained by following 
applicable registration requirements on the IRS FA TCA registration website) in 
all repo1ting completed on the Financial Institution's behalf; and 

f) The sponsoring entity has not had its status as a sponsor revoked. 

B. Sponsored, Closely Held Investment Vehicle. A Turkish Financial Institution 
satisfying the following requirements: 

I. The Financial Institution is a Financial Institution solely because it is an Investment 
Entity and is not a qualified intermediary, withholding foreign partnership, or 
withholding foreign trust pursuant to relevant U.S. Treasury Regulations; 

2. The sponsoring entity is a Reporting U.S. Financial Institution, Reporting Model 
FFr, or Participating FFI , is authorized to act on behalf of the Financial Institution 
(such as a professional manager, trustee, or managing partner), and agrees to 



perform, on behalf of the Financial Institution, all due diligence, withholding, 
reporting, and other requirements that the Financial r nstitution would have been 
required to perform if it were a Reporting Turkish Financial Institution; 

3. The Financial Institution does not hold itself out as an investment vehicle for 
unrelated parties; 

4. Twenty or fewer individuals own all of the debt interests and Equity Interests in the 
Financial Institution (disregarding debt interests owned by Participating FFls and 
deemed-compliant FF ls and Equity Interests owned by an Entity if that Entity owns 
I 00 percent of the Equity r nterests in the Financial Institution and is itself a 
sponsored Financial r nstitution described in this paragraph B); and 

5. The sponsoring entity complies with the following requirements: 

a) The sponsoring entity has registered as a sponsoring entity with the IRS on the 
IRS FA TCA registration website; 

b) The sponsoring entity agrees to perform, on behalf of the Financial Institution, 
all due diligence, withholding, reporting, and other requirements that the 
Financial Institution would have been required to perform if it were a Reporting 
Turkish Financial Institution and retains documentation collected with respect 
to the Financial Institution for a period of six years; 

c) The sponsoring entity identifies the Financial Institution in all reporting 
completed on the Financial Institution 's behalf; and 

d) The sponsoring entity has not had its status as a sponsor revoked. 

C. Investment Advisors and Investment Managers. An Investment Entity established in 
Turkey that is a Financial Institution solely because it ( I) renders investment advice to, 
and acts on behalf of, or (2) manages portfolios for, and acts on behalf of, a customer for 
the purposes of investing, managing, or administering funds deposited in the name of the 
customer with a Financial Institution other than a Nonparticipating Financial Institution. 

D. Collective Investment Vehicle. An Investment Entity established in Turkey that is 
regulated as a collective investment vehicle, provided that all of the interests in the 
collective investment vehicle (including debt interests in excess of $50,000) are held by 
or through one or more exempt beneficial owners, Active NFFEs described in 
subparagraph 8(4) of section VI of Annex I, U.S. Persons that are not Specified U.S. 
Persons, or Financial Institutions that are not Nonparticipating Financial Institutions. 

E. Special Rules. The following rules apply to an Investment Entity: 

I. With respect to interests in an Investment Entity that is a collective investment vehicle 
described in paragraph D of this section, the reporting obligations of any Investment 
Entity ( other than a Financial Institution through which interests in the collective 
investment vehicle are held) shall be deemed fulfilled. 

2. With respect to interests in: 



a) An Investment Entity established in a Partner Jurisdiction that is regulated as a 
collective investment vehicle, all of the interests in which (including debt 
interests in excess of $50,000) are held by or through one or more exempt 
beneficial owners, Active NFFEs described in subparagraph B( 4) of section VI 
of Annex I, U.S. Persons that are not Specified U.S. Persons, or Financial 
Institutions that are not Nonparticipating Financial Institutions; or 

b) An Investment Entity that is a qualified collective investment vehicle under 
relevant U.S. Treasury Regulations; 

the reporting obligations of any Investment Entity that is a Turkish Financial 
Institution ( other than a Financial Institution through which interests in the 
collective investment vehicle are held) shall be deemed fulfilled. 

3. With respect to interests in an Investment Entity established in Turkey that is not 
described in paragraph D or subparagraph E(2) of this section, consistent with 
paragraph 3 of Article 5 of the Agreement, the reporting obligations of all other 
Investment Entities with respect to such interests shall be deemed fulfilled if the 
information required to be reported by the first-mentioned Investment Entity 
pursuant to the Agreement with respect to such interests is reported by such 
Investment Entity or another person. 

4. An Investment Entity established in Turkey that is regulated as a collective 
investment vehicle shall not fail to qualify under paragraph Dor subparagraph E (2) 
of this section, or otherwise as a deemed-compliant FFI, solely because the 
collective investment vehicle has issued physical shares in bearer form, provided 
that: 

a) The collective investment vehicle has not issued, and does not issue, any 
physical shares in bearer form after December 31, 2012; 

b) The collective investment vehicle retires all such shares upon surrender; 

c) The collective investment vehicle (or a Reporting Turkish Financial Institution) 
performs the due diligence procedures set forth in Annex I and reports any 
information required to be reported with respect to any such shares when such 
shares are presented for redemption or other payment; and 

d) The collective investment vehicle has in place policies and procedures to ensure 
that such shares are redeemed or immobilized as soon as possible, and in any 
event prior to January I, 2017. 

V. Accounts Excluded from Financial Accounts. The following accounts are excluded from 
the definition of Financial Accounts and therefore shall not be treated as U.S. Reportable 
Accounts. 

A. Certain Savings Accounts. 

I. Retirement and Pension Account. A retirement or pension account maintained in 

Turkey that satisfies the following requirements under the laws of Turkey. 

A 



a) The account is subject to regulation as a personal retirement account or is part 
of a registered or regulated retirement or pension plan for the provision of 
retirement or pension benefits (including disability or death benefits); 

b) The account is tax-favored (i.e. , contributions to the account that would 
otherwise be subject to tax under the laws of Turkey are deductible or excluded 
from the gross income of the account holder or taxed at a reduced rate, or 
taxation of investment income from the account is deferred or taxed at a 
reduced rate); 

c) Annual information reporting is required to the government authorities 111 

Turkey with respect to the account; 

d) Withdrawals are conditioned on reaching a specified retirement age, disability. 
or death, or penalties apply to withdrawals made before such specified events; 
and 

e) Either (i) annual contributions are limited to $50,000 or less, or (ii) there is a 
maximum lifetime contribution limit to the account of $ 1,000,000 or less, in 
each case applying the rules set forth in Annex I for account aggregation and 
currency translation . 

2. Non-Retirement Savings Accounts. An account maintained in Turkey (other than an 
insurance or Annuity Contract) that satisfies the following requirements under the 
laws of Turkey. 

a) The account is subject to regulation as a savings vehicle for purposes other 
than for retirement; 

b) The account is tax-favored (i.e., contributions to the account that would 
otherwise be subject to tax under the laws of Turkey are deductible or 
excluded from the gross income of the account holder or taxed at a reduced 
rate, or taxation of investment income from the account is deferred or taxed at 
a reduced rate); 

c) Withdrawals are conditioned on meeting specific criteria related to the 
purpose of the savings account (for example, the provision of educational or 
medical benefits), or penalties apply to withdrawals made before such criteria 
are met; and 

d) Annual contributions are limited to $50,000 or less, applying the rules set forth 
in Annex I for account aggregation and currency translation. 

8. Certain Term Life Insurance Contracts. A life insurance contract maintained in 
Turkey with a coverage period that will end before the insured individual attains age 90, 
provided that the contract satisfies the following requirements: 

I. Periodic premiums, which do not decrease over time, are payable at least annually 
during the period the contract is in existence or until the insured attains age 90. 
whichever is shorter; 



2. The contract has no contract value that any person can access (by withdrawal, loan, 
or otherwise) without terminating the contract; 

3. The amount (other than a death benefit) payable upon cancellation or termination of 
the contract cannot exceed the aggregate premiums paid for the contract, less the 
sum of mortality, morbidity, and expense charges (whether or not actually imposed) 
for the period or periods of the contract's existence and any amounts paid prior to 
the cancellation or termination of the contract; and 

4. The contract is not held by a transferee for value. 

C. Account Held By an Estate. An account maintained in Turkey that is held solely by an 
estate if the documentation for such account includes a copy of the deceased's will or 
death certificate. 

D. Escrow Accounts. An account maintained in Turkey established in connection with any 
of the following: 

1. A court order or judgment. 

2. A sale, exchange, or lease of real or personal property, provided that the account 
satisfies the fol lowing requirements: 

a) The account is funded solely with a down payment, earnest money, deposit in 
an amount appropriate to secure an obligation directly related to the transaction, 
or a similar payment, or is funded with a financial asset that is deposited in the 
account in connection with the sale, exchange, or lease of the property; 

b) The account is established and used solely to secure the obligation of the 
purchaser to pay the purchase price for the property, the seller to pay any 
contingent liability, or the lessor or lessee to pay for any damages relating to 
the leased property as agreed under the lease; 

c) The assets of the account, including the income earned thereon, wi II be paid or 
otherwise distributed for the benefit of the purchaser, seller. lessor, or lessee 
(including to satisfy such person's obligation) when the property is sold, 
exchanged, or surrendered, or the lease terminates; 

d) The account is not a margin or similar account established in connection with a 
sale or exchange of a financial asset; and 

e) The account is not associated with a credit card account. 

3. An obligation of a Financial Institution servicing a loan secured by real property to 
set aside a portion of a payment solely to facilitate the payment of taxes or insurance 
related to the real property at a later time. 

4. An obligation of a Financial Institution solely to facilitate the payment of taxes at a 
later time. 

E. Partner Jurisdiction Accounts. An account maintained in Turkey and excluded from 
the definition of Financial Account under an agreement between the United States and 



another Partner Jurisdiction to facilitate the implementation of FA TCA, provided that 
such account is subject to the same requirements and oversight under the laws of such 
other Partner Jurisdiction as if such account were established in that Partner Jurisdiction 
and maintained by a Partner Jurisdiction Financial Institution in that Partner Jurisdiction. 

VI. Definitions. The following additional definitions shall apply to the descriptions above: 

A. Reporting Model 1 FFI. The term Reporting Model I FFI means a Financial Institution 
with respect to which a non-U.S. government or agency thereof agrees to obtain and 
exchange information pursuant to a Model I IGA, other than a Financial Institution 
treated as a Nonparticipating Financial Institution under the Model I IGA. For purposes 
of this definition, the term Model I IGA means an arrangement between the United 
States or the Treasury Department and a non-U.S. government or one or more agencies 
thereof to implement FATCA through reporting by Financial Institutions to such non
U.S. government or agency thereof, followed by automatic exchange of such reported 
information with the IRS. 

B. Participating FFJ. The term Participating FFI means a Financial Institution that has 
agreed to comply with the requirements of an FF! Agreement, including a Financial 
Institution described in a Model 2 IGA that has agreed to comply with the requirements 
of an FFI Agreement. The term Participating FF! also includes a qualified intermediary 
branch of a Reporting U.S. Financial Institution, unless such branch is a Reporting 
Model I FFI. For purposes of this definition, the term FFl Agreement means an 
agreement that sets forth the requirements for a Financial Institution to be treated as 
complying with the requirements of section 147l(b) of the U.S. Internal Revenue Code. 
In addition, for purposes of this definition, the term Model 2 IGA means an arrangement 
between the United States or the Treasury Department and a non-U.S. government or 
one or more agencies thereof to facilitate the implementation of FATCA through 
reporting by Financial Institutions directly to the IRS in accordance with the 
requirements of an FFl Agreement, supplemented by the exchange of information 
between such non-U .S. government or agency thereof and the I RS. 



AMERiKA BiRLE~iK DEVLETLERi HUKUMETi iLE 

TURKiYE CUMHURiYETi HUKUMETi ARASINDA 

GENi~LETiLMiS BiLGi DEGi~iMi YOLUYLA 

ULUSLARARASI VERGi UYUMUNUN ARTIRILMASI ANLASMASI 

Amerika Birle~ik Devletleri Hilktimeti ile Ttirkiye Cumhuriyeti Htiktimeti (her biri 
"Taraf', birlikte "Taraflar") otomatik bilgi degi~imi i9in etkin bir altyaptya dayah vergi 
konularmda kar~1ltkh yard1mla~ma yoluyla uluslararast vergi uyumunu art1rmaya yonelik bir 
anla~ma akdetmek arzusuyla; 

28 Mart 1996 tarihinde Washington'da imzalanan Amerika Birle~ik Devletleri 
HilkGmeti ile Ttirkiye Cumhuriyeti Hilkilrneti Arasmda Gelir Ozerinden Alman Vergilerde 
<;ifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Ka9ak91hgma Engel Olma Anla~mas1'nm 
("<;VOA"), eki Protokol dahil, 26 nc1 maddesi, otomatik esash olanlar dahil olmak ilzere, 
vergi ama9lt bilgi degi~imine yetki verdiginden; 

Amerika Birle~ik Devletleri, genel olarak Yabanc1 Hesaplann Vergi Uyumu Yasas1 
("FA TCA") olarak bilinen ve finansal kurulu~lara belirli hesaplarla ilgili bildirim 
yi.iktimltililgi.i getiren htiktimleri yasala~ttrd1gmdan; 

Ttirkiye Cumhuriyeti Htiktimeti ile Amerika Birle~ik Devletleri HtikGmeti. vergi 
uyumunu arhrmak i9in F ATCA 'mn altmda yatan siyasi amacm kar~thkh olarak 
uygulanmasm1 desteklediklerinden; 

i9 hukuk engelleri nedeniyle Tiirk finansal kurulu~lannm FA TCA · mn belirli 
yonlerine uyum saglamayabilecegi de dahil olmak tizere, FA TCA birtak1m sorunlart 
gtindeme getirdiginden; 

Amerika Birle~ik Devletleri Hilkiimeti, ABO finansal kurulu~larmca tutulan ve 
TGrkiye Cumhuriyeti mukimlerince sahip olunan belirli hesaplara ili~kin bilgi toplad1gmdan, 
etkin bir degi~im ili~kisi i9in uygun koruma onlemleri ve altyapmm mevcut olmast 
durumunda, bu bilgileri Tiirkiye Cumhuriyeti Hiiki.imeti ile e~it diizeyde degi~tirmeyi 
taahhilt ettiginden; 

Taraflar, finansal kurulu~lar i9in ortak bildirim ve durum tespiti standartlarma 
eri~mek amac1yla uzun vadede birlikte 9ah~may1 taahhiit ettiginden; 

Amerika Birle~ik Devletleri Hiikilmeti, miikerrer bildirimlerin onlenmesi amac1yla 
Turk finansal kurulu~lamun F ATCA ' ya bagh bildirim yilkiimlilltikleri ile diger A BD vergi 
bildirim ytikilmliiliiklerinin uyumla~tmlmas1 ihtiyacm1 kabul ettiginden; 

FA TCA uygulamasma hilkGmetleraras1 bir yakla~un, Turk finansal kurulu~lanrnn 
uyumunu kolayla~uracagmdan; 

Taraflar, yurti9i bildirime ve <;VOA uyarmca kar~1ltkh otomatik bilgi degi~imine 
dayah ve degi~ime tabi tutulan bilginin kullarumm1 k1s1tlayan htikilmler de dahil, <;VOA'da 



saglanan gizlilik ve diger koruma hilkilmlerine tabi olarak uluslararas1 verg1 uyumunu 
art1rmaya yonelik bir anla~ma akdetmek arzusuyla; 

Taraflar a~ag1daki ~ekilde anla~m1~lard1r: 

Madde 1 

Tanamlar 

1. Bu anla~ma ve eklerinin ("Anla~ma") ama9lan bak1mmdan, a~ag1daki terimler 
a~ag1da belirtilen anlama gelecektir: 

a) "Birle~ik Devletler" terimi, Eyaletler dahil, ABD Topraklar1 hari9. Amerika 
Birle~ik Devletleri anlamma gelir. Birle~ik Devletlerin "Eyalet"ine yapilacak 
herhangi bir atif Columbia Bolgesini de kapsar. 

b) "ABD Toprag1" terimi Amerikan Samoa' sm1, Kuzey Mariana Adalar1' m, 
Guan1'1, Porto Riko'yu ve Amerikan Virjin Adalan ' m ifade eder. 

c) "IRS" terimi ABD Gelir idaresini ifade eder. 

d) "Tiirkiye" terimi Ttirkiye Cumhuriyeti ' ni ifade eder. 

e) "Payda~ Ulke" terimi, FATCA uygulamasm1 kolayla~t1rmak i9in Birle~ik 
Devletler ile uygulanmakta olan bir anla~mas1 bulunan illkeyi ifade eder. I RS, 
tilm Payda~ Olkeleri tespit eden bir liste yay1mlayacakt1r. 

f) "Yetkili Makam" terimi, 

(1) Birle~ik Devletler yonilnden Hazine Bakamru veya temsilcisini ; ve 

(2) Ttirkiye yonilnden Maliye Bakamm veya yetkili temsilcisini, 

ifade eder. 

g) "Finansal Kuruluf' terimi Saklama Kurulu~unu, Mevduat Kurulu~unu, 
Yatmm Kurumunu veya Belirli Sigorta ~irketini ifade eder. 

h) "Saklama Kurulu~u" terimi, i~lerinin onemli bir k1sm1 olarak ba~kalarmm 
hesabma finansal varhk bulunduran herhangi bir Kurumu ifade eder. Eger 
bulundurulan finansal varhklara ve ilgili finansal hizmetlere atfedilebilen 
kurumun brilt geliri: 

(i) belirlemenin yapild1g1 yJ!dan onceki 31 Arahk'ta (veya takvim ydma 
dayanmayan hesap doneminin son gilni.i) sona eren i.i9 ytlhk 
donemden; veya 

(ii) kurumun var oldugu donemden; 

I 



k1sa olanmda, kurumun toplam brilt gelirinin yilzde 20'sine veya fazlasma 
denk geliyor ise kurum, i~lerinin onemli bir k1sm1 olarak ba~kalarmm 
hesabma finansal varhk bulundurmaktadir. 

i) "Mevduat Kurulu~u" terimi, bankac1hk veya benzer faaliyetlerin normal 
seyri i9erisinde mevduat kabul eden herhangi bir Kurumu ifade eder. 

j) "Yatmm Kurumu" terimi, ~ag1daki faaliyet veya i~lemlerden bir veya 
birkaym1 mil~terisi adma veya onun i9in bir i~ olarak yilrilten (veya bir i~ 
olarak yilrilten bir kurum tarafmdan yonetilen) herhangi bir Kurumu ifade 
eder: 

( I) para piyasas1 ara9lan (9ekler, senetler, mevduat sertifikalan, tilrev 
ilrilnler, vb.) ticareti; doviz ticareti; doviz, faiz oraru ve endeks aras;lan 
ticareti; devredilebilir menkul kiymetler ticareti; veya vadeli emtia 
ticareti; 

(2) bireysel ve toplu portfoy yonetimi; veya 

(3) b~ka ~ekilde diger ki~iler adma fonlarm veya paranm yatmm1, 
yonetimi veya i~letimi. 

i~bu 1 (j) bendi, Mali Eylem Gorev Gilcil Tavsiyelerinde yer alan •'finansal 
kurulu~" tamm1 is;in kullamlan benzer ifadelerle uyumlu bis;imde 
yorumlanacakt1r. 

k) "Belirli Sigorta ~irketi" terimi, Nakdi Deger Sigorta Sozle~mesi veya 
Dilzenli Odeme Sozle~mesi dtizenleyen veya bu sozle~melere ili~kin odeme 
yapma yilktimlillilgilnde bir sigorta ~irketi (veya sigorta ~irketini elinde 
bulunduran ~irket) olan herhangi bir Kurumu ifade eder. 

I) "Tiirk Finansal Kurulu~u" terimi, 

( i) Tilrkiye d1~mda bulunan ~ubeleri haris;, Tiirkiye'de mukim herhangi 
bir Finansal Kurulu~u, ve 

(ii) Ttirkiye1de mukim olmayan bir Finansal Kurulu~un Ttirkiye'de 
bulunan herhangi bir ~ubesini, 

ifade eder. 

m) "Payda~ Ulke Finansal Kurulu~u" terimi, 

(i) Payda~ Olke d1~mda bulunan ~ubeleri haris;, Payda~ Oikede kurulmu~ 
herhangi bir Finansal Kurulu~u, ve 

(ii) Payda~ Oikede kurulmam1~ bir Finansal Kurulu~un Payda~ Olkede 
bulunan herhangi bir ~ubesini, 

ifade eder. 



n) "Bildirim Yapan Finansal Kuruluf' terimi, metnin geregine gore, Bildirim 
Yapan TUrk Finansal Kurulu$unU veya Bildirim Yapan ABO Finansal 
Kurulu$unu ifade eder. 

o) "Bildirim Yapan Tiirk Finansal Kurulu~u" terimi Bildirim Yapmayan 
TUrk Finansal Kurulu$U olmayan herhangi bir TUrk Finansal Kurulu$unU ifade 
eder. 

p) "Bildirim Yapan ABD Finansal Kurulu~u" terimi, bu Anla$manm 2 nci 
maddesinin (2)(b) bendi uyannca Finansal Kurulu$un veya $Ubenin, degi$ime 
tabi tutulmas1 gereken bilgiye ili$lcin gelir Uzerinde kontrol, tahsil veya 
saklama yetkilerine sahip olmas1 kayd1yla, 

(i) Birle$ik Oevletler dt$mda bulunan $Ubeleri hari1y, Birle$ik Oevletler' de 
mukim herhangi bir Finansal Kurulu$U, ve 

(ii) Birle$ik Oevletler'de mukim olmayan bir Finansal Kurulu$un Birle$ik 
Oevletler'de bulunan herhangi bir $Ubesini, 

ifade eder. 

q) "Bildirim Yapmayan Tiirk Finansal Kurulu~u" terimi, Ek II' de Bildirim 
Yapmayan TUrk Finansal KurulU$U olarak a91klanan veya diger $ekilde ilgili 
ABO Hazine OUzenlemeleri 9er9evesinde uyumlu-addedilen yabanc1 finansal 
kurulu$ (YFK) veya muaf ger9ek lehdar olarak nitelendirilen herhangi bir 
TUrk Finansal Kurulu$unu veya Tilrkiye'de mukim diger bir Kurumu ifade 
eder. 

r) "Katihmc1 Olmayan Finansal Kuruluf' tenm1, ilgili ABO Hazine 
DUzenlemelerinde tammland1g1 bi9imiyle katthmc1 olmayan YFK' y1 ifade 
eder, ancak, bu Anla$manm 5 inci maddesinin 2(b) bendine gore veya Birle$ik 
Oevletler ile Payda$ Oike arasmdaki bir anla$mamn ilgili hUkmUne gore 
Kat1hmc1 Olmayan Finansal Kurulu$ olarak degerlendirilen Finansal Kurulu$ 
d1$mdaki TUrk Finansal KurulU$UilU veya diger Payda$ Dike Finansal 
Kurulu$unu kapsamaz. 

s) "Finansal Hesap" terimi bir Finansal Kurulu$ tarafmdan tutulan bir hesab1 
ifade eder ve: 

( I) yalmzca Yatmm Kurumu olmas1 nedeniyle Finansal Kurulu$ olan bir 
Kurum durumunda, Finansal Kurulu$taki herhangi bir ortakhk veya 
bor9 ili$kisi menfaatini (kurulu menkul k1ymetler piyasasmda dUzenli 
olarak ticareti yap1lanlar hari9 ); 

(2) bu maddenin l(s)(l) bendinde belirtilmeyen bir Finansal Kurulu$ 
durumunda, eger, 

(i) bor9 veya ortakhk ili$kisi menfaatinin degeri, dogrudan ya da 
dolayh olarak, esasen ABO Kaynakh Stopaja Tabi Odemelere 
neden olan varhklara at1fla belirleniyor ve 



(ii) menfaat tilrti, bu Anla~ma geregmce yapilacak bildirimden 
kac;:1nma amac1yla olu~turulmu~ ise; 

Finansal Kurulu~taki herhangi bir ortakhk veya bore;: ili~kisi menfaatini 
(kurulu menkul kiymetler piyasasmda dtizenli olarak ticareti yapilanlar 
haric;:), ve 

(3) Ek II 'de Finansal Hesap tamm1 d1~mda btrak1lan bir hesap kapsammda 
saglanm1~ olan emeklilik veya malulltik menfaatini parasalla~t1ran ve 
bir gen;ek ki~i adma diizenlenmi~ yatmm amac, giitmeyen ve 
aktar1lamaz hemen odemeli ya~am boyu gelir haric;:, bir Finansal 
Kurulu~ tarafmdan diizenlenen veya tutulan herhangi bir Nakdi Deger 
Sigorta Sozle~mesini ve Oiizenli Odeme Sozle~mesini; 

kapsar. 

Yukandaki htikiimlere bakilmaks1zm, "Finansal Hesap" terimi, Ek Il 'de 
Finansal Hesap tan1mmm d1~mda b1rak1lan hesaplan kapsamaz. Bu 
anla~manm amac;:lar1 bak1mmdan, menfaatlerde devamhhk arzeden anlamh 
bir i~lem hacmi varsa, menfaatlerin "diizenli olarak ticareti" yap1ld1g1 kabul 
edilir ve "kurulu menkul k1ymetler piyasas1", piyasanm bulundugu iilkenin 
idari makamlarmca resmen tarunan ve denetlenen ile ticareti yap1lan hisselerin 
anlamh bir y1lhk degerinin bulundugu borsa anlamma gelmektedir. i~bu I (s) 
bendinin amac;:Iar1 baknnmdan, eger (arac, olarak hareket eden bir Finansal 
Kurulu~ haric;:.) menfaatin sahibi Finansal Kurulu~un defterlerinde kay1th ise, 
Finansal Kurulu~taki menfaatin "diizenli olarak ticareti" yap1lm1yordur ve 
"Finansal Hesap" olarak i~lem gorecektir. Onceki ciimle, Finansal Kurulu~un 
defterlerine ilk olarak 1 Temmuz 2014'ten once kaydedilen menfaatlere 
uygulanmayacaktir ve Finansal Kurulu~un defterlerine ilk olarak I Temmuz 
2014'te veya sonrasmda kaydedilen menfaatlere ili~kin olarak Finansal 
Kurulu~un bir onceki ciimleyi 1 Ocak 2016'dan once uygulamas1 gerekli 
degildir. 

t) "Mevduat Hesab1" terimi herhangi bir ticari veya vadeli hesab1, c;:ek, birikim 
veya tasarruf hesabm1 ya da bankac1hk veya benzer faaliyetlerin normal seyri 
ic;:erisinde bir Finansal Kurulu~ tarafmdan tutulan mevduat, tasarruf, yatmm, 
borc;:luluk belgesi veya diger benzeri arac;:Iarla kan1tlanan bir hesab1 kapsar. 
Mevduat Hesab,, teminath yatmm sozle~mesi veya benzer bir anla~maya 
istinaden faiz odemek veya alacak kaydetmek tizere bir sigorta ~irketince 
tutulan miktan da kapsar. 

u) "Saklama Hesab1" terimi, herhangi bir finansal arac;: veya yatmm an1ac;:h 
sozle~me sahibi ba~ka bir ki~i lehine tutulan (Sigorta Sozle~mesi ya da 
Dtizenli Odeme Sozle~mesi haric;:) bir hesab1 (bir kurumdaki hisse veya hisse 
senedi, bir senet, bono, tahvil veya diger borc;:Ianma kan1t1, doviz veya mal 
i~lemi, kredi temerrtit takas1, finansal olmayan endekse dayah takas, farazi 
ana sozle~me, Sigorta Sozle~mesi veya Dtizenli Odeme Sozle~mesi ve 
opsiyon ya da diger tilrev arac;:Iar dahil, ancak bunlarla sm1rh degil) ifade eder. 



v) "Ortakhk ili~kisi Menfaati" terimi, Finansal Kurulu~ olan bir ortakhk 
durumunda, ortakhktaki sermaye ya da kar menfaati ili~kisini ifade eder. 
Finansal Kurulu~ olan bir trust dururnunda Ortakhk ili~kisi Menfaatinin, 
trust'm tamammm veya bir bolilmilniln kurucusu veya lehdan olarak 
degerlendirilen herhangi bir ki~iye, ya da trust ilzerinde etkin nihai kontrol 
icra eden diger herhangi bir ger9ek ki~iye ait oldugu anla~1hr. Belirli ABD 
Ki~isi, trust' tan dogrudan veya dolayh olarak (omegin temsilci arac1hg1yla) 
zorunlu dag1t1m alma hakkma sahip olursa, ya da dogrudan veya dolayh 
olarak istege bagh bir dag1tlm alabilirse, bu ki$i yabanc1 trust'm lehdan olarak 
degerlendirilecektir. 

w) "Sigorta Sozle~mesi" terimi, oli.im, hastahk, kaza, yi.iki.imlillilk veya mal riski 
gibi belirli beklenmedik durumlarm meydana gelmesi halinde dilzenleyenin 
bir tutar odemeyi kabul ettigi sozle~meyi (Di.izenli Odeme Sozle~mesi hari<;) 
ifade eder. 

x) "Diizenli Odeme Sozle~mesi" terimi, bir ya da birden fazla ger9ek ki$inin 
ya~am beklentisinin tamamma veya bir k1smma dayanarak belirlenen ve bir 
zaman dilimi i9in di.izenJeyenin odeme yapmay1 kabul ettigi sozle~meyi ifade 
eder. i~bu terim aynca, sozle~menin dilzenlendigi illkenin kanun, ti.iz ilk ve 
diger yasal uygulamalan uyannca Dilzenli Odeme Sozle~mesi olarak 
degerlendirilen ve dilzenleyenin y1llar boyunca odeme yapmay1 kabul ettigi 
sozle$meleri de kapsar. 

y) "Nakdi Deger Sigorta Sozle~mesi" terimi 50.000 $'dan fazla Nakit Degere 
sahip (iki sigorta ~irketi arasmdaki tazminat reasi.irans sigortas1 hari9) Sigorta 
Sozle$mesini ifade eder. 

z) "Nakit Deger" terimi, 

(i) poJi<;e hamilinin sozle$meden vazge9mesi ya da sozle$menin sona 
ermesi i.izerine almaya hak kazanacag1 (herhangi bir vazge<;me 
tazminat1 ya da poli<;e borcu indirimi olmaks1zm belirlenen) miktardan 
ve 

(ii) poli9e hamilinin sozle$me uyarmca veya sozle~meye istinaden bor<; 
alabilecegi miktardan 

bilyilk olamru ifade eder. 

Yukar1daki hilkilmlere bakilmaks1zm, "Nakit Deger" terimi Sigorta 
Sozle~mesi uyannca odenebilir olan ~u tutarlan kapsamaz: 

(1) ki~isel bir yaralanrna veya hastahk odemesi ya da sigorta 
kapsammdaki olaym vuku bulmas1 sonucunda olu$an ekonomik 
kaybm tazminini saglayan diger odemeler; 

(2) poli<;enin iptali veya feshi, Sigorta Sozle$mesinin etkin oldugu sijre 
boyunca riske maruz kalma durumunun azalmas, veya kay1t ile diger 
benzer hatalarm di.izeltilmesinden kaynaklanan primin yeniden 



belirlenmesi gibi nedenlerle Sigorta Sozle~mesi (hayat sigortas1 
sozle~meleri hari9) geregince daha once odenen primlerin poli9e 
hamiline iadesi; veya 

(3) sozle~menin veya ilgili grubun sigorta ge9mi~ine bagh poli9e hamili 
temettilsi.i. 

aa) "Bildirimi Zoruolu Hesap" terimi, metnin geregine gore, Bildirimi Zorunlu 
ABD Hesabmt ya da Bildirimi Zorunlu Ti.irk Hesabm1 ifade eder. 

bb) "Bildirimi Zoruolu Tiirk Hesab1" terimi, eger: 

(i) Mevduat Hesab1 durumunda hesap Ti.irkiye mukimi ger9ek bir ki~i 
tarafmdan sahip olunursa ve herhangi bir takvim y1lmda bu hesaba 10 
$'dan fazla faiz odenmi~se; veya 

(ii) Mevduat Hesab1 dt~mdaki bir Finansal Hesap durumunda, ABD Gelir 
Vergisi Kanununun A altba~hkh 3 Oneil veya F altba~hklt 61 inci 
boli.imi.i uyarmca bildirime tabi ABD kaynakh gelirin odenmesi veya 
alacak kaydedilmesi yoniinden ve vergi amac1yla Ti.irkiye mukimi 
oldugunu belgelendiren Kurumlar dahil, Hesap Sahibi Ti.irkiye 
mukimi ise, 

Bildirim Yapan ABD Finansal Kurulu~unca tutulan Finansal Hesabt ifade 
eder. 

cc) "Bildirimi Zoruolu ABD Hesab1" terimi, Bildirim Yapan Ti.irk Finansal 
Kurulu~unca tutulan ve bir ya da daha fazla Belirli ABD Ki~isi tarafmdan 
sahip olunan veya Belirli ABD Ki~isi olan bir veya daha fazla Kontrol Eden 
Ki~isi bulunan ABD-D1~1 Kumm tarafmdan sahip olunan Finansal Hesab1 
ifade eder. Yukar1daki hi.ikme bak1lmaks1zm, Ek I'deki durum tespiti 
yontemlerinin uygulanmast sonucu bir hesap Bildirimi Zorunlu ABD Hesab1 
olarak tammlanmamt~ ise, soz konusu hesap Bildirimi Zorunlu ABD Hesab1 
olarak degerlendirilmeyecektir. 

dd) "Hesap Sabibi" terimi, hesab1 tutan Finansal Kurulu~ tarafmdan Finansal 
Hesabm sahibi olarak listelenen veya belirlenen ki~iyi ifade eder. Acente, 
saklamact, temsilci, imza yetkisine sahip ki~i, yatmm dam~mam veya arac1 
olarak bir ba~ka ki~inin yaranna veya besabma Finansal Hesap tutan, Finansal 
Kurum dt§mdaki bir ki~i, bu Anla§manm ama9lan bak1mmdan hesap sahibi 
olarak degerlendirilmeyecek ve bu diger ki~i hesap sahibi olarak 
degerlendirilecektir. Bundan onceki ci.imlenin ama9lar1 bak1mmdan, "Finansal 
Kuruluf' terimi ABD Topragmda orgi.itlenen veya kurumsalla~an bir Finansal 
Kurulu~u kapsamaz. Nakdi Deger Sigorta Sozle~mesi veya Di.izenli Odeme 
Sozle§mesi durumunda Hesap Sahibi, Nakit Degere eri~im ve sozle~menin 
lehdarm1 degi~tirme yetkisine sahip olan herhangi bir ki~idir. Eger hiybir ki~i 
Nakit Degere eri~im veya sozle~menin lehdanm degi~tirme yetkisine sahip 
degilse Hesap Sahibi, sozle~mede malik olarak adlandmlan herhangi bir ki~i 
ve sozle~me §artlarma gore odeme alma hakk1 kazanan herhangi bir ki~idir. 
Nakdi Deger Sigorta Sozle§mesi veya Duzenli Odeme Sozle~mesi vadesinin 



dolmast Uzerine, sozle~me geregmce odeme alma hakkt kazanan her ki~i 
Hesap Sahibi olarak degerlendirilir. 

ee) "ABD Ki~isi" terirni, ABO vatanda~tru veya mukimi ger9ek ki~iyi, Birle~ik 
Oevletlerde veya Birle~ik Oevletler ya da herhangi bir Eyaletinin mevzuatma 
gore kurulmu~ bir ortakhgt ya da kurumu ve eger, 

(i) Birle~ik Oevletlerde bir mahkeme, ilgili mevzuat uyannca trust'm 
idaresine ili~kin tum temel konular hakkmda hUkUm ve talimat verme 
ve 

(ii) bir ya da daha fazla ABO ki~isi, trust'm bUtUn onemli kararlar1m ya da 
Birle~ik Oevletler vatanda~t ya da mukimi olan ki~inin terekesini 
kontrol etme 

yetkisine sahip olursa trust'1 ifade eder. 

i~bu 1 ( ee) bendi ABO Gelir Vergisi Kanununa uygun ~ekilde 
yorumlanacakt1r. 

ff) "Belirli ABD Ki~isi" terimi, a~ag1dakiler hari9 bir ABO Ki~isini ifade eder. 

(i) bir ya da daha fazla kurulu menkul k1ymetler piyasasmda hisse 
senetleri dUzenli olarak ahrup satilan bir kurum; 

(ii) (i) bendinde belirtilen kurumlardan, ABO Gelir Vergisi Kanununun 
l47l(e)(2) bolUmUnde tammland1g1 ~ekliyle aym geni~letilmi~ baglt 
gruba Uye herhangi bir kurum; 

(iii) Birle~ik Oevletler ya da tamamen Birle~ik Oevletler' e ait olan 
herhangi bir kurum veya kurulu~; 

(iv) Birle~ik Oevletlerin herhangi bir Eyaleti, herhangi bir ABO Topragt, 
bunlann herhangi bir politik alt bo!UmU veya tamamen bunlardan 
birine veya birkar;:ma ait olan herhangi bir kurum veya kurulu~; 

(v) ABO Gelir Vergisi Kanununun 50l(a) bolUmUne gore vergiden rnuaf 
herhangi bir orgUt veya 770l(a)(37) bolUmUnde tan1rnland1g1 ~ekliyle 
bireysel emeklilik plam; 

(vi) ABO Gelir Vergisi Kanununun 581 met bolUmUnde tan11nland1g1 
~ekliyle herhangi bir banka; 

(vii) ABO Gelir Vergisi Kanununun 856 nc, bolUmUnde ta111mland1g1 
~ekliyle herhangi bir gayrirnenkul yatmm trust' 1; 

(viii) ABO Gelir Vergisi Kanununun 851 inci bolUmUnde tammland1g1 
~ekliyle dUzenlerneye tabi herhangi bir yatmrn ~irketi veya 1940 tarihli 
(15 U.S.C. 80a-64) Yatmrn ~irketi Kanunu uyarmca ABO Serrnaye 
Piyasas1 Kurumuna kay1th herhangi bir kurum; 



(ix) ABO Gelir Vergisi Kanununun 584(a) 
~ekliyle herhangi bir ortak trust fonu; 

boltimilnde tammland1g1 

(x) ABO Gelir Vergisi Kanununun 664(c) boltimti uyarmca vergiden muaf 
olan veya ABO Gelir Vergisi Kanununun 4947(a)(l) boltimtinde 
belirtilen herhangi bir trust; 

(xi) Birle~ik Oevletler veya herhangi bir Eyaletinin kanunlan uyarmca 
kay1th olan menkul k1ymet, emtia veya (farazi ana sozle~meler, vadeli 
i~lemler, forward ve opsiyon i~lemleri dahil) tiirev finansal arai;larm 
sat1cilar1; 

(xii) ABO Gelir Vergisi 
~ekliyle simsar; veya 

Kanununun 6045(c) boltimtinde tammland1g1 

(xiii) ABO Gelir Vergisi Kanununun 403(b) veya 457(g) boli.imlerinde 
belirtilen bir plan uyannca vergiden muaf herhangi bir trust. 

gg) "Kurum" terirni bir ti.izel ki~iyi veya trust gibi yasal bir di.izenlemeyi ifade 
eder. 

hh) "ABD-D1~1 Kurum" terimi ABO Ki~isi olmayan bir Kurumu ifade eder. 

ii) "ABO Kaynakh Stopaja Tabi Odeme" terimi, eger odeme Birle~ik 
Oevletler i9indeki kaynaklardan yap1hrsa (herhangi bir ilk ihra9 indirimi 
dahil) herhangi bir faiz odemesini, temettlileri, kiralan, licretleri, maa~lan, 
primleri, y1lhk iratlar1, tazminatlar1, istihkaklan, ikramiyeleri ve diger sabit ya 
da belirlenebilir ytlhk veya periyodik kazan9, kar ve gelirleri ifade eder. 
Yukar1daki hi.ikme bak1lmaks1zm ABO Kaynakh Stopaja Tabi Odeme, ilgili 
ABO Hazine Di.izenlemelerinde stopaja tabi odeme olarak degerlendirilmeyen 
odemeleri kapsamaz. 

jj) Bir Kurum diger bir Kurumu kontrol eder veya her iki Ku.rum ortak kontrol 
altmda bulunursa, Kurum ba~ka bir Kurumun "ili~kili Kurum"udur. Bu 
ama9la kontrol, bir Kurumdaki oy veya degerin dogrudan veya dolayh olarak 
% 50'sinden fazlasma sahip olmay1 kapsar. Yukar1daki hi.ikme bak1lmaks1zm, 
iki Kurum ABO Gelir Vergisi Kanununun 147I(e)(2) boli.imi.inde 
tammland1g1 ~ekliyle aym geni~letilmi~ bagh grubun i.iyesi degilse Ti.irkiye, 
bir Kurumu ba~ka bir Kurumun ili~kili Kurumu olarak degerlendirmeyebilir. 

kk) "ABD VKN" terimi ABO federal vergi kimlik numarasm1 ifade eder. 

11) "Tiirk VKN" terimi Turk vergi kimlik numarasm1 ifade eder. 

mm) '"Kontrol Eden Ki~iler" terimi bir Kurum i.izerinde kontrole sahip ger9ek 
ki~ileri ifade eder. Trust bak1mmdan bu terim, kurucuyu, trustee' leri, (varsa) 
hamiyi, lehdarlar1 veya lehdarlar s1mfiru ve trust lizerinde en list dtizeyde 
etkin kontrole sahip diger herhangi bir ger9ek ki~iyi ve trust d1~mdaki bir 
yasal diizenlemc bak1mmdan ise, yukar1dakilere e~deger veya benzer 



gorevlerde bulunan ki~ileri ifade eder. "Kontrol Eden Ki~iler" terirni, Mali 
Eylem Gorev Gilcil Tavsiyelerine uygun bi9imde yorurnlanacakt1r. 

2. Bu Anla~mada ba$ka $ekilde tan1mlanmayan herhangi bir terim, metin aksini 
6ng6rmedik9e veya Yetkili Makamlar (i9 mevzuatta izin verildigi $ekilde) ortak bir anlam 
ilzerinde anla$mad1k9a, bu Anl~may1 uygulayan Tarafm mevzuatmda o tarihte yer alan 
anlam1 ta$1yacak, bu Tarafm ilgili vergi mevzuatmda yer alan herhangi bir anlam bu Tarafm 
diger mevzuatmda bu terime verilen anlama gore oncelik ta$1yacaktir. 

Madde2 

Bildirimi Zorunlu Hesaplar ile ilgili Bilgilerin Temin Edilmesine ve Degi~tirilmesine 
ili~kin Yiikiimliiliikler 

I. Bu Anla$manm 3 Oneil maddesinin hiiktimleri sakh kalmak ilzere her bir Taraf, bu 
maddenin 2 nci fikrasmda belirtilen bilgileri, tum Bildirimi Zorunlu Hesaplar bak1mmdan 
ternin edecek ve bu bilgileri <;VOA' nm 26 nc1 maddesi htiktimleri uyannca diger Taraf ile 
y1ll1k olarak otomatik esash degi$ime tabi tutacakt1r. 

2. Temin edilecek ve degi~tirilecek bilgiler $unlard1r: 

a) Ttirkiye bak1mmdan, her bir Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu$unun her 
bir Bildirimi Zorunlu ABO Hesabma ili$kin olarak: 

(I) bu tilr bir hesabm Hesap Sahibi olan her bir Belirli ABO Ki$isinin ad1, 
adresi ve ABO VKN'si ile Ek I'de a91klanan durum tespiti 
yontemlerinin uygulanmas1 sonrasmda, Belirli ABO Ki$isi olan bir 
veya daha fazla Kontrol Eden Ki$isi bulundugu belirlenen bir AB0-
01$1 Kurumun tespiti durumunda, bu kurumun ve ilgili her bir Belirli 
ABO Ki$isinin ad1, adresi ve (varsa) ABO VKN' si ; 

(2) hesap numaras1 (veya hesap numarasmm yoklugunda i$levsel 
e$degeri); 

(3) Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu$unun ad1 ve kimlik numaras1 ; 

(4) ilgili takvim y!lmm veya diger uygun bildirim donerninin sonu 
itibanyla veya hesap y1l i9erisinde kapat!lm1$ ise kapat!lmadan hemen 
onceki hesap bakiyesi veya (Nakdi Oeger Sigorta Sozle~mesi ya da 
Otizenli Odeme Sozle~mesi durumunda Nakit Oeger ya da vazge9me 
degeri dahil) degeri; 

(5) Saklama Hesab1 bak1mmdan: 

(A) hesapta tutulan varhklar ile ilgili olarak takvim yil1 veya diger 
uygun bildirim donemi boyunca hesaba (veya hesaba ili$kin 
olarak) her bir olayda 6denen veya alacak kaydedilen faizin 
toplam brilt tutar1, temettillerin toplam brilt tutar1 ile diger 
gelirlerin toplam brilt tutar1; ve 



(B) Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~unun bir saklamac1, 
simsar, temsilci veya Hesap Sahibi i1rin ba~ka ~ekilde bir arac1 
gibi hareket ettigi hesaba, takvim y1h veya diger uygun 
bildirim donemi boyunca odenen veya alacak kaydedilen, 
malvarhg1 sat1~1 veya itfasmdan toplam brilt has1lat; 

(6) Mevduat Hesab1 bak1mmdan, takvim y1h veya diger uygun bildirim 
donemi boyunca hesaba odenen veya alacak kaydedilen faizin toplarn 
brilt tutan; ve 

(7) bu maddenin 2(a)(5) veya 2(a)(6) nc1 bentlerinde belirtilmeyen 
herhangi bir hesap bak1mmdan, Bildirim Yapan Tilrk Finansal 
Kurulu~unun yiikilmlilsil veya bor1rlusu oldugu Hesap Sahibinin 
hesab1yla ilgili olarak takvim y1h veya diger uygun bildirim donemi 
boyunca Hesap Sahibine odenen veya alacak kaydedilen, takvim y1h 
veya diger uygun bildirim donemi boyunca Hesap Sahibine yap1lan 
itfa odemelerinin toplam tutar1 dahil toplam briit tutar. 

b) Birle~ik Devletler bak1mmdan, her bir Bildirim Yapan ABO Finansal 
Kurulu~unun her bir Bildirimi Zorunlu Tilrk Hesabma ili~kin olarak: 

(1) Tilrkiye mukimi ve hesabm Hesap Sahibi olan herhangi bir ki~inin ad1, 
adresi ve Tilrk VKN'si; 

(2) hesap nurnaras1 (veya hesap numarasmm yoklugunda i~levsel 
e~degeri); 

(3) Bildirim Yapan ABO Finansal Kurulu~unun ad1 ve kimlik nurnaras1; 

(4) Mevduat Hcsabma yapilan faiz odemesinin brilt tutar1; 

(5) hesaba odenen veya alacak kaydedilen ABO kaynakh temettillerin brilt 
tutan; ve 

(6) ABO Gelir Vergisi Kanununun A altba~hkh 3 ilncil veya F altba~hkh 
61 inci bolilmil geregi bildirirne tabi oldugu kadar1yla hesaba odenen 
veya alacak kaydedilen diger ABD kaynakh gelirin brilt tutan. 

Madde 3 

Bilgi Degi~iminin Zamam ve ~ekli 

1. Bu Anla~manm 2 nci maddesindeki degi~im yiikilmlillilgilniln ama1rlan bak1mmdan, 
Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 ile ilgili yap1lan odemelerin tutan ve niteligi Tilrk vergi 
kanunlannm ilkelerine uygun olarak belirlenebilir; ve Bildirimi Zorunlu Tilrk Hesab1 ile 
ilgili yap1lan odemelerin tutan ve niteligi ABD federal gelir vergisi kanununun ilkelerine 
uygun olarak belirlenebilir. 

q lr 



2. Bu Anla~manm 2 nci maddesindeki degi~im yiiki.imltili.igi.iniln amac.;lan bak1mmdan, 
degi~ime tabi tutulan bilgi her bir ilgili tutann gosterildigi para birimini belirtecektir. 

3. Bu Anla~manm 2 nci maddesinin 2 nci fikrasma ili~kin bilgiler, a~ag1daki durumlar 
haric.;, 2014 y1h ve mi.iteakip tiim y1llara ili~kin olarak temin edilecek ve degi~tirilecektir. 

a) Ti.irkiye bak1mmdan: 

( 1) 2014 yilma ili~kin olarak temin edilecek ve degi~tirilecek bilgiler, 
yalmzca bu Anla~manm 2 nci maddesinin 2(a)(l) ila 2(a)(4) 
bentlerinde tammlanan bilgilerdir; 

(2) 2015 y1lma ili~kin olarak temin edilecek ve degi~tirilecek bilgiler, bu 
Anla~manm 2 nci maddesinin 2(a)(5)(B) bendinde tammlanan bri.it 
has1lat baric.;, bu Anla~manm 2 nci maddesinin 2(a)( I) ila 2(a)(7) 
bentlerinde tan1mlanan bilgilerdir; ve 

(3) 2016 ve mi.iteakip y11lara ii i~kin olarak tern in edilecek ve degi~tirilecek 
bilgiler, bu Anla~manm 2 nci maddesinin 2(a)(l) ila 2(a)(7) 
bentlerinde tan1mlanan bilgilerdir; 

b) Birle~ik Devletler bak1mmdan, 2014 ve mi.iteakip y1llara ili~kin olarak temin 
edilecek ve degi~tirilecek bilgiler, bu Anla~manm 2 nci maddesinin 2(b) 
bendinde belirtilen bilgilerin tamanudlf. 

4 . Bu maddenin 3 ilncil fikras1 ile bagh kalmmaks1zm, Bildirim Yapan Finansal Kurulu~ 
tarafmdan 30 Haziran 2014 tarihi itibanyla tutulan her bir Bildirimi Zorunlu Hesap ile ilgili 
olarak ve bu Anla~manm 6 nc1 maddesinin 3 ilnci.i f1kras1 sakh kalmak ilzere Taraflar, 
Bildirim Yapan Finansal Kurulu~un kay1tlarmda ilgili herhangi bir ki~inin, duruma gore 
Ti.irk VKN' si veya ABD VKN' si mevcut degilse, bu ki~inin vergi kimlik numarasm, temin 
etmek ve degi~tirilen bilgilere dahil etmek zorunda degildir. Boyle bir durumda, Bildirim 
Yapan Finansal Kurulu~un kay,tlannda ilgili ki~inin dogum tarihi mevcutsa, Taraflar bu 
ki~inin dogum tarihini temin edecek ve degi~tirilen bilgilere dahil edecektir. 

5. Bu maddenin 3 ilncil ve 4 ilncil fikralan sakh kalmak ilzere, bu Anla~manm 2 nci 
maddesinde belirtilen bilgiler, bilginin ilgili oldugu takvim y1hnm sona ermesini mi.iteakip 
dokuz ay ic.;inde degi~ime tabi tutulacakt1r. 

6. Ti.irkiye ile Birle~ik Devletler Yetkili Makamlan, <;VOA' nm 25 inci maddesinde 
ongori.ilen kar~1hkh anla~ma usulil uyannca: 

a) bu Anla~manm 2 nci maddesinde belirtilen otomatik degi~im yukilmli.ili.ikleri 
ic.;in yontemler; 

b) bu Anla~manm 5 inci maddesinin uygulanmas1 i9in gerekli olabilecek kural 
ve yontemleri; ve 

c) bu Anla~manm 4 ilncil maddesinin l(b) bendi uyannca bildirilen bilgilerin 
degi~imi ic.;in gerekli olan yontemler; 



olu~turacak olan bir anla~ma veya diizenleme yapacaklard1r. 

7. Oegi~tirilen biltiln bilgiler, bu bilgilerin kullan1m1ru k1s1tlayan hi.ikilmler dahil, 
f;,VOA ' da ongorillen gizlilik ve diger koruma hilkilmlerine tabi olacakt1r. 

8. Bu Anla~manm yilri.irli.ige girmesini milteakip her bir Yetkili Mak.am, diger Yetkili 
Mak.am devletinin; (i) bu Anla~ma uyannca ahnan bilgilerin gizli kalacag1m ve yalmzca 
vergisel amac;:larla kullamlacagm1 temin eden uygun koruma onlemlerine, ve (i i) etkin bir 
bilgi degi~imi ili~kisi ic;:in (zamarunda, dogru ve gilvenilir bilgi degi~imleri ile etkin ve 
gi.ivenilir ileti~imleri temin etmek i9in olu~turulmu~ si.irec;:ler, bilgi degi~imlerine veya 
degi~im taleplerine ili~kin soru ve kaygilan gecikmeksizin c;:ozme ve bu Anla~manm 5 inci 
maddesi hilkilmlerini uygulama yeterliliginin gosterilmi~ olmas1 dahil) altyap1ya sahip 
olduguna kanaat getirdiginde diger Yetkili Makama yaz1h bildirimde bulunacaktlr. Yetkili 
Makamlar, her iki illkenin de bu onlemlere ve altyap1ya sahip oldugunu tespit etmek ic;:in 
Eylill 20 I 5 ' ten once iyi niyetle toplanmaya 9ah~acaklardir. 

9. Taraflann, bu Anla~manm 2 nci maddesi kapsammda bilgi temin etme ve degi~tirme 
yilki.imli.ililkleri, bu maddenin 8 inci fikrasmda a91klanan yaz1 h bildirimlerin sonuncusunun 
yaptld1 g1 tarihte hilkilm ifade edecektir. 

10. Eger bu Anla~manm 2 nci maddesi, 3 ilncil maddenin 9 uncu fikrasma uygun olarak 
Anla~manm yi.iri.irli.ige girdigi tarihten itibaren 12 ay i9inde hilkilm ifade etmezse, bu 
Anla~ma hi.ikilmsilz kalacaktir. 

Madde4 

FATCA'om Tiirk Finansal Kurulu~larma Uygulaomas1 

I . Bildirim Yapao Tiirk Finansal Kuruluslarma iliskin Uygulama. Her bir Bildirirn 
Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~una ili~kin Ti.irkiye, bu Anl~manrn 2 nci ve 3 Oneil madde 
yi.ikilmli.ili.iklerine uyarsa ve Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~u: 

a) Bildirimi Zorunlu ABO Hesaplar1ru belirler ve bu Anla~mamn 2 nc i 
maddesinin 2(a) bendindeki bildirilmesi gereken bilgileri, bu Anla~manm 3 
ilnci.i maddesinde a91klanan zaman ve ~ekilde Ti.irk Yetkili Makamma yilhk 
olarak bildirirse; 

b) 2015 ve 2016 y1llarmm her biri i9in, odeme yapt1g1 her bir Kat1hmc1 Olrnayan 
Finansal Kurulu~un adm1 ve odemelerin toplam tutarm1 Ti.irk Yetkili 
Makamma y1lhk olarak bildirirse; 

c) IRS'in FATCA kaydma ili~kin internet sayfasmda yer alan gec;:erli kayJt 
ko~ullarma uyarsa; 

d) (i) ABO Gelir Vergisi Kanununun A altba~hkh 3 ilncil bolilmil uyannca ana 
stopaj sorumlulugunu i.istlenmeyi se9en (ABO Gelir Vergisi Kanununun 1441 
inci bolilmi.i ama9lar1 bak1mmdan) nitelikli arac1 olarak hareket ettiginde, (ii) 
stopaj yapan yabanc1 ortakhk olarak hareket etmeyi se9en (ABO Gelir Vergisi 
Kanunu 1441 inci ve 14 71 inci boltimlerinin her ikisinin de ama9lar1 
bak.1mmdan) bir yabanc1 ortakhk oldugunda veya (iii) stopaj yapan yabaoc1 



trust olarak hareket etmeyi se9en (ABO Gelir Vergisi Kanunu 1441 inci ve 
1471 inci bolilmlerinin her ikisinin de ama9lan bakimmdan) bir yabanct trust 
oldugunda, herhangi bir Kattl1mc1 Olmayan Finansal Kurulu~a yapttg1 
herhangi bir ABO Kaynakh Stopaja Tabi Odemeden yilzde 30 stopaj yaparsa; 
ve 

e) bu maddenin l(d) bendinde belirtilmeyen ve herhangi bir Kat1hmc1 Olmayan 
Finansal Kurulu~a ABO Kaynakh Stopaja Tabi Odeme yapan veya bu 
odemede arac1 olarak hareket eden bir Bildirim Yapan Tiirk Finansal 
Kurulu~u oldugunda, odemeye ili~kin stopajm ve bildirimin ger9ekle~ebilmesi 
i9in gereken bilgileri ABD Kaynakh Stopaja Tabi Odemenin herhangi bir 
dogrudan odeyicisine saglarsa; 

Bildirim Yapan Tiirk Finansal Kurulu~u ABO Gelir Vergisi Kanununun 1471 mc1 
boliimiine uyumlu addedilecek ve stopaja tabi tutulmayacakttr. 

Yukandaki hukilmlere bak1lmaks1zm, 1 inci fikra ko~ullanm saglamayan bir Bildirim 
Yapan Tiirk Finansal Kurulu~u IRS tarafmdan bu Anla~marun 5 inci maddesinin 2(b) bendi 
uyannca Katthmc1 Olmayan Finansal Kurulu~ olarak degerlendirilmedigi siirece ABD Gelir 
Vergisi Kanununun 1471 inci boliimii kapsammda stopaja tabi olmayacakttr. 

2. isbirligine Yanasmayan Hesaplara iliskin Olarak Kurallarm Askiya Ahnmas1. 
ABO Yetkili Makam1 bu Anla~manm 3 ilncii maddesi hiikilmlerine uygun olarak, i~birligine 
yana~mayan bir hesap yoniinden bu Anla~manm 2 nci maddesinin 2(a) bendinde belirtilen 
bilgileri alJrSa, Birle~ik Oevletler, (ABD Gelir Vergisi Kanununun 14 71 ( d)(6) boliimiinde 
tan1mland1g1 gibi) i~birligine yana~mayan bu hesap sahibine ait hesapla ilgili olarak, Bildirim 
Yapan Turk Finansal Kurulu~unun ABO Gelir Vergisi Kanununun 1471 inci veya 1472 nci 
boltimii uyannca stopaj yapmas1m veya bu hesab1 kapatmasm1 zorunlu k1lmayacakt1r. 

3. Tiirk Emeklilik Sistemlcri idn Ozel Uygulama. Birle~ik Oevletler, Ek Irde 
a91klanan Tiirk emeklilik sistemlerini ABO Gelir Vergisi Kanununun 1471 inci ve 1472 nci 
boliimlerinin ama9lar1 9er9evesinde, duruma gore uyumlu addedilen YFK veya muaf ger9ek 
lehdar olarak degerlendirecektir. Bu ama9la Tiirk emeklilik sistemi, Tiirkiye'de bulunan, 
kurulu veya dtizenlemeye tabi bir Kurumu ya da emekli maa~1 veya ikramiyesi saglamak 
veya bu ttir faydalarm saglanmas1 i9in gelir elde etmek amac1yla Tiirk kanunlanna gore 
9ah~an ve katkt, dag1ttm, bildirim, sponsorluk ve vergilendinne baktmmdan duzenleme 
altmda olan onceden belirlenmi~ sozle~mesel veya yasal duzenlemeleri kapsar. 

4. Diger Uyumlu Addedilen YFK'larm ve Muaf Ger~ck Lehdarlarm Belirlcnmesi 
ve Bunlara iliskin Uygulama. Birle~ik Oevletler, her bir Bildirim Yapmayan Tiirk Finansal 
Kurulu~unu ABD Gelir Vergisi Kanunu 1471 inci bolilm ama9lan dogrultusunda, duruma 
gore uyumlu addedilen YFK veya muaf ger9ek lehdar olarak degerlendirecektir. 

5. Katthmc1 Olmayao Fioaosal Kurulus Olan iliskili Kurumlara vc Subclerc 
iliskin Ozcl Kurallar. Bu maddenin I inci fikrasmda belirtilen ~artlan farklt ~ekillerde 
kar~1layan veya bu maddenin 3 uncii veya 4 uncii f1krasmda tammlanan bir Turk Finansal 
Kurulu~u. ABO Gelir Vergisi Kanunu 14 71 inci boliim ama9lar1 bak1mmdan kat1hmc1 YFK 
veya uyumlu addedilen YFK olma ko~ullarmm yerine getirilmesini onleyen bir Glkede 
faaliyet gosteren bir ili~kili Kuruma veya ~ubeye sahipse ya da yalmzca ilgili ABD Hazine 



Ouzenlemelerindeki s1rurh YFK ve s1rurh $Ubelere ili$kin gec;i$ kuralmm sona ermesi 
nedeniyle Kahhmc1 Olmayan Finansal Kurulu$ olarak degerlendirilen bir ili$kili Kururna 
veya ~ubeye sahipse, soz konusu Turk Finansal Kurulu~u, bu Anla~manm hukumleri ile 
uyumlu olmaya ve ABO Gelir Vergisi Kanunu 1471 inci boltim ama9lan dogrultusunda, 
duruma gore uyumlu addedilen YFK veya muaf gerc;ek Iehdar olarak degerlendirilmeye 
devam edecektir, $U kadar ki: 

a) Turk Finansal Kumlu~u, bu Anla$manm tum bildirim ve stopaj 
yukumltiluklerinin ama9lar1 bak1mmdan, bu tur ili$kili Kumm veya ~ubenin 
her birini ayn hirer Kat1hmc1 Olmayan Finansal Kurulu~ olarak degerlendirir 
ve ili~kili Kurum veya ~ubenin her biri kendisini stopaj aracilarma Kat1hmc1 
Olmayan Finansal Kurulu~ olarak tan1mlar; 

b) bu tilr ili$kili Kumm veya ~ubenin her biri, kendilerine uygulanan ilgili 
kanunlarm izin verdigi ol9ude, ABO Gelir Vergisi Kanununun 1471 inci 
bolurnilnun gerekleri dogrultusunda kendi ABO hesaplanm belirler ve bu 
hesaplara ili$kin bilgileri bildirir; ve 

c) bu tilr ili~kili Kumm veya ~ube, bulundugu illkede mukim olmayan ki~ilere 
ait ABO hesaplarmm veya soz konusu illkede kurulu olmayan Kat1hmc1 
Olmayan Finansal Kurulu~lara ait hesaplarm a91lmas1m ozellikle te~vik etmez 
ve bu tur ili~kili Kurum veya ~ube, Turk Finansal Kurulu~u veya diger 
herhangi bir ili~kili Kumm tarafmdan, duruma gore, bu Anla~ma veya ABD 
Gelir Vergisi Kanunu 14 71 inci bolilrnil yi.ikilrnlilluklerinden kurtulmak i9in 
kullan1lmaz. 

6. Zamanlamanm Koordinasyonu. Bu Anla~manm 3 ilncil maddesinin 3 tincti ve 5 
inci fikralarma baktlmaks1zm: 

a) Ttirkiye, ilgili ABO Hazine Dilzenlemeleri uyarmca kat1hmc1 YFK'lar 
tarafmdan IRS'e bildirilmesi gereken benzer bilgilerin ilgili oldugu takvim 
y1lmdan onceki bir takvim y1h ile ilgili bilgi temin etmek ve degi~tirmekle 
yiiktimlii olmayacaktir; 

b) Ttirkiye, kat1ltmc1 YFK' larm ilgili ABO Hazine Oiizenlemeleri uyarmca 
benzer bilgileri IRS' e bildirmesi gereken tarihten once bilgi degi~imine 
ba~lamakla yuktimlti olmayacakt1r; 

c) Birle~ik Devletler, Ttirkiye'nin bilgi temin etrnesi ve degi~tirmesi gereken ilk 
takvim y1lmdan onceki bir takvim y1h ile ilgili bilgi temin etmek ve 
degi$tirmekle ytikilrnlii olmayacakt1r; ve 

d) Birle~ik Devletler, Tiirkiye' nin bilgi degi~imine b~lamas1 gereken tarihten 
once bilgi degi~imine b~lamakla ytikiimlii olmayacaktir. 

7. Tammlarm ABD Bazine Diizenlemeleriyle Koordinasyonu. Bu Anla$mamn 1 inci 
maddesine ve bu Anla~manm Eklerindeki tan1mlara bakilmaks1zm, bu Anla~mamn 
uygulanmasmda Tilrkiye, Anla~mamn amac;lanna engel olmamak kayd1yla ilgili ABD 
Hazine Oilzenlemelerindeki bir tamm1 bu Anla~mada soz konusu tamma kar~1hk gelen bir 



tammm yerine kullanabilir ve bu tamm1 kullanrnalan i9in Ti.irk Finansal Kurulu~lanna izin 
verebilir. 

Madde 5 

Uyum Konusunda i~birligi ve Yapt1nmlar 

1. Kiiciik ve idari Hatalar. Bir Yetkili Makam, idari hatalarm veya diger kti9tik 
hatalarm yanh$ veya eksik bilgi aktanmma yol a9m1$ veya bu Anla$mamn ba$ka $ekillerde 
ihlal edilmesine sebep olmu$ olabilecegine inanmak i9in bir nedeni oldugunda diger Tarafm 
Yetkili Makamma bildirimde bulunacakhr. Diger Tarafm Yetkili Makam1, dtizeltilmi$ 
ve/veya tam bilgiyi temin etmek veya bu Anla$manm diger ihlallerine 9oztim getirmek i9in 
(ytirtirltikteki cezalar dahil) i9 mevzuatm1 uygulayacakt1r. 

2. Ciddi Uyumsuzluk. 

a) Bir Yetkili Makam, diger tilkede bulunan bir Bildirim Yapan Finansal 
Kurulu$UTI bu Anla$ma kapsammdaki ytiktimltiltiklere ciddi bir 
uyumsuzlugunu belirlediginde diger Tarafm Yetkili Makamma bildirimde 
bulunacakt1r. Bu diger Tarafm Yetkili Makam1, bildirimde a91klanan ciddi 
uyumsuzlugu gidermek i9in (yilrtirltikteki cezalar dahil) i9 mevzuatm1 
uygulayacaktir. 

b) Bildirim Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~u durumunda, ciddi uyumsuzlugun ilk 
bildiriminden sonraki 18 ayhk sure i9erisinde bu yaptmm uygulamalan 
uyumsuzluga 9oztim getirmedigi takdirde Birle$ik Devletler, Bildirim Yapan 
Ti.irk Finansal Kurulu$unu bu 2(b) bendine gore Kat1hmc1 Olmayan Finansal 
Kurulu$ olarak degerlendirecektir. 

3. Uciincii Taraf Hizmet Saglay1cdarmm Kullamm1. Her bir Taraf, bu Anla$mada 
ongori.ilen $ekilde bir Taraf9a Bildirim Yapan Finansal Kurulu$lara getirilen 
yilki.imltiltiklerin yerine getirilmesi amac1yla soz konusu Kurulu$1ann ti9iincil taraf hizmet 
saglay1ctlanm kullanmalarma izin verebilir, ancak bu yiikiimlilltikler Bildirim Yapan 
Finansal Kuru1U$Un sorumlulugunda kalacaktJT. 

4. Kacmmanm Onlenmesi. Taraflar, bu Anla$ma uyannca yaptlmas1 gereken 
bildirimden ka9mmay1 ama9layan uygulamalarm Finansal Kurulu$larca benimsenrnesini 
onleyen ko$ullan gerekli oldugu ol9ilde uygulayacaktir. 

Madde 6 

Bilgi Degi~imi Etkinliginin ve ~effafl1gm Geli~tirilmesini Siirdiirmeye Yonelik 
Kar~1hkh Taahhiit 

1. Kars1hkhhk. Birle$ik Devletler Htikiimeti, Tilrkiye ile kar$1hkh otomatik bilgi 
degi$imini e$it dtizeyde ger9ekle$tirme ihtiyacm1 kabul eder. Birle$ik Devletler Hilkiimeti, 
e$it dilzeyde kar$1hkh otomatik bilgi degi$imini ger9ekle$tirmek i9in dtizenleme yapmaya 



devam ederek ve ilgili mevzuatl savunup destekleyerek ~effafl1g1 daha da art1rmay1 ve 
Tiirkiye ile bilgi degi~imi i~birligini geli~tirmeyi taahhiit eder. 

2. Aktarmah Odemeler ve Briit Hasalat Konusunda Uygulama. Taraflar, yabanct 
aktarmah odeme ile brtit hasilat stopajmm politika hedeflerini ger9ekle~tirmeye yonelik ve 
yi.ikii en aza indirecek olan pratik ve etkin bir altematif yakla~1m geli~tirmek i9in, diger 
Payda~ Ulkeler yanmda, birlikte 9ah~may1 taahhtit eder. 

3. 30 Haziran 2014 Tarihi itibarayla Tutulan Hesaplarm Belgelendirilmesi. 30 
Haziran 20 I 4 tarihi itibar1yla Bildirim Yapan Finansal Kurulu~ tarafmdan tutulan Bildirimi 
Zorunlu Hesaplara ili~kin olarak: 

a) Birle~ik Devletler, 2017 ve miiteakip y11lara ili~kin bildirimler ic;in, bu 
Anla~manm 2 nci maddesinin 2(b)(I) bendinin ~art ko~tugu iizere Bildirimi 
Zorunlu Turk Hesabmm her bir Hesap Sahibinin Tiirk VKN' sinin Bildirim 
Yapan ABO Finansal Kurulu~larmca temin edilmesini ve bildirilmesini 
gerektiren kurallart 1 Ocak 2017 tarihine kadar olu~turmay1 taahhilt eder; ve 

b) Tilrkiye, 2017 ve milteakip y1llara ili~kin bildirimler ic;in, bu Anla~manm 2 
nci maddesinin 2(a)(l) bendinin ~art ko~tugu iizere her bir Belirli ABO 
Ki~isinin ABD VKN' sinin Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~lannca 
temin edilmesini gerektiren kurallan I Ocak 2017 tarihine kadar olu~tum1ay1 
taahhilt eder. 

Madde 7 

FATCA'nm Payda~ Ulkelere Uygulanmasmda Tutarhhk 

1. Ba~ka bir Payda~ Olke ile imzalanan bir ikili anla~maya gore soz konusu diger 
Payda~ Olkenin Tiirkiye ile, bu Anla~manm 2 nci ve 3 iincii maddelerinde belirtilen aym 
yiikilrnliililkleri ve bu maddeler ile bu Anla~manm 5 ila 9 uncu maddelerinde belirtilen aym 
hiikilrn ve ko~ullan Ustlenmesi taahhiidii uyarmca diger Payda~ Olkeye tanman daha lehte 
htiktimlerden Tiirkiye, FA TCA'nm Ti.irk Finansal Kurulu~lanna uygulanmasma ili~kin bu 
Anla~manm 4 iincil maddesi ve Ek l'i kapsammda yararlandmlacakt1r. 

2. Birle~ik Devletler bu tilr daha lehte hilktimler konusunda Tilrkiye' ye bildirimde 
bulunacak ve Tiirkiye bunlann uygulanmasm1 yazth olarak reddetmedik9e daha lehte olan 
bu hilkiimler, bu Anla~mada diizenlenmi~ gibi ve bunlar1 benimseyen anla~manm 
imzaland1g1 tarihte uygularnadaym1~ gibi bu Anla~ma kapsammda otomatik olarak 
uygulanacakt1r. 

Madde8 

Dam~malar ve Degi~iklikler 

l. Bu Anla~manm uygulanmasmda zorluklarla kar~1la~1lmas1 dururnunda Taraflarm her 
biri, bu Anla~manm yerine getirilmesini saglayacak uygun ara9lar1 geli~tirmek ic;in daru~ma 



talebinde bulunabilir. 

2. Bu Anla~ma, Taraflann kar~1ltkh anla~malan ile yaz1h olarak degi~tirilebilir. Aksi 
kararla~tmlmad1k9a boyle bir degi~iklik, bu Anla~manm l 0 uncu maddesinin l inci 
f1krasmda ongortilen usule uygun olarak ytirilrltige girecektir. 

Madde9 

Ekler 

Ekler, bu Anla~manm aynlmaz par9as1111 olu~turur. 

Madde 10 

Anla~manm Siiresi 

l. Bu Anla~ma, Ttirkiye'nin, Anla~manm ytirtirltige girmesi i9in gerekli i9 i~lernlerjni 
tamamlad1gm1 Birle~ik Devletler'e yaz1h olarak bildirdigi tarihte ytirilrltige girecektir. 

2. Taraflardan biri, diger Tarafa yaz1h fesih bildirimi vermek suretiyle bu Anla~may1 
feshedebilir. Bu fesih, fesih bildirim tarihinden sonraki 12 ayhk sUrenin bitimini izleyen aym 
ilk gtinti ge9erli olacakt1r. 

3. Taraflar, 31 Arahk 2016 tarihinden once, bu Anla~manm 6 nc1 maddesinde ongortilen 
taahhUtlere ili~kin geli~meleri gerektigi ~ekilde yans1tmak i9in bu Anla~mada degi~iklik 
yapmak konusunda iyi niyetle birbirlerine dan1~acaklardir. 

Bu hususlar1 teyiden, ilgili HUkUmetlerin a~ag1da imzalan bulunan tam yetkili 
temsilcileri bu Anla~may1 imzalad1lar. 

ingilizce ve Ttirk9e dillerinde iki ntisha halinde, her iki metin de ayrn derecede 
ge9erli olmak Uzere, Ankara'da 29 Temmuz 2015 tarihinde dtizenlenmi~tir. 

AMERiKA BiRLE~iK DEVLETLERi 
HOKOMETi ADINA 



EKI 

BiLDiRiMi ZORUNLU ABD HESAPLARININ VE BELiRLi KATILIMCI 

OLMA YAN FiNANSAL KURULU~LARA Y APILAN ODEMELERiN 

TESPiTi VE BiLDiRiMiNE iLi~KiN DURUM TESPiTi YUKUMLULUKLERi 

I. Genel. 

A. Turkiye, Bildirimi Zorunlu ABO Hesaplanm ve Katthmc1 Olmayan Finansal 
Kurulu§larca tutulan hesaplan tespit etmek i9in, Bildirim Yapan Turk Finansal 
Kurulu§lannm bu Ek I' de yer alan durum tespiti yontemlerini uygulamasm1 
saglayacakt1r. 

B. Anla§manm ama9lan baktmmdan, 

1. Tum dolar tutarlart ABO Dolar1dir ve diger para birimlerindeki 
kar§1hg1m i9erecek §ekilde dikkate almacakt1r. 

2. Aksi belirtilmedik<re, hesap bakiyesi veya degeri, takvim y1lm111 veya 
diger uygun bildirim doneminin son gunil itibanyla belirlenecektir. 

J. Bakiye veya deger e§igi, bu Ek l'e gore 30 Haziran 2014 olar.1k 
belirlendiginde, ilgili bakiye veya deger, o giln veya 30 Haziran 2014 tarihinin 
hemen oncesinde biten bildirim doneminin son gilnil itibar1yla tespit 
edilecektir. Bakiye veya deger e§igi, bu Ek I'e gore takvim ytlmm son gilnil 
olarak belirlendiginde ise, ilgili bakiye veya deger, o takvim y1lmm veya diger 
uygun bildirim donerninin son gilnil itibar1yla tespit edilecektir. 

4. Bu Ek I'in II. bolilmilniln E(l) bendi sakh kalmak ilzere, bir hesap, bu 
Ek J'de yer alan durum tespiti yontemlerine uygun olarak Bildirimi Zorunlu 
ABO Hesab1 olarak tammland1g1 tarihten itibaren bu §ekilde 
degerlendirilecektir. 

5. Aksi belirtilmedigi silrece, Bildirimi Zorunlu ABO Hesabma ili§kin 
bilgiler, bilgilerin ilgili oldugu y1h takip eden takvim ytlmda yilhk o larak 
bildirilecektir. 

C. Bu Ek l'in her bir bolilmilnde tan1mlanan yontemlere altematif olarak, 
Tilrkiye, bir hesabm Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 veya Katilm1c1 Olmayan 
Finansal Kurulu§9a tutulan bir hesap olup olmad1gm1 belirlemek amac1yla Bildirim 
Yapan Turk Finansal Kurulu§larmm ilgili ABD Hazine Oilzenlemelerinde 
tan1mlanan yontemleri izlemelerine izin verebilir. Tilrkiye, ya tum ilgili Finansal 
Hesaplar bak1mmdan ya da ayn olarak. (faaliyet alan1 veya hesabm tutuldugu ycr 
gibi) a91k9a tammlanm1§ herhangi bir hesap grubu bak1mmdan, Bildirim Yapan Turk 
Finansal Kurulu§larmm bu Ek I'in her bir bolilmil i9in ayn ayn boyle bir se<rimde 
bulunmalanna izin verebilir. 



fl. Mevcut Bireysel Hesaplar. Bireylere ait Mevcut Hesaplar ("Mevcut Bireysel 
Hesaplar") arasmdan Bildirimi Zorunlu ABO Hesaplarmm tespit edilmesi amac1yla 
a~ag1daki kural ve yontemler uygulamr. 

A. incelenmesi, Ta01mlanmas1 veya Bildirilmesi Gerekmeyen Hesaplar. 
TUrkiye'de uygulanan kurallarm boyle bir se9im saglad1g1 durumlarda, ya tilm 
Mevcut Bireysel Hesaplar a91smdan ya da ayn olarak, a91k9a tan1mlarum~ bu tilr 
hesap gruplan a91smdan, Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~u aksini se9medik9e, 
a~ag1da yer alan Mevcut Bireysel Hesaplarm incelenmesi, tammlanmas, veya 
Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 olarak bildirilmesi gerekmemektedir: 

1. Bu bolilmiln E(2) bendi sakh kalmak Uzere, 30 Haziran 2014 tarihi 
itibanyla bakiyesi veya degeri 50.000$'1 a~mayan Mevcut Bireysel Hesap. 

2. Bu bolilmiln E(2) bendi sakh kalmak Uzere, 30 Haziran 2014 tarihi 
itibanyla bakiyesi veya degeri 250.000$ veya altmda olan Nakdi Oeger 
Sigorta Sozle~mesi veya Oilzenli Odeme Sozle~mesi niteliginde Mevcut 
Bireysel Hesap. 

3. Tilrkiye veya ABO kanun veya dUzenlemelerinin Nakdi Oeger Sigorta 
Sozlqmesi veya OUzenli Odeme Sozle~mesinin ABD mukimlerine sat1~1111 
etkin bir ~ekilde engellemesi ~art1yla (ornegin ilgili Finansal Kurulu~, ABO 
kanununa gore gerekli tescile sahip degilse ve Tilrkiye kanunu, TUrkiye 
mukimlerinin elinde bulundurdugu sigorta UrUnleri i9m bildirim veya stopaj 
yap1lmasm1 ongorilyorsa) Nakdi Deger Sigorta Sozle~mesi veya DUzenli 
Odeme Sozle~mesi niteliginde Mevcut Bireysel Hesap. 

4. 50.000$ veya altmda bakiyesi olan Mevduat Hesab1. 

B. 30 Haziran 2014 Taribi itibanyla Bakiyesi veya Degeri 50.000$'1 (Nakdi 
Deger Sigorta Sozlesmesi veya Diizenli Odeme Sozlesmesi icin 250.000$'1) Asan, 
Ancak 1.000.000$'1 Asmayan Mevcut Bireysel Hesaplar ("Diisiik Degerli 
Hesaplar") icin inceleme Yontemleri. 

1. Elektronik Kayit Arastirmas1. Bildirim Yapan Tilrk Finansal 
Kurulu~unun, tuttugu elektronik olarak taranabilir verilerde a~ag1da yer alan 
her bir ABD gostergesi i9in inceleme yapmas1 gerekmektedir: 

a) Hesap Sahibinin ABO vatand~1 veya mukimi olarak 
belirlenmesi; 

b) degum yerinin ABD olduguna ili~kin a91k bir gosterge; 

c) ge9erli ABO posta veya ikametgah adresi (ABO posta kutusu 
dahil); 

d) ge9erli ABO telefon numaras1; 

e) ABO'de tutulan bir hesaba fon transferi i9in verilen di.izenli 
talimatlar; 



f) ABO adresi olan bir ki~iye verilen ge9erli temsil veya imza 
yetkisi; veya 

g) Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~unun dosyasmda 
bulundurdugu tek adresin "posta gonderisi i9in belirtilen" veya "posta 
bekletme servisi" adresi olmas1. Dil~ilk Degerli Hesap olan bir Mevcut 
Bireysel Hesap bak1mmdan, "posta bekletme servisi" adresi veya 
ABO d1~mdaki bir "posta gonderisi i9in belirtilen" adres, ABO 
gostergesi olarak degerlendirilmeyecektir. 

2. Elektronik ara~t1rmada bu bolilmiln 8(1) bendinde listelenen ABO 
gostergelerinden hi9biri tespit edilmezse, hesap ile ili~kili ~artlarda bir veya 
birden fazla ABO gostergesine neden olan bir degi~iklik olmad1k9a veya 
hesap, bu bolilmiln D f1krasmda tammlanan Yilksek Degerli Hesap haline 
gelmedik<;:e, ba~ka bir i~leme gerek bulunmamaktad1r. 

3. Bu bolilmiln 8(1) bendinde listelenen ABO gostergelerinden herhangi 
biri elektronik ara~t1rmada tespit edilmesi veya hesap ile ili~kili ~artlarda bir 
veya birden fazla ABO gostergesine neden olan bir degi~iklik olmas1 
durumunda, Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~unun bu bolilmiln 8(4) 
bendini uygulamay1 se9medik9e ve bu bentteki istisnalardan biri soz konusu 
hesaba uygulanabilirse, hesab1 Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 olarak 
<!legerlendirmesi gerekmektedir. 

4 . Bu bolilmiln 8(1) bendinde yer alan bir ABO gostergesinin 
bulunmasma bagh kahnmaks1zm, Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~unun 
bir hesab1, a~ag1da yer alan ~artlarla, Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 olarak 
degerlendirmesi gerekli degildir: 

a) Hesap Sahibi bilgilerinin a91k bir ~ekilde ABD dogum yerini 
gostermesi durumunda, Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~u 
a~ag1da yer alan kay1tlar1 edinir veya daha once incelemi~ oldugu 
a~ag1daki kay1tlar1 bulundurmaya devam eder: 

(1) Hesap Sahibinin ABO vatanda~1 veya vergileme 
ama9lar1 bak1mmdan ABO mukimi olmad1gm1 gosteren ki~isel 
beyam (IRS W-8 formu veya kararl~tmlan diger benzer bir 
form ile olabilir); 

(2) Hesap Sahibinin Birle~ik Devletler d1~mda ba~ka bir 
illkenin vatanda~1 veya uyrugu oldugunu ispat eden pasaport 
veya diger resmi kimlik belgesi; ve 

(3) Hesap Sahibinin Amerika Birle~ik Devletleri 
Vatanda~hgm1 Kaybettigine Dair Belgenin bir omegi; veya 

(a) ABO vatanda~hgmdan feragat etmesine kar~m, 
Hesap Sahibinin neden boyle bir belgeye sahip 
olmad1gma; veya 



(b) Hesap Sahibinin dogumla ABO vatanda~hgt 
kazanmama nedenine 

ili~kin makul bir a91klama. 

b) Hesap Sahibi bilgilerinin gererli bir ABD posta veya 
ikametgiil, adresi ya da l,esapla bag/ant,/, tek telefon numaras, o/an 
bir veya birde11 faz/a ABD telefon numaras, i9ermesi durumunda, 
Bildirirn Yapan Turk Finansal Kurulu~u a~ag1da yer alan kay1tlan 
edinir veya daha once incelemi~ oldugu a~ag1daki kay1tlan 
bulundurrnaya devam eder: 

(1) Hesap Sahibinin ABO vatanda~1 veya vergileme 
amaiylan bak1mmdan ABO mukimi olmad1gm1 gosteren ki~isel 
beyam (IRS W-8 forrnu veya kararla~tmlan diger benzer bir 
form ile olabilir); ve 

(2) Bu Ek I' in VI. bolilmilniln D f1krasmda tan1mlanan, 
Hesap Sahibinin ABO'li olmama durumunu gosteren kamt 
niteligindeki belgeler. 

c) Hesap Sahibi bilgilerinin Birle$ik Devletler'de tutu/an bir 
hesaba Jon tra11sferi irin diizenli talimatlar iiyermesi durumunda, 
Bildirim Yapan Ttirk Finansal Kurulu~u a~ag1da yer alan kay1tlar1 
edinir veya daha once incelemi~ oldugu a~ag1daki kay1tlan 
bulundurrnaya devarn eder: 

(1) Hesap Sahibinin ABO vatanda~1 veya vergileme 
ama1ylar1 bak1mmdan ABO mukimi olmad1gm1 gosteren ki~isel 
beyam (IRS W-8 formu veya kararla~tmlan diger benzer bir 
form ile olabilir); ve 

(2) Bu Ek I'in VI. bolilmilnlin D fikrasmda tan1mlanan, 
Hesap Sahibinin ABO' li olmarna durumunu gosteren kamt 
niteligindeki belgeler. 

d) Hesap Sahibi bilgilerinin ABD adresi ola11 bir ki5iye verilen 
gererli temsil veya imza yetkisini, Hesap Sahibi irin tek adres o/arak 
tammlanan ''posta gonderisi irin belirtilen adresi" veya ''posta 
bek/etme servisi adresini" ya da bir veya (varsa ABD d15mdaki 
telefon numaras, ile de birlikte) birden fazla ABD tele/011 
11umarasm1 i9ermesi durumunda, Bildirim Yapan Ttirk Finansal 
Kurulu~u a~ag1da yer alan kay1tlar1 edinir veya daha once incelemi~ 
oldugu a~ag1daki kay1tlar1 bulundurrnaya devam eder: 

(I) Hesap Sahibinin ABO vatanda~1 veya vergileme 
arnaiylan bak1rnmdan ABO rnukimi olrnad1g1111 gosteren ki~isel 
beyam (IRS W-8 forrnu veya kararla~tmlan diger benzer fonn 
ile olabilir); veya 



(2) Bu Ek l'in VI. bolilmi.ini.in D fikrasmda tarumlanan, 
Hesap Sahibinin ABO'li olmama durumunu gosteren karnt 
niteligindeki belgeler. 

C. Diisiik Degerli Hesaplar Niteliginde Olan Mevcut Bireysel Hesaplara 
Uygulaoacak Ek Yontemler. 

1. Oi.i~i.ik Oegerli Hesaplar niteliginde olan Mevcut Bireysel Hesaplann 
ABO gostergeleri bak1mmdan incelenmesinin 30 Haziran 2016 tarihine kadar 
tamamlanmas1 gerekmektedir. 

2 . Oi.i~i.ik Oegerli Hesap niteliginde olan bir Mevcut Bireysel Hesap ile 
ili~kili ~artlarda, bu boli.imi.in 8(1) bendinde tan1mlanan bir veya birden fazla 
ABO gostergesine neden olan bir degi~iklik olmas1 durumunda, Bildirim 
Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~unun, bu boli.imi.in B(4) bendi uygulanmad1k9a, 
hesab1, Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 olarak degerlendirmesi gerekmektedir. 

3. Bu boli.imi.in A(4) bendinde tan1mlanan Mevduat Hesaplan hari9 
olmak i.izere, bu boli.ime gore Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 olarak 
tammlanan herhangi bir Mevcut Bireysel Hesap, Hesap Sahibinin Belirli 
ABO Ki~isi olma durumu sona ermedik9e, sonraki y11larda da Bildirimi 
Zorunlu ABD Hesab1 olarak degerlendirilecektir. 

0. Bakiyesi veya Degeri 30 Haziran 2014 Tarihi veya 2015 veya Takip Eden 
Herhangi Bir Ydm 31 Arahk Giinii itibartyla 1.000.000$'1 Asan Mevcut Bireysel 
Hesaplar ("Yiiksek Degerli Hesaplar") icin Gelismis inceleme Yontemleri. 

I. Elektronik Kay1t Arastirmasa. Bildirim Yapan Ti.irk Finansal 
Kurulu~unun tuttugu elektronik olarak taranabilir verileri bu boli.imi.in B( l) 
bendinde tan1mlanan her bir ABO gostergesi i9in incelemesi gerekmektedir. 

2. Evrak Ozerinde Kayat Arastirmas1. Bildirim Yapan Ti.irk Finansal 
Kurulu~unun elektronik olarak taranabilir veri tabanlarmm, bu boli.imi.in 0(3) 
bendinde tarnmlanan tiim bilgi alanlarm1 kapsamas1 ve bu bilgileri i9ermesi 
durumunda, evrak i.izerinde kay1t ara~tJrmasma gerek bulunmamaktad1r. 
Elektronik veri tabanlannm ti.im bu bilgileri kapsamad1g1 durumda, Bildirim 
Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~unun Yi.iksek Oegerli Hesap bak1mmdan, 
mi.i~terinin gi.incel ana dosyasm1 ve mi.i~terinin gilncel ana dosyasmda yer 
alm1yorsa son be~ yil i9erisinde elde ettigi ve hesapla baglanhh olan ~ag1daki 
belgeleri, bu boli.imi.in B( I) bendinde tarumlanan her bir ABO gostergesi i<;in 
de incelemesi gerekmektedir: 

a) Hesaba ili~kin olarak toplanan en gi.incel karut niteligindeki 
belgeler; 

b) En gi.incel hesap a9ma sozle~mesi veya belgesi; 

c) Bildirim Yapan Ttirk Finansal Kurulu~u tarafmdan Kara Para 
Aklama ile Mi.icadele/Mti~terini Tan1 Yontemlerine gore veya diger 
di.izenleyici ama9lar i9in elde edilen en glincel belgeler; 
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d) Halihazirda gec;erli olan herhangi bir temsil veya imza yetkisi 
belgesi; ve 

e) Halihaz1rda gec;erli olan herhangi bir dtizenli fon transferi 
talimat1. 

3. Veri Tabanmm Yeterli BiJgi icerdigi Durumda istisna. Bildirim 
Yapan Tiirk Finansal Kurulu~unun elektronik olarak taranabilir bilgilerinin 
a~ag1da yer alan bilgileri ic;ermesi durumunda, bu bollimi.in D(2) bendinde 
tan1mlanan evrak ilzerinde kay1t ara~tirmas1ru yapmasma gerek 
bulunmamaktadir: 

a) Hesap Sahibinin uyrugu ve mukimlik durumu; 

b) Hesap Sahibinin ikarnetgah adresi ve Bildirim Yapan Turk 
Finansal Kurulu~undaki dosyasmda kay1th gi.incel yaz1~ma adresi; 

c) ~ayet varsa, Hesap Sahibinin Bildirim Yapan Tiirk Finansal 
Kurulu~undaki dosyasmda kay1th telefon numaras1 (numaralar1); 

d) Hesaptan ba~ka bir hesaba (Bildirim Yapan Ti.irk Finansal 
Kurulu~unun ba~ka bir ~ubesinde veya diger bir Finansal Kurulu~ta 
bulunan hesap dahil) di.izenli fon transferi talimatl olup olmad1g1; 

e) Hesap Sahibinin gtincel bir "posta gonderisi ic;in belirtilen" 
adresi veya "posta bekletme servisi" adresi olup olmad1g1; ve 

f) Hesap ic;in herhangi bir temsil veya imza yetkisinin bulunup 
bulunmad1g1. 

4. Dogru Bilgi icin iliski Yoneticisi Sorgulama. Yukanda tan1mlanan 
elektronik olarak ve evrak tizerinde yap1lan ara~tirmalara ek olarak, Hesap 
Sahibinin Belirli ABD Ki~isi oldugu yontinde ili~ki yoneticisi dogru bilgiye 
sahipse, Bildirim Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~unun, ili~ki yoneticisine tahsis 
edilmi~ herhangi bir Ytiksek Degerli Hesab1 (bu ti.if bir Yi.iksek Degerli 
Hesapla toplanan diger Finansal Hesaplar dahil), Bildirimi Zorunlu ABD 
Hesab1 olarak degerlendirmesi gerekmektedir. 

5. ABD Gostergesi Bulmanrn Etkileri. 

a) Bu boltimtin B(l) bendinde tan1mlanan ABD gostergelerinden 
hic;birinin, yukar1da tan1mlanan Yi.iksek Degerli Hesaplar ic;in geli~mi~ 
inceleme s1rasmda tespit edilmemesi ile hesabm bu bollimi.in D(4) 
bendinde belirtilen bir Belirli ABO Ki~isine ait oldugunun tespit 
edilmemesi durumunda, hesap ile ili~kili ~artlarda bir veya birden fazla 
ABO gostergesine neden olan bir degi~iklik olmad1k9a ba~ka bir 
i~leme gerek bulunmarnaktad1r. 

b) Bu boli.imi.in B(l) bendinde listelenen ABO gostergelerinden 
herhangi birinin, yukar1da tanunJanan Ytiksek Oegerli Hesaplar ic;in 
geli~mi~ inceleme srrasmda tespit edilmesi veya hesap ile ili~kili 
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~artlarda sonradan bir veya birden fazJa ABD gostergesi ile 
sonuc;:lanan bir degi~iklik olmas1 durumunda, Bildirim Yapan Ti.irk 
Finansal Kurulu~unun bu boli.imi.in B(4) bendini uygulamay1 
sec;:medikc;:e ve bu bentteki istisnalardan biri soz konusu hesaba 
uygulanabilirse, hesab1, Bildirimi Zorunlu ABD Hesab1 olarak 
degerlendirmesi gerekmektedir. 

c) Bu boli.imi.in A(4) bendinde tan1mlanan Mevduat Hesaplan 
haris; olmak i.izere, bu boli.ime gore Bildirimi Zorunlu ABD Hesab1 
olarak tespit edilen herhangi bir Mevcut Bireysel Hesap, Hesap 
Sahibinin Belirli ABD Ki~isi olma durumu sona ermedikc;:e, sonraki 
tum y11larda da Bildirimi Zorunlu ABD Hesab1 olarak 
degerlendirilecektir. 

E. Yiiksek Degerli Hesaplara Uygulanabilir Ek Yontemler. 

1. Bir Mevcut Bireysel Hesap 30 Haziran 2014 tarihi itibar1yla Yi.iksek 
Oegerli Hesap ise, Bildirim Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~unun, 30 Haziran 
2015 tarihine kadar bu ti.ir bir hesaba ili~kin olarak bu boliimi.in D fikrasmda 
tan1mlanan geli~mi~ inceleme yontemlerini tamamlamas1 gerekmektedir. Bu 
incelemeye dayah olarak bu ti.ir bir hesap, 31 Arahk 2014 tarihinde veya daha 
once Bildirimi Zorunlu ABD Hesab1 olarak belirlenirse, Bildirim Yapan Ti.irk 
Finansal Kurulu~unun 2014 yilma ili~kin olarak bu hesapla ilgili gerekli 
bilgileri, ilk bildiriminde ve sonrasmda y1lhk olarak bildirmesi gerekmektedir. 
Bir hesabm 31 Arahk 2014 tarihinden sonra, ancak 30 Haziran 2015 tarihinde 
veya oncesinde Bildirimi Zorunlu ABD Hesab1 olarak belirlenmesi 
durumunda ise, Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~unun bu tilr bir hesabm 
2014 y1h bilgilerine ili~kin bir bildirim yapmas1 gerekmemekte, fakat 
sonrasmda yilhk olarak bildirim yapmas1 gerekmektedir. 

2. Bir Mevcut Bireysel Hesap 30 Haziran 2014 tarihi itibar1yla Yiiksek 
Oegerli Hesap degilken, 2015 y1hnm veya takip eden herhangi bir y1lm son 
giinii itibar1yla Yiiksek Degerli Hesap haline gelirse, Bildirim Yapan Ti.irk 
Finansal Kurulu~unun hesabm Yiiksek Oegerli Hesaba donii~tiigi.i takvim 
ytlmm son giiniinden sonraki altt ay ic;:inde, bu boliimi.in D fikrasmda 
tan1mlanan geli~mi~ inceleme yontemlerini tamamlamas1 gerekmektedir. Bu 
incelemeye dayah olarak, bu tiir bir hesabm Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 
olarak belirlenmesi durumunda ise, Bildirim Yapan Turk Finansal 
Kurulu~unun hesabm Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 olarak belirlendigi ytl 
ile sonraki y1llara ili~kin gerekli bilgileri, Hesap Sahibinin Belirli ABD Ki~isi 
olma durumu sona ermedikc;:e, y1lhk olarak bildirmesi gerekmektedir. 

3. Bildirim Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~unun, bir Yiiksek Oegerli 
Hesaba, bu boliimi.in O f1krasmda belirtildigi ~ekilde geli~mi~ inceleme 
yontemlerini bir defa uygulad1gmda, aym Yiiksek Degerli Hesap ic;:in, bu 
boli.imiin D(4) bendinde belirtilen ili~ki yoneticisi sorgulamas1 haric;: olmak 
iizere, soz konusu yontemleri sonraki herhangi bir yilda yeniden 
uygulamasma gerek bulunmamaktad1r. 

http:boliimi.in
http:boliimi.in
http:boliimi.in
http:boli.imi.in
http:boli.imi.in


4. Yilksek Degerli Hesaba ili~kin olarak bu boltimtin B(l) bendinde 
tammlanan hesap ile ili~kili ~artlarda bir veya birden fazla ABO gostergesine 
neden olan bir degi~iklik olmas1 durumunda, Bildirim Yapan Ttirk Finansal 
Kurulu~unun, bu bolfuntin 8(4) bendini ve bu bendin o hesaba ili~kin olarak 
uygulanan istisnalarmdan birini se9medik9e, hesab1, Bildirimi Zorunlu ABO 
Hesab1 olarak degerlendirmesi gerekmektedir. 

5. Bildirim Yapan Ttirk Finansal Kurulu~unun, ili~ki yoneticisinin bir 
hesabm ~artlannda herhangi bir degi~ikligi belirlemesini saglamaya yonelik 
yontemleri uygulamas1 gerekrnektedir. Omegin, ili~ki yoneticisine Hesap 
Sahibinin ABD'de yeni bir yaz1~ma adresi oldugu bildirilirse, Bildirim Yapan 
Tilrk Finansal Kurulu~unun yeni adresi ~artlarda bir degi~iklik olarak 
degerlendirmesi ve bu boliimtin 8(4) bendini uygulamay1 se9mesi durumunda 
Hesap Sahibinden uygun belgeleri temin etmesi gerekmektedir. 

F. Diger Belirli Amaclar icin Belgelendirilmis Olan Mevcut Bireysel 
Hesaplar. IRS ile olan nitelikli arac1, stopaj yapan yabanc1 ortakhk veya stopaj 
yapan yabanc1 trust anla~malan uyarmca veya Birle~ik Devletler Kanununun 26 nc1 
ba~hgmm 61 inci k1sm1 uyarmca mevcut olan y-Uktimltililklerini yerine getinnek i9in 
daha once bir Hesap Sahibinden, Hesap Sahibinin ABO vatanda~1 veya ABO mukimi 
olmad1gma dair yaz1h beige edinrni~ olan bir Bildirim Yapan Ttirk Finansal 
Kurulu~unun bu boltimiln B(l) bendinde Dil~ilk Degerli Hesaplar i9in tammlanan 
yontemleri veya bu boltimtin D(l) ila 0(3) bentlerinde Ytiksek Degerli Hesaplar i9in 
tan1mlanan yontemleri uygulamas1 gerekmemektedir. 

Ill. Yeni Birevsel Hesaplar. A~ag1da yer alan kural ve yontemler, l Temmuz 2014 
tarihinde veya daha sonra a91lan bireylere ait hesaplar ("Y eni Bireysel Hesaplar'") arasmdan 
Bildirimi Zorunlu ABO Hesaplarmm tespit edilmesi amac1yla uygulan1r. 

A. incelenmesi, Ta01mlanmas1 veya Bildirilmesi Gerekmeyen Hesaplar. 
Tfukiye'de uygulanan kurallann boyle bir se9im saglad1g1 durumlarda, ya ttim Yeni 
Bireysel Hesaplar a91smdan ya da ayn olarak, a91k9a tan1mlanm1~ bu ttir hesap 
gruplan a91smdan, Bildirim Yapan Ttirk Finansal Kurulu~u aksini se9medik9e, 
a~ag1da yer alan Yeni Bireysel Hesaplann incelenrnesi, tammlanmas1 veya Bildirimi 
Zorunlu ABO Hesab1 olarak bildirilmesi gerekmemektedir: 

l. Hesap bakiyesi herhangi bir takvim y1lmm veya diger uygun bildirim 
doneminin sonunda 50.000$'1 a~mayan bir Mevduat Hesab1. 

2. Nakit Degeri herhangi bir takvim y1lmm veya diger uygun bildirim 
doneminin sonunda 50.000$'1 a~mayan bir Nakdi Deger Sigorta Sozle~mesi. 

B. Diger Yeni Bireysel Hesaplar. Bu boltimtin A f1krasmda tan1mlanrnayan 
Yeni Bireysel Hesaplar bak1mmdan, hesap a91h~mda (veya bu boli.imtin A fikrasmda 
tan1mlanan bir hesap olma niteliginin sona erdigi takvim y1lmm bitiminden sonraki 
90 gtin i9erisinde), Bildirirn Yapan Ttirk Finansal Kurulu~unun, hesap a91h~ 
i~lemlerinin bir par9as1 olarak Hesap Sahibinin vergilerne ama9lar1 bak1mmdan 
ABD'de mukim olup olmad1gm1 tespit etmesine (bu ama9la, Hesap Sahibi ba~ka bir 
tilkenin de vergisel a91dan mukimi olsa bile, ABO vatanda~lart vergileme ama9lan 
yontinden ABO mukirni say1hrlar) olanak saglayan ki~isel beyanm1 almas1 ve 



Bildirim Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~u tarafmdan Kara Para Aldama ile 
Mi.icadele/Mi.i~terini Tani Yontemlerine gore toplanan her beige dahil olmak ilzere, 
hesap ac;:1h~1yla ili~kili olarak temin edilen bilgiler temelinde bu ki~isel beyanlarm 
uygunlugunu teyit etmesi gerekmektedir. 

I . Ki~isel beyanm, Hesap Sahibinin vergileme ama9lar1 bak1mmdan 
ABO'de mukim oldugunu gosterrnesi durumunda, Bildirim Yapan Ti.irk 
Finansal Kurulu~unun, hesab1, Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 olarak 
degerlendirrnesi ve Hesap Sahibinin ABO VKN'sini ic;:eren ki~isel beyanm1 
almas1 gerekmektedir (IRS W-9 Forrnu veya kararla~tmlan diger benzer bir 
form ile olabilir). 

2. Yeni Bireysel Hesaba ili~kin ~artlarda, Bildirim Yapan Ti.irk Finansal 
Kurulu~unun ozgiln ki~isel beyanm yanl1~ veya gi.ivenilmez oldugunu 
bilmesine veya bilmesi ic;:in sebebi olmasma yol ac;:an bir degi~iklik olmas1 
durumunda, Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~u ozgi.in ki~isel beyana 
itimat edemeyecektir ve Hesap Sahibinin ABO vatanda~1 veya vergileme 
amac;:lar1 bak1mmdan ABD mukimi olup olmad1g1m gosteren gec;:erli bir 
ki~isel beyamm almas1 gerekmektedir. Bildirim Yapan Turk Finansal 
Kurulu~unun, gec;:erli bir ki~isel beyan alamamas1 durumunda, hesab1, 
Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 olarak degerlendirrnesi gerekmektedir. 

IV. Mevcut Kurum Hesaplan. A~ag1da yer alan kural ve yontemler, Kummlara ait 
Mevcut Hesaplar ("Mevcut Kumm Hesaplan") arasmdan Bildirimi Zorunlu ABO 
Hesaplarmm ve Kat1hmc1 Olmayan Finansal Kurulu~larca tutulan hesaplann tespit edilmesi 
amac1yla uygularur. 

A. incelenmesi, Tammlanmas1 veya Bildirilmesi Gerekmeyen Kurum 
Hesaplan. Turkiye'de uygulanan kurallann boyle bir sec;:im saglad1g1 durumlarda, ya 
tum Mevcut Kurum Hesaplan ac;:1smdan ya da ayn olarak, ac;:1kc;:a tanunlarmu~ bu ti.ir 
hesap gmplan ac;:1smdan, Bildirim Yapan Turk Finansal Kumlu~u aksini sec;:medikc;:e, 
30 Haziran 2014 itibar1yla hesap bakiyesi veya degeri 250.000$ '1 a~mayan Mevcut 
Kurum Hesaplanmn, hesap bakiyesi veya degeri 1.000.000$'1 a~ana kadar 
incelenmesi, tammlanmas1 veya Bildirimi Zomnlu ABO Hesab1 olarak bildirilmesi 
gerekmemektedir. 

B. incelemeye Tabi Kurum Hesaplan. Hesap bakiyesi veya degeri 30 Haziran 
2014 itibar1yla 250.000$'1 a~an bir Mevcut Kurum Hesab1 ile hesap bakiyesi veya 
degeri 30 Haziran 2014 itibanyla 250.000$'1 a~mayan ancak 2015 y1 hrun veya takip 
eden herhangi bir takvim y1hnm son guni.i itibanyla 1.000.000$'1 a~an bir Mevcut 
Kumm Hesabmm bu boliimi.in O fikrasmda ac;:1klanan yontemlere uygun olarak 
incelenmesi gerekmektedir. 

C. Hakkmda Bildirim Yapdmas1 Gereken Kurum Hesaplan. Bu boliimi.in B 
fikrasmda tammlanan Mevcut Kurum Hesaplan bak1mmdan, yalmzca Belirli ABO 
Ki~isi olan bir veya daha fazla Kuruma ait hesaplar veya bir veya birden fazla 
Kontrol Eden Ki~isi ABO vatanda~1 veya mukimi olan Pasif Finansal Olmayan 
Yabanc1 Kummlara (FOYK) ait hesaplar, Bildirimi Zorunlu ABO Hesaplar1 olarak 
degerlendirilecektir. Aynca, Katihmc1 Olmayan Finansal Kumlu~lara ait hesaplar, 
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Anla~manm 4 iincii maddesinin 1 (b) bendinde tammlanan top lam odemelerin Turk 
Yetkili Makamma bildirildigi hesaplar olarak degerlendirilecektir. 

D. Hakkmda Bildirim Yapdmas1 Gereken Kurum Hesaplannm 
Belirlenmesi icin inceleme Yontemleri. Bu boltimiin B fikrasmda tan1mlanan 
Mevcut Kumm Hesaplan baknnmdan, Bildirim Yapan Tiirk Finansal Kurulu~unun, 
hesabm, bir veya birden fazla Belirli ABD Ki~isine veya bir veya birden fazla 
Kontrol Eden Ki~isi ABD vatand~1 veya mukimi olan Pasif FOYK'a veya Katihmc1 
Olmayan Finansal Kurulu~lara ait olup olmad1g1m belirlemek ir;in a~ag1daki inceleme 
yontemlerini uygulamas1 gerekmektedir: 

I . Kurumun Belirli ABD )(jsisi Olup Olmad1gmm Tespiti. 

a) Mevzuat geregi veya mii~teri ili~kileri amar;h olarak saglanan 
bilgilerin (Kara Para Aklama ile Miicadele/Mii~terini Tani 
Yontemlerine uygun olarak toplanan bilgiler dahil) Hesap Sahibinin 
ABD ki~isi oldugunu gosterip gostermediginin belirlemnesi ir;in 
incelenmesi. Bu ama9la, Hesap Sahibinin ABD Ki~isi oldugunu 
gosteren bilgiler, ~irketin veya organizasyonun ABD'deki yerini veya 
ABD adresini i9ermektedir. 

b) Bilgilerin Hesap Sahibinin ABD Ki~isi oldugunu gostermesi 
durumunda, Bildirim Yapan Tlirk Finansal Kurulu~unun, Hesap 
Sahibinin ki~isel beyamm temin etmedikr;e (IRS W-8 veya W-9 formu 
veya kararla~tmlan diger benzer form ile olabilir) veya elindeki veya 
halka a91k bilgilerden Hesap Sahibinin Belirli ABD Ki~isi olmad1gm1 
makul bir bi9imde tespit etmedik9e, hesab1, Bildirimi Zorunlu ABD 
Hesab1 olarak degerlendirmesi gerekmektedir. 

2. ABD-Dm Kurumun Bir Finansal Kurulus Olup Olmad1gmm 
Tespiti. 

a) Mevzuat geregi veya mii~teri ili~kileri an1a9h olarak saglanan 
bilgilerin (Kara Para Aklama ile Milcadele/Mil~terini Tam 
Yontemlerine uygun olarak toplanan bilgiler dahil) Hesap Sahibinin 
bir Finansal Kurulu~ oldugunu gosterip gostermediginin belirlenmesi 
i9in incelenmesi. 

b) Bilgilerin Hesap Sahibinin bir Finansal Kurulu~ oldugunu 
gostermesi veya Bildirim Yapan Tiirk Finansal Kurulu~unun Hesap 
Sahibinin IRS YFK listesinde yay1mlanan Kiiresel Arac1 Kimlik 
Numarasm1 dogrulamas1 durumunda, bu hesap, Bildirimi Zorunlu 
ABD Hesab1 degildir. 

3. Bir Finansal Kurulusun Kendisine Yapdan Odemeler itibariylc 
Anlasmanm 4 iincii Maddesinin l(b) Bendine Gore Toplam Bildirime 
Tabi Katahmc1 Olmayan Finansal Kurulus Olup Olmad1gmm Tespiti. 

a) Bu bollimlin D(3)(b) bendi sakh kalmak iizere, Bildirim Yapan 
Tiirk Finansal Kurulu~u, Hesap Sahibinin statilsiinii, IRS YFK 



listesinde yay1mlanan Ktiresel Arac1 Kimlik Numarasm1 veya halka 
ac;1k bilgileri veya elindeki bilgileri uygun oldugu ~ekilde temel alarak 
makul bic;imde belirleyebilirse, Hesap Sahibinin, Turk Finansal 
Kurulu~u veya diger bir Payda~ Ulkenin Finansal Kurulu~u oldugunu 
tespit edebi lir. Bu durumda, hesap ile ilgili ba~kaca inceleme, 
tan1mlama veya bildirime gerek bulunmamaktad1r. 

b) Hesap Sahibinin IRS tarafmdan Kat1hmc1 Olmayan Finansal 
Kurulu~ olarak degerlendirilen Turk Finansal Kurulu~u veya diger bir 
Payda~ Ulkenin Finansal Kurulu~u olmas1 durumunda, hesap, 
Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 degildir. Ancak, Hesap Sahibine 
yap Ii an odemelerin Anl~manm 4 ilncti maddesinin 1 (b) bendinde 
ongortildtigti ilzere bildirilmesi gerek.mektedir. 

c) Hesap Sahibinin Ttirk Finansal Kurulu~u veya diger bir Payda~ 
Olkenin Finansal Kurulu~u olmamas1 durumunda, a~ag1daki ~artlar 
gerc;ekle~medikc;e, Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~unun, Hesap 
Sahibini Anla~manm 4 Oneil maddesinin l (b) bendi uyarmca 
bildirilmesi zorunlu Kat1hmc1 Olmayan Finansal Kurulu~u odemeleri 
olarak degerlendirmesi gerek.mektedir: 

(1) Soz konusu terimler ilgili ABO Hazine 
Oiizenlemelerinde tarumland1gi ~ekilde, uyumlu addedilen 
YFK veya muaf gerc;ek lehdar olduguna dair Hesap Sahibinden 
ki~isel beyanm (IRS W-8 formu veya kararla~tmlan diger 
benzer form ile olabilir) ahnmas1; veya 

(2) Kat1hmc1 YFK veya kay1th uyumlu addedilen YFK 
olmas1 durumunda, Hesap Sahibinin IRS YFK listesinde 
yay1mlanan Ktiresel Arac1 Kimlik Numaras1run dogrulanmas1. 

4. FOYK'a Ait Olan Bir Hesabm Bildirimi Zorunlu ABD Hesab1 
Olup Olmad1gmm Tespiti. ABO Ki~isi veya Finansal Kurulu~ olarak 
tammlanmayan bir Mevcut Kururn Hesab1 Sahibi bak1mmdan, Bildirim 
Yapan Tilrk Finansal Kurulu~unun (i) Hesap Sahibinin Kontrol Eden 
Ki~ilerinin olup olmad1gm1, (ii) Hesap Sahibinin Pasif FOYK olup 
olmad1gm1, (iii) Hesap Sahibini Kontrol Eden Ki~ilerden herhangi birisinin 
ABO vatanda~1 veya mukimi olup olmad1gm1 tespit etmesi gerekmektedir. Bu 
tespitleri yaparken Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~unun bu bolilmiln 
O(4)(a) ila O(4)(d) bentlerinde yer alan yonlendirmeyi, ~artlara gore en uygun 
s1rayla takip etmesi gerekmektedir. 

a) Bildirim Yapan Ttirk Finansal Kurulu~u, Hesap Sahibinin 
Kontrol Eden Ki~ilerini tespit etmek amac1yla, Kara Para Aldama ile 
Milcadele/Mil~terini Tam Yontemlerine uygun olarak toplanan ve 
tutulan bilgilere itibar edebilir. 

b) Hesap Sahibinin Pasif FOYK olup olmad1g1111 tespit etmek 
amac1yla, elindeki veya halka ac;1k bilgilere dayanarak Hesap 
Sahibinin Aktif FOYK oldugimu makul bic;imde tespit etmedikc;e 



Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~unun, Hesap Sahibinden 
statilstinti tespit edecek bir ki~isel beyan1 (IRS W-8 veya W-9 formu 
veya kararla~tmlan diger benzer form ile olabilir) temin etmesi 
gerekmektedir. 

c) Bildirim Yapan Ttirk Finansal Kurulu~u PasifFOYK' u Kontrol 
Eden Ki~inin ABO vatanda~1 veya vergisel amac;lar bak1mmdan ABO 
mukimi olup olmad1gm1 tespit etmek amac1yla, a~ag1daki bilgilere 
itibar edebilir: 

(1) Hesap bakiyesi veya degeri 1.000.000$'1 ~mayan, 
FOYK'lann bir veya birden fazlasma ait Mevcut Kurum 
Hesaplar1 bak1mmdan, Kara Para Aklama ile 
Mticadele/Mi.i~terini Tam Yontemlerine uygun olarak toplanan 
ve tutulan bilgiler; veya 

(2) Hesap bakiyesi veya degeri 1.000.000$' 1 a~an, 
FOYK' larm bir veya birden fazlasma ait Mevcut Kurum 
Hesaplar1 bak1mmdan, Hesap Sahibinin veya Kontrol Eden 
Ki~inin ki~isel beyam (IRS W-8 veya W-9 formu veya 
kararla~tmlan diger benzer form ile olabilir). 

d) Pasif FOYK'u Kontrol Eden Ki~ilerden herhangi birinin ABO 
vatanda~1 veya mukimi olmas1 durumunda, hesap, Bildirimi Zorunlu 
ABO Hesab1 olarak degerlendirilecektir. 

E. Mevcut Kurum Hesaplarma Uygulanacak Ek Yontemler ve incelemenin 
Zamanlamas1. 

1. 30 Haziran 2014 itibanyla hesap bakiyesi veya degeri 250.000$'1 a~an 
Mevcut Kurum Hesaplarmm incelenmesinin 30 Haziran 2016 tarihine kadar 
tamamlanmas1 gerekmektedir. 

2. 30 Haziran 2014 itibar1yla hesap bakiyesi veya degeri 250.000$ '1 
a~mayan, ancak 2015 y1h veya takip eden herhangi bir y1lm 31 Arahk gtinti 
itibar1yla 1.000.000$'1 a~an Mevcut Kurum Hesaplarmm incelenmesinin, 
hesap bakiyesinin veya degerinin 1.000.000$'1 a~t1g1 takvim y1hrun son 
gi.inilnil takip eden alt1 ay ic;inde tamamlanmas1 gerekmektedir. 

3. Mevcut Kurum Hesabma ili~lcin ~artlarda ki~isel beyamn veya hesap 
ile ili~kili diger belgelerin yanh~ veya gilvenilmez oldugunu bilmesine veya 
bilmesi ic;in sebebi olmasma yo! ac;an bir degi~iklik olmas1 durumunda, 
Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~unun, bu boltimtin O f1krasmda 
ac;1klanan yontemlere uygun olarak hesabm durumunu yeniden tespit etmesi 
gerekmektedir. 

V. Yeni Kurum Hesaplara. A~ag1daki kural ve yontemler, Kurumlarca tutulan ve I 
Temmuz 2014 tarihinde veya daha soma ac;1lan Finansal Hesaplar ("Yeni Kurum Hesaplan"') 
arasmdan Bildirimi Zorunlu ABO Hesaplarmm ve Kat1hmc1 Olmayan Finansal Kurulu~larca 
tutulan hesaplarm tespit edilmesi amac1yla uygulamr. 



A. incelenmesi, Tammlanmas1 veya Bildirilmesi Gerekmeyen Kurum 
Hesaplar1. Turkiye'de uygulanan kurallann boyle bir se9im saglad1g1 durumlarda, ya 
tum Yeni Kumm Hesaplar1 a91smdan ya da ayn olarak a91k9a tan1mlanm1~ bu ttir 
hesap gruplan a91smdan, Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~u aksini se9medikc;:e, 
bir kredi kart1 hesab1 veya Y eni Kurum Hesab1 olarak i~lem goren doner kredi 
olanagmm, bu tur bir hesab1 tutan Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~unun Hesap 
Sahibine ait hesabm bakiyesinin 50.000$'1 a~masiru onleyen politika ve yontemler 
uygulamas1 ~art1yla, incelenmesi, tan1mlanmas1 veya bildirilmesi gerekmemektedir. 

B. Diger Yeni Kurum Hesaplan. Bu bolumiin A f1krasmda tan1mlanmayan 
Yeni Kurum Hesaplan bak1mmdan, Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~unun, 
Hesap Sahibinin; (i) Belirli ABO Ki~isi; (ii) Turk Finansal Kurulu~u veya diger bir 
Payda~ Olkenin Finansal Kurulu~u; (iii) ilgili ABO Hazine Ouzenlemelerinde 
tan1mland1g1 ~ekliyle, kahhmc1 YFK, uyumlu addedilen YFK veya muaf gerc;:ek 
lehdar; veya (iv) Aktif FOYK veya Pasif FOYK olup olmad1gm1 tespil etmesi 
gerekmektedir. 

l. Bu boltimun 8(2) bendi sakh kalmak uzere, Bildirim Yapan Turk 
Finansal Kurulu~u, Kuresel Arac1 Kimlik Numarasm1 veya halka ac;:1k bilgileri 
veya elindeki bilgileri uygun oldugu iizere temel alarak, Hesap Sahibinin 
statusunu makul bic;:imde belirleyebilirse, Hesap Sahibinin Aktif FOYK, Turk 
Finansal Kurulu~u veya diger bir Payda~ Olkenin Finansal Kurulu~u oldugunu 
tespit edebilir. 

2. Hesap Sahibinin, IRS tarafmdan Kat1hmc1 Olmayan Finansal Kurulu~ 
olarak degerlendirilen diger bir Payda~ Ulke Finansal Kurulu~u veya bir Turk 
Finansal Kurulu~u olmas1 durumunda, hesap, Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 
degildir. Ancak, 1-lesap Sahibine yap1lan odemelerin Anla~marun 4 uncu 
maddesinin 1 (b) bendinde ongoriildtigu uzere bildirilmesi gerekmektedir. 

3. Oiger tum durumlarda, Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~unun 
Hesap Sahibinin statiisunti belirlemek ic;:in Hesap Sahibinden bir ki~isel beyan 
almas1 gerekmektedir. Yapilan ki~isel beyan temelinde, a~ag1daki kurallar 
uygulanmaktadir: 

a) Hesap Sahibinin bir Belirli ABD Ki$isi olmas1 durumunda, 
Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~unun, hesab1, Bildirimi Zorunlu 
ABO Hesab1 olarak degerlendirmesi gerekmektedir. 

b) Hesap Sahibinin Pasif FOYK olmas1 durumunda, Bildirim 
Yapan Turk Finansal Kurulu~unun, Kontrol Eden Ki~ileri, Kara Para 
Aklama ile Mucadele/Mu~terini Taru Yontemlerine gore tan1mlamas1 
ve Hesap Sahibinin veya bu ki~ilerin ki~isel beyanlarma dayanarak bu 
ki~ilerin ABO vatanda~1 veya mukimi olup olmad1klarm1 tespit etmesi 
gerekmektedir. Bu ki~ilerden herhangi birinin ABO vatanda~1 veya 
mukimi olmas1 durumunda, Bildirim Yapan Turk Finansal 
Kurulu~unun hesab1, Bildirimi Zorunlu ABD Hesab1 olarak 
degerlendirmesi gerekmektedir. 



c) Hesap Sahibinin: (i) Belirli ABO Ki~isi olmayan bir ABO 
Ki~isi; (ii) bu bolilmiin B(3)(d) bendi sakh kalmak uzere, Turk 
Finansal Kurulu~u veya diger bir Payda~ Olke Finansal Kurulu~u; (iii) 
ilgili ABO Hazine Oilzenlemelerinde tan1mland1g1 ilzere, kat1hmc1 
YFK, uyumlu addedilen YFK veya muaf gen;ek lehdar; (iv) Aktif 
FOYK; veya (v) Kontrol Eden Ki~ilerin hi9birinin ABO vatanda~1 
veya mukimi olmad1g1 Pasif FOYK olmas1 durumunda, hesap, 
Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 degildir ve hesapla ilgili bir bildirim 
gerekmemektedir. 

d) Hesap Sahibinin (IRS tarafmdan Kat1hmc1 Olmayan Finansal 
Kurulu~ olarak degerlendirilen Turk Finansal Kurulu~u veya diger bir 
Payda~ Olke Finansal Kurulu~u dahil) Kat1hmc1 Olmayan Finansal 
Kurulu~ olmas1 durumunda, hesap, Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 
degildir. Ancak, Hesap Sahibine yapilan odemelerin, Anla~manm 4 
ilncti maddesinin 1 (b) bendinde ongortildilgti tizere bildirilmesi 
gerekmektedi r. 

VI. Ozel Kural ve Tammlar. A~ag1daki ek kural ve tammlar yukanda a91klanan durum 
tespiti yontemlerinin uygulanmasmda kullamhr: 

A. Kisisel Beyanlara ve Kamt Niteligindeki Belgelere itibar Edilmesi. 
Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~u, ki~isel beyanm veya kamt niteligindeki 
belgenin yanh~ veya gtivenilmez oldugunu biliyorsa ya da bilmesi i9in sebebi varsa, 
soz konusu beyana veya belgeye itibar etmeyebilir. 

B. Tammlar. A~ag1daki tammlar bu Ek l'in ama9lar1 i9in kullan1hr. 

1. Kara Para Aldama ile Miicadele/Miisterini Tam Yontemleri. 
" Kara Para Aklama ile Milcadele/Mti~terini Tani Yontemleri", Bildirim 
Yapan Turk Finansal Kurulu~unun tabi oldugu Ttirkiye'nin kara para aklama 
ile mticadele ve benzer gereklerine uygun mti~teri durum tespiti yontemlerini 
ifade eder. 

2. FOYK. " FOYK", ilgili ABO Hazine Duzenlemelerinde tammland1g1 
gibi YFK o lmayan ABO-O1~1 Kurumu veya bu boltimiin B(4)G) bendinde 
belirtilen bir Kurumu ifade eder ve Turkiye'de veya diger bir Payda~ Oikede 
kurulmu~ Finansal Kurulu~ olmayan herhangi bir ABO-O1~1 Kurumu da 
kapsar. 

3. Pasif FOYK. "Pasif FOYK", (i) Aktif FOYK olmayan veya (ii) ilgili 
ABO Bazine Otizenlemeleri uyannca stopaj yapan yabanc1 ortakhk veya 
stopaj yapan yabanc1 trust olmayan herhangi bir FOYK' u ifade eder. 

4. Aktif FOYK. "Aktif FOYK", a~ag1daki kriterlerden herhangi birini 
saglayan herhangi bir FOYK'u ifade eder: 

a) FOYK' un onceki takvim y1lma veya diger uygun bildirim 
donemine ait olan brtit gelirlerinin % 50'sinden azmm pasi f 
gelirlerden olu~mas1 ve onceki takvim yilmda veya diger uygun 



biJdirim doneminde FOYK'un elinde bulundurdugu varhklarm % 
50' sinden azmm pasif gelir saglayan veya saglamak amac1yla elde 
tutulan varhklardan olu~mas1; 

b) FOYK hisse senetlerinin, dilzenli olarak kurulu menkul 
k1ymetler piyasasmda ahm sattmmm yap1lmas1 veya FOYK'un, hisse 
senetleri kurulu menkul kiymetler piyasasmda dilzenli olarak ahm 
sat1m1 yap1lan bir Kurumun ili~kili Kurumu olmas1; 

c) FOYK'un bir ABO Topragmda orgiltlenmi~ olmas1 ve tilm 
alacak sahiplerinin bu ABO Topragmm iyi niyetli mukimleri olmas1; 

d) FOYK'un bir devlet (ABO devleti dt~mda), devletin politik bir 
altboli.imil (~tipheye yer birakmamak ic;:in eyalet, ii, ilc;:e veya 
belediyeyi ic;:eren) veya devletin veya politik altboli.imtinlin bir i~levini 
yi.iri.iten bir kamu kurumu, bir ABO Topragmm yonetimi, bir 
uluslararas1 orgi.it, ABO d1~1 emisyon merkez bankas1 veya 
yukandakilerden biri veya birkaymm tamamen sahip oldugu bir 
Kurum olmas1; 

e) FOYK'un tilm faaliyetlerinin onemli olc;:ilde; bir Finansal 
Kurulu~un i~lerinden farkh i~ veya ticaretle i~tigal eden bir ya da daha 
fazla i~tirakin 91kar1Irrn~ hisse senetlerini (tamamen veya k1smen) 
elinde tutmak veya bunlara finansman ve hizmet saglamaktan ibaret 
olmas1. Bunun d1~mda eger, bir yatmm fonu olarak; omegin, ozel 
sermaye fonu, giri~im sermayesi fonu, kald1ra9h satm alma fonu veya 
amac1 ~irketleri elde etmek ya da finanse etmek ve sonrasmda yatmm 
amac;:h sermaye varhklart ~eklinde bu ~irketlerde menfaat 
bulundurmak olan herhangi bir yatmm arac1 gibi faal iyet gosterirse 
(veya kendini bu ~ekilde tan1mlarsa) bu statilyil elde edemeyecektir; 

f) FOYK'un hentiz bir i~ yi.iriltmemesi ve onceden bir i~letme 
gec;:mi~ine sahip olmamas1, ancak bir Finansal Kurulu~un i~lerinden 
farkh bir i~ yiiriltme niyetiyle varhklara sermaye yat1rmas1. Ancak, 
FOYK, ilk orgtitlenme tarihinden 24 ay sonra bu istisnadan 
faydalanamayacakttr; 

g) FOYK' un son be~ y1l ic;:inde bir Finansal Kurulu~ olmamas1 ve 
varhklarm1 tasfiye etme si.irecinde olmas, veya bir Finansal Kurulu~un 
i~lerinden farkh olan bir i~e devam etmek ya da yeni ba~lamak 
niyetiyle yeniden orgtitlenmesi; 

h) FOYK' un esas olarak Finansal Kurulu~ olmayan ili~kili 
Kurumlar ile veya bunlar ic;:in finansman ve finansal riskten koruma 
i~lemleri yilriltmesi ve ili~kili Kurum olmayan herhangi bir Kuruma 
finansman veya finansal riskten koruma hizmeti saglamamas1; ~u 
kadar ki, bu tilrden herhangi bir ili~kili Kurum grubu bir Finansal 
Kurulu~un i~lerinden farkh bir i~le esas olarak i~tigal etmelidir; 



i) FOYK'un ilgili ABD Hazine Dilzenlemelerinde belirtildigi 
~ekilde bir "istisnai FOYK" olmas1, veya 

j) FOYK'un ~ag1daki tilm ~artlan kar~1lamas1: 

i. Mukim oldugu Ulkede ozellikle dini, hay1r, bilim, sanat, 
killtiir, atletizm veya egitim amac1yla kurulmu~ ve faaliyetine 
devam ediyor olmas1; ya da muk.im oldugu Ulkede kurulmu~ ve 
faaliyetine devam ediyor olmasmm yanmda bir meslek orgiltti, 
i~ dernegi, ticaret odas1, i~9i orgiltil, tar1m ve bah91vanhk 
orgiltti, sivil demek olmas1 veya ozellikle sosyal refah1 
artmnak amac1yla faaliyet gosteren bir orgtit olmas1; 

11. Mukim oldugu Ulkede gelir vergisinden muaf olmas1; 

111. Gelirleri ve varhklan Uzerinde millkiyet veya intifa 
hakk1 bulunan hissedar1 veya ilyeleri olmamas1; 

iv. FOYK' un mukim oldugu illkenin yilrilrlilkteki 
mevzuatmm veya FOYK' un kurulu~ belgelerinin, FOYK'un 
yilrilttilgi.i hay1r faaliyetlerine uygun olarak yilrilttilenler veya 
verilen hizmetler kar~1hgmda yap1lan makul odemeler veya 
FOYK 'un satJn ald1g1 mtilklerin adil piyasa fiyatm1 temsil eden 
odemeler d1~mda, FOYK' un gelirlerinin veya varhklarmm 
hayir kurumu olmayan bir Kurum veya ozel ki~i yaranna 
kullamlmasma veya dag1t1lmasma izin vermemesi; ve 

v. FOYK'un mukim oldugu Ulkenin yilrilrlilkteki 
mevzuatmm veya FOYK'un kurulu~ belgelerinin, FOYK' un 
tasfiyesi veya feshi ilzerine, tilm malvarhgmm resmi bir 
Kuruma veya bir diger kar amac1 giltmeyen orgilte 
dag1t1lmas1m ya da FOYK'un mukim oldugu illkenin idaresine 
veya politik altbolilmilne kalmasm1 gerektirir olmas1. 

5. Mevcut Hesap. "Mevcut Hesap", 30 Haziran 2014 itibanyla Bildirim 
Ya pan Finansal Kurul u~ tarafmdan tutu Ian bir Finansal He sap anlamma 
gelmektedir. 

C. Hesap Bakiyelerinin Toplanmas1 ve Para Birimi Cevrim Kurallart. 

I. Bireysel Hesaplarm Toplanmas1. Bir bireye ait Finansal Hesaplarm 
toplam bakiyesi veya degerinin tespit edilmesi amac1yla, Bildirim Yapan Tilrk 
Finansal Kurulu~unun bilgisayar sistemlerinin, Finansal Hesaplar ile mil~teri 
numaras1 veya vergi kimlik numaras1 gibi veri unsurlar1 arasmda baglant1 
kurdugu ve hesap bakiyelerinin veya degerlerinin toplanmasma imkan verdigi 
0l9ilde, kendisi veya ili~kili Kurumu tarafmdan tutulan tilm Finansal 
Hesaplan toplamas1 gerekmektedir. i~bu 1 inci ftkrada tan1mlanan toplama 
yilkilmlillilklerinin uygulanmas1 amac1yla Finansal Hesaplann mil~terek 
sahiplerinin her birine ortak hesap bakiyesinin veya degerinin ttimil 
atfedilecektir. 



2. Kurum Hesaplarmm Toplanmas1. Bir kuruma ait Finansal 
Hesaplann toplam bakiyesi veya degerinin tespit edilmesi amac1yla, Bildirim 
Yapan Tilrk Finansal Kurulu~unun bilgisayar sistemlerinin, FinansaJ Hesaplar 
ile mil~teri numaras1 veya vergi kimlik numarast gibi veri unsurlan arasmda 
baglantt kurdugu ve hesap bakiyelerinin veya degerlerinin toplanmasma 
imkan verdigi ol9ilde, kendisi veya ili~kili Kurumu tarafmdan tutuJan tum 
Finansal Hesaplar1 dikkate almas1 gerekmektedir. 

3. iliski Yoneticilerine Uygulanabilen Ozel Toplama Kurallan. Bir 
ki~inin sahip oldugu Finansal Hesaplann toplam bakiyesi veya degeri ile 
Finansal Hesabm Yilksek Oegerli Hesap olup olmad1gmm tespit edilmesi 
amac1yla, ili~ki yoneticisinin, aym ki~i tarafmdan (bir yediemin d1~mda) 
dogrudan veya dolayh olarak sahip olunan, kontrol edilen veya a9tlan baz1 
Finansal Hesaplarmm oldugunu bilmesi veya bunu bilmesi i9in bir sebebi 
olmas1 durumunda, Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~unun tilrn bu 
hesaplar1 da toplamas1 gerekmektedir. 

4. Para Birimi Cevrim Kurah. ABO Oolart d1~mdaki bir para biriminde 
olan Finansal Hesaplann bakiyesinin veya degerinin tespit edilmesi amac1yla, 
Bildirim Yapan Tilrk FinansaJ Kurulu~unun, bu Ek I 'de tarumlanan Oolar 
e~ik tutarlanm, bakiye veya degerin belirlendigi y1ldan onceki takvim y1lmm 
son gilnilnde yay1mlanarak belirlenen cari kura 9evirmesi gerekmektedir. 

0. Kamt Niteligindeki Belgeler. Bu Ek 1 'in ama9lar1 bak1mmdan, kan1t olarak 
kabul edilen belgeler ~ag1dakileri kapsamaktadir: 

l. Alacaklmm mukimi oldugunu iddia ettigi devletin yetkili hilkilmet 
orgam (omegin, hilkilmet veya onun bir kurumu ya da yerel yonetimi) 
tarafmdan verilmi~ mukimlik belgesi. 

2. Bir ger9ek ki~i bak1mmdan, yetkili hilkilmet orgam (omegin, hilkilmet 
veya bir kurumu veya yerel yonetimi) tarafmdan verilen, ki~inin ismini i9eren 
ve kimlik tespitinde kullarulan herhangi bir gec;:erli kimlik belgesi. 

3. Bir Kurum bak1mmdan, yetkili hilkilmet organ1 (omegin, hilkilmet 
veya bir kurumu veya yerel yonetimi) tarafmdan verilen, Kurumun ismini 
ic;:eren ve Kurumun ya mukimi oldugunu iddia ettigi devletteki (veya ABO 
Topragmdaki) i~ merkezinin adresini ya da kuruldugu veya orgiltlendigi 
devletteki (veya ABO Topragmdaki) adresini i9eren herhangi bir resmi beige. 

4. Bir (ilgili ABO Hazine Oilzenlemelerinde tammlanan) Nitelikli Arac1 
anla~mas1 ile baglant1h olarak IRS tarafmdan uygun bulunmu~ kara para 
aklama ile milcadeJe kuraJlar1 bulunan bir devlette yuriltillen bir hesap 
bak1mmdan, W-8 veya W-9 Formu hari9, bireylerin veya Kururnlarm 
tammlanmas1 i9in soz konusu devletin Nitelikli Arac1 anla~mas1 ekinde yer 
alan belgelerden herhangi biri. 

5. Herhangi bir mali bildirim, il9ilncil taraf kredi raporu, iflas formu veya 
ABO Menkul Degerler ve Doviz Komisyonu raporu. 



E. Nakdi Deger Sigorta Sozlesmesinin Gercek Kisi Lebdarlarma ait 
Finansal Hesaplar icin Alternatif Yontemler. Bildirim Yapan Ti.irk Finansal 
Kurulu~u, bir Nakdi Oeger Sigorta Sozle~mesinin oli.ime bagh menfaat edinen 
Oen;ek Ki~i Lehdanm (sahibi haricinde) Belirli ABO Ki~isi olarak addetmeyebilir ve 
lehdann Belirli ABO Ki~isi olduguna <lair ger9ek bir bilgisi veya bilmesi i9in sebebi 
olmad1k9a, bu ttir bir Finansal Hesab1, Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 d1~mda 
degerlendirebilir. Bildirim Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~u tarafmdan toplanan ve 
lehdar ile ili~kilendirilen bilginin, bu Ek I'in II. boli.imi.ini.in (B)(l) bendinde 
tan1mlanan ti.irde ABO gostergesi i9ermesi durumunda, Bildirim Yapan Ti.irk 
Finansal Kurulu~u, Nakdi Oeger Sigorta Sozle~mesinin Lehdannm Belirli ABO 
Ki~isi oldugunu bilmek i9in bir sebebe sahiptir. Bildirim Yapan Turk Finansal 
Kurulu~unun, lehdann Belirli ABO Ki~isi olduguna dair kesin bir bilgiye veya 
bilmek i9in sebebe sah.ip olmas1 durumunda, Bildirim Yapan Ti.irk Finansal 
Kurulu~unun bu Ek l'in II. boli.imi.inun (8)(3) bendinde yer alan yontemleri takip 
etmesi gerekmektedir. 

F. Ociincii Taraflarm Kullamlmas1. Bu Ek l'in I. boli.imilnun C f1kras1 
uyannca bir se9im yap1hp yaplimad1gma bak1lmaks1zm, Ti.irkiye, Bildirim Yapan 
Turk Finansal Kurulu~lannm, ilgili ABO Hazine Oi.izenlemelerine gore ti9tincti 
taraflarca uygulanan durum tespiti yontemlerini kullanmalanna izin verebilir. 

0. Bu Anlasmanm Yiiriirliige Girmesinden Once Ac1Jao Yeni Hesaplar icin 
Alternatif Yontemler. 

1. Uygulanabilirlik. Ttirkiye, Birle~ik Oevletler' e, Turkiye'nin I 
Temmuz 2014 itibanyla Bildirirn Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~larmm; (i) 
Yeni Bireysel Hesap Sahipleri i9in bu Ek I' in UL boltimunde belirtilen ki~isel 
beyan verrne ~artm1, veya (ii) bu Ek I'in V. boli.imi.inde belirtilen Yeni Kurum 
Hesaplar1yla ilgili turn durum tespiti yontemlerini yerine getirrnelerini zorunlu 
kilacak yasal yetkilerden yoksun oldugu hususunda bu Anl~rna yilri.irluge 
girrneden once yaz1h bildirim yaprn1~ ise, o zarnan Bildirim Yapan Ti.irk 
Finansal Kurulu~lar1, bu Ek I'in gerektirdigi yonternlerin yerine bu boli.imun 
0(2) bendinde tan1mlanan uygun olan alternatif yontemleri soz konusu Yeni 
Hesaplara uygulayabilirler. Bu boltimun 0(2) bendinde tarumlanan altematif 
yontemler, a~ag1dakilerden hangisi daha erken ger9ekle~irse, yalmzca; (i) 
Ti.irkiye' nin Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~lan bu Ek I' in III. veya V. 
boltimlerinde a91klanan durum tespiti yontemlerine uymay1 zorunlu k1lacak 
yetkilere sahip oldugu ve Birle~ik Oevletler' e bu Anla~manm yilrtirluge 
girdigi tarihte yaz1h olarak bildirecegi tarihten once veya (ii) bu Anla~manm 
yilrilrliige girdigi tarihten once a9ilm1~ Y eni Bireysel Hesaplar veya Y eni 
Kurum Hesaplan i9in uygulanabilecektir. I Temmuz 2014 ' te veya bu tarihten 
sonra, ancak I Ocak 2015 tarihinden once a91lan ve bu bolumun H f1krasmda 
tan1mlanan Yeni Kurum Hesaplarma uygulanacak alternatif yontemler tum 
Yeni Kurum Hesaplanna ya da a91k9a tan1rnlanrm~ bu ti.ir hesap gruplanna 
uygulan1rsa, 0 fikrasmda tammlanan alternatif yonternler, bu ttir Yeni Kurum 
Hesaplarma uygulanmayabilir. Oiger tum Yeni Hesaplar i9in, Bildirim Yapan 
Turk Finansal Kurulu~lannm, hesabm, Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 mt 
veya Katil1mc1 Olrnayan Finansal Kurulu~a ait bir hesap m1 oldugunu tespit 
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etmek amac1yla, uygun oldugu bi9imde, bu Ek I' in III. veya V. boltimlerinde 
a91klanan durum tespiti yontemlerini uygulamas1 gerekmektedir. 

2. Alternatif Yontemler. 

a) Bildirim Yapan Ti.irk Finansal Kurulu~lannm, Bu Anla~manm 
yilri.irli.ige girdigi tarihten sonraki bir y1l i9inde: (i) bu boltimiln G(l) 
bendinde tammlanan Y eni Bireysel Hesaplar baktmmdan, bu Ek I' in 
Ill. bollimi.inde belirtilen ki~isel beyam talep etmesi ve bu Ek I' in III. 
bollimlinde a91klanan yontemlerle soz konusu ki~isel beyanm 
uygunlugunu teyit etmesi, ve (ii) bu boltimlin G(l) bendinde 
tan1mlanan Yeni Kurum Hesaplart bak1mmdan, bu Ek I'in V. 
bollimlinde belirtilen durum tespiti yontemlerini yerine getirmesi ve bu 
Ek I' in V. boltimlinlin gerektirdigi ~ekilde herhangi bir ki~isel beyan 
dahil olmak ilzere, hesab1 belgelemek i9in gerekli olan bilgileri talep 
etmesi gerekmektedir. 

b) Tilrkiye' nin, bu bolilmiln G(2)(a) bendine istinaden Bildirimi 
Zorunlu ABO Hesab1 veya Kat1hmc1 Olmayan Finansal Kurulu~a ait 
hesap olarak tan1mlanan her bir Yeni Hesab1 (i) hesabm, Bildirimi 
Zorunlu ABO Hesab1 veya Katthmc1 Olmayan Finansal Kurulu~a ait 
hesap olarak tammlanmasmdan sonraki 30 Eylill tarihinden once, veya 
(ii) hesabm, Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 veya Kattltmc1 Olmayan 
Finansal Kurulu~a ait hesap olarak tan1mlanmasmdan itibaren 90 giln 
i9inde, bu tarihJerden hangisi daha sonra ise o tarihte bildirmesi 
gerekmektedir. Bu tlir bir Yeni Hesaba ili~kin bildirilmesi gereken 
bilgi, Yeni Hesabm, a91ld1g1 tarihten itibaren Anla~maya istinaden 
tan1mlanmas1 halinde, bildirilmesi gereken her Hirli.i bilgidir. 

c) Bu Anla~manm yi.irilrlilge girdigi tarihten itibaren bir y1l i9inde, 
Bildirim Yapan Tilrk Finansal Kurulu~lannm, bu bolilmlin G(2)(a) 
bendinde tammlanan yontemler uyannca ki~isel beyan veya diger 
belgeleri alamamas1 durumunda, bu boltimiln G(l) bendinde 
tan1mlanan Yeni Hesabt kapatmast gerekmektedir. Aynca, Bildirim 
Yapan Tilrk Finansal Kurulu~larmm, Anla~manm yilrlirlilge girdigi 
tarihten itibaren bir y1l i9inde (i) kapattlmadan once Yeni Bireysel 
Hesaplar olarak tan1mlanan hesaplara ili~kin olarak, (soz konusu 
hesaplann Yliksek Oegerli Hesaplar olup olmad1gma bakilmaks1zm) 
bu Ek I' in 11. boli.imliniln O f1krasmda belirtilen durum tespiti 
yontemlerini veya (ii) kapat1lmadan once Yeni Kurum Hesaplan 
olarak tammlanan hesaplara ili~kin olarak, bu Ek I'in IV. boltimi.inde 
belirtilen durum tespiti yontemlerini uygulamas1 gerekmektedir. 

d) Tilrkiye' nin, bu boliimlin G(2)(c) bendine istinaden tammlanan 
her bir kapat1lm1~ hesab1 (i) hesabm, Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 
veya Katthmc1 Olmayan Finansal Kurulu~a ait hesap olarak 
tammlanmasmdan sonraki 30 Eyllil tarihinden once, veya (ii) hesabm, 
Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 veya Kat1hmc1 Olmayan Finansal 
Kurulu~a ait hesap olarak tan1mlanmasmdan itibaren 90 giln i9inde, bu 
tarihlerden hangisi daha sonra ise o tarihte Bildirimi Zorunlu ABO 



Hesab1 veya Katthmc1 Olmayan Finansal Kumlu~a ait hesap olarak 
bildirmesi gerekmektedir. Kapattlm1~ bu ti.ir bir hesaba ili~kin 
bildirilmesi gereken bilgi, bu hesabm, a9tld1g1 tarihten itibaren 
Anla~maya istinaden Bildirimi Zorunlu ABO Hesab1 veya Katthmc1 
Olmayan Finansal Kumlu~a ait hesap olarak tarumlanm1~ olmas1 
halinde bildirilmesi gereken her ti.irli.i bilgidir. 

H. 1 Temmuz 2014'te Veya Bu Tarihten Sonra, Ancak 1 Ocak 2015 
Tarihioden Once Ac1lm1s Olan Yeni Kurum Hesaplar1 icin AlternatifYontemler. 
1 Temmuz 2014 ' te veya bu tarihten sonra, ancak 1 Ocak 2015 tarihinden once 
a9Ilm1~ olan Yeni Kumm Hesaplarmda, ya ti.im Yeni Kumm Hesaplarma ya da bu 
hesaplara ili~kin a91k9a tan1mlanan gruplara ili~kin olarak TUrkiye, Bildirim Yapan 
Ti.irk Finansal Kurulu~larmm, bu tUr hesaplar1 Mevcut Kumm Hesaplar1 olarak 
degerlendirmelerine ve bu Ek I'in V. boli.imi.inde belirtilen durum tespiti yontemleri 
yerine yine bu Ek I'in IV. boltimtinde belirtilen Mevcut Kumm Hesaplanna ili~kin 
durum tespiti yontemlerini uygulamalarma izin verebilir. Bu durumda, bu Ek I'in IV. 
boli.imi.inde belirtilen durum tespiti yontemleri, yine bu Ek I'in IV. bolilmi.ini.in A 
f1krasmda belirtilen hesap bakiyesi veya e~ik degere bak1lmaks1zm uygulanrnahd1r. 
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A~ag1da yer alan Kurumlar, duruma gore, muaf ger9ek lehdar ya da uyumlu addedilen 
YFK olarak degerlendirilecektir ve a~ag1da belirtilen hesaplar Finansal Hesaplar tan11mndan 
muaf tutulmu~tur. 

Tilrkiye ve Amerika Birle~ik Devletleri Yetkili Makamlar1 arasmda vanlacak yaz1h bir 
mutabakat karan ile bu Ek Il 'de: (1) ABD Ki~ileri tarafmdan ABD vergisi ka9uma ama9h 
kullantlmas1 bak1mmdan dil~ilk bir risk olu~turan ve Anl~manm imza tarihi itibanyla bu Ek 
II ' de tammlanan Kurumlar ve hesaplar ile benzer ozelliklere sahip olan ilave Kurum ve 
hesaplar1 dahil etmek; veya (2) ko~ullann degi~mesi sebebiyle, art1k ABD Ki~ileri tarafindan 
ABO vergisi ka91rma ama9h kullarnlmas1 dil~ilk bir risk olu~turmayan Kumm ve hesaplan 
91kartmak amac1yla degi~iklik yapilabilir. Bu tilrden bir ilave veya kapsam d1~1 birakma, 
ba~ka ttirlil belirtilmedigi takdirde, mutabakat kararmm imzaland1g1 tarihte yi.irilrlilge 
girecektir. Boyle bir mutabakat kararma var1labilmesi i9in gerekli usuller, Anla~manm 3 
ilncil maddesinin 6 nc1 fikrasmda belirtilen kar~1hkh anla~maya veya dilzenlemeye dahil 
edilebilir. 

I. Fonlar D1smdaki Muaf Ger~ek Lehdarlar. Belirli Sigorta Sirketi, Saklama Kurulu~u 
veya Mevduat Kurulu~unca yilriltillen bir 9e~it ticari finansal faaliyetle baglant1h bir 
yilkilmlillilkten kaynaklanan odemeler harif olmak iizere, a~ag1da belirtilen Kurumlar, 
ABO Gelir Vergisi Kanununun 1471 inci ve 1472 nci bolilmlerinin ama9lar1 
bak1mmdan Bildirim Yapmayan Turk Finansal Kurulu~u ve muaf ger9ek lehdar olarak 
degerlendirilecektir. 

A. Kamu Kurumu. Tilrkiye Cumhuriyeti Devleti, Tilrkiye'nin tilm politik alt 
bolilmleri (belirsizligi onlemek amac1yla, eyalet, il, il9e veya belediyeler dahil 
olmak ilzere) veya tamamen Tilrkiye' ye ya da yukanda bahsedilenlerden birine 
veya birden fazlasma ait olan kurum ve kurulu~lar (bunlarm her biri, "Tilrk 
Kamu Kurumu"dur). Bu kategori, Tilrkiye'nin aynlmaz par9alanndan, Tilrkiye 
tarafmdan kontrol edilen kurumlardan ve Tilrkiye' nin politik alt bolilmlerinden 
olu~maktad1r. 

I. Tilrkiye' nin aynlmaz par9as1, ne ~ekilde orgiltlendigine bak1lmaks1zm, 
Tilrkiye' nin idari bir merciini te~kil eden herhangi bir ki~i, te~kilat, kurum, 
daire, fon, kurulu~ veya diger organ1 ifade eder. idari merciinin net 
gelirleri, kendi hesabma ya da Tilrkiye 'nin diger hesaplarma alacak 
kaydedilmeli; bunlarm hi9bir k1sm1 herhangi bir ozel ki~inin faydasma 
tahsis edilmemelidir. Aynlmaz par9a, ozel ya da ki~isel s1fatla hareket eden 
bag1ms1z ki~i, resmi yetkili veya yonetici konumundaki herhangi bir ger9ek 
ki~iyi kapsamaz. 

2. Kontrol edilen kurum, a~ag1da belirtilen ~artlarla, Tilrkiye'den ayn yap1s1 
olan ya da ba~ka bir ~ekilde ayn bir ti.izel ki~iyi olu~turan Kurumu ifade 
eder: 

a) Kurum, tamam1 itibanyla, dogrudan ya da bir veya birden fazla 
kontrol edilen kurum vas1tas1yla Turk Kamu Kurumlanna aittir ve 
bunlar tarafmdan kontrol edilmektedir; 



b) Kurumun net gelirleri kendi hesabma ya da bir veya daha fazla Turk 
Kamu Kurumu hesaplanna alacak kaydedilmektedir; bunlarm 
gelirlerinin hi9bir k1sm1 herhangi bir ozel ki~inin faydasma tahsis 
edilemez; ve 

c) Fesih halinde Kurumun varhklar1, bir ya da daha fazla Turk Kamu 
Kururnuna devrolunmaktad1r. 

3. bzel ki~ilerin kendilerine yonelik bir devlet programmdan faydalanmas1 ve 
soz konusu programm faaliyetlerinin genel kamu yaran gozetilerek gene) 
kamu i9in yilriltiilmesi ya da kamu yonetiminin herhangi bir a~amasma 
ili~kin olmas1 durumunda, gelirin soz konusu ozel ki~ilerin faydasma 
oldugu kabul edilmez. Bununla birlikte, bir onceki hilkme bakilmaks1zm, 
gelirin ticari bankac,hk gibi ticari faaliyet yilrilterek ozel ki~ilere finansal 
hizmet sunan bir kamu kurumunun kullamlmas1 suretiyle elde edilmesi 
durumunda, ozel ki~ilerin yaranna oldugu kabul edilir. 

B. Uluslararas1 Orgiit. Her tilrlil uluslararas1 orgilt ya da tamamen bw1lara ait olan 
kurum veya kurulu~lar. Bu kategori; (1) oncelikli olarak ABD-01~1 Devletlerden 
olu~an; (2) Tiirkiye ile arasmda yi.irilrlilkte olan bir yonetim merkezi anl~mas1 
bulunan; ve (3) geliri ozel ki~ilerin yararma olmayan, her ttirlii (uluslarilsti.i orgilt 
dahil) devletleraras1 orgilti.i kapsar. 

C. Merkez Bankasi. Tiirkiye Hilkiimetinin kendisi d1~mda, para olarak dola~1ma 
girecek ara9lar1 91kartmak i9in kanun ya da idari bir tasarruf uyarmca tek yetkili 
kurulu~. Bu kurulu~, Tilrkiye' ye tan1an1en veya k1smen ait olsun ya da olmasm 
Tilrkiye Hilkilmetinden ayn bir organa sahip olabilir. 

IL Muaf Ger\'.ek Lehdarlar Olarak Nitclendirilen Fonlar. A~ag1da yer alan Kurumlar, 
ABO Gelir Vergisi Kanununun 14 71 inci ve 14 72 nci boliimlerinin ama9lan 
bak1rnmdan Bildirim Yapmayan Turk Finansal Kurulu~lar1 ve rnuaf gen;ek lehdarlar 
olarak degerlendirilecektir. 

A. Genis Katihmb Emeklilik Fonu. A~ag1da belirtilen ~artlarla, bir veya birden 
fazla i~verenin mevcut ya da ge9rni~teki 9ah~anlan (ya da soz konusu 9ah~anlar 
tarafmdan tayin edilen ki~iler) olan lehdarlarma, verilen hizmetler kar~1hgmda 
emeklilik, maluliyet veya olilme bagh menfaatler ya da bunlarm herhangi bir 
bile~imini saglamak ilzere Tiirkiye' de kurulmu~ olan bir fon: 

1. Fonun, fon varhklarmm yi.izde be~inden fazlas1 ilzerinde hak sahibi olan 
tek bir lehdan bulunmamaktadir; 

2. Yasal diizenlemelere tabidir ve Tiirkiye 'deki ilgili idari makamlara 
lehdarlar1 hakkmda yilhk olarak bilgi sunmaktad1r; ve 

3 . A~ag1daki ko~ullardan en az birini saglamaktadu: 

a) Fon, emeklilik ya da ernekli maa~1 plaru statilsiinde olmas1 
dolay1s1yla Tilrkiye' nin kanunlar1 uyarmca, genellikle Tiirkiye'de 
yatmm geliri ilzerinden ahnan vergiden muaftir; 
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b) Fon, toplam katlolarmm (bu bolUmtin A ila C ftkralan ve E 
fikrasmda tammlanan diger planlardan ya da bu Ek Il'nin V. 
boltimiiniin A(l) bendinde belirtilen emeklilik ve emekli rnaa~t 
hesaplanndan yap1lan aktanmlar d1~mdaki) en az ytizde 50'sini katk1 
saglayan sponsor i~verenlerden elde etmektedir; 

c) Fondan dag1t1m yaptlmasma veya para 9ekilmesine (bu boliimi.in A 
ila C flkralan ve E fikrasmda tan1mlanan diger emeklilik planlanna 
ya da bu Ek Il'nin V. bolilmilniin A(l) bendinde belirtilen emeklilik 
ve emekli maa~t hesaplarma aktartm yap1lmas1 durumu dt~mda) 
ancak emeklilik, malulltik veya oli.ime ili~kin belirtilen olaylarm 
meydana gelmesi halinde izin verilmektedir ya da belirtilen olaylar 
rneydana gelmeden fondan dag1t1m yap1lmas1 veya para 9ekilmesi 
halinde ceza uygulanmaktadir; veya 

d) <;:ah~anlar tarafmdan fona yaptlacak katk1lar (izin verilen bir taktm 
telafi katlolart hari9), 9ah~anm kazamlm1~ geliri dikkate altnarak, 
sm1rhd1r ya da Ek I'de belirtilen hesaplann toplanmasma ve para 
birimi 9evrimine ili~kin kurallar uygulanarak y1lltk 50.000 ABO 
Dolarm1 gec;:emeyecektir. 

B. Dar Katlhmh Emeklilik Foou. A~ag1da belirtilen ~artlarla, vermi~ oldugu 
hizrnetler dolay1s1yla bir veya birden fazla i~verenin mevcut ya da eski 
9ah~anlar1 (ya da soz konusu 9ah~anlar tarafmdan tayin edilen ki~iler) olan 
lehdarlarma emeklilik, maluliyet veya oli.ime bagh menfaatler saglamak ilzere 
Ttirkiye'de kurulmu~ olan bir fon: 

1. Fonun 50'den az kat1hmc1s1 vardtr; 

2. Fona, Yatmm Kurumu ya da Pasif FOYK olmayan bir ya da birden fazla 
i~veren tarafmdan katk1 saglanmaktad1r; 

3. <;:ah~anlar ve i~verenler tarafmdan fona yap1lacak katk1lar (bu Ek II' nin V. 
boltimtiniin A(l) bendinde belirtilen emeklilik ve emekli maa~1 
hesaplanndan yaptlan varhk aktar1mlar1 d1~mda), s1ras1yla, kazamlm1~ gelir 
ve 9ah~ana yaptlan ttim odemeler dikkate almarak, smtrlanm1~t1r; 

4. Ttirkiye mukimi olmayan kat1hmc1lar, fem varhklannm ytizde 20' sinden 
fazlas1 tizerinde hak sahibi olamaz; ve 

5. Fon, yasal dtizenlemelere tabidir ve Tiirkiye'deki ilgili idari makamlara 
lehdarlar1 hakkmda y1lhk olarak bilgi sunmaktad1r. 

C. Muaf Gercek Lebdarm Emeklilik Fonu. Muaf gen;:ek lehdar tarafmdan, 
mevcut ya da ge9mi~teki 9ah~anlan (ya da soz konusu c;:ah~anlar tarafmdan tayin 
edilen ki~iler) olan veya muaf gen;:ek lehdar ic;:in ifa edilen ki~isel hizmetler 
dolay1S1yla menfaat saglanmas1 halinde, mevcut ya da gec;:mi~teki c;:ah~am 
olmayan lehdarlarma veya kat1hmc1larma; emeklilik, maluliyet veya olilme bagh 
menfaatler saglamak tizere Tiirkiye'de kurulmu~ bir fon. 
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D. Tamam1 Muaf Gercek Lehdara Ait Olan Yatmm Kurumu. Kurumdaki 
dogrudan her bir Ortakhk ili~kisi Menfaati sahibinin muaf gerc;ek lehdar ve 
dogrudan her bir Bore; ili~kisi Menfaati sahibinin bir Mevduat Kurulu~u (bu 
Kuruma verilen bore; bak1mmdan) ya da muaf gerc;ek lehdar olmas1 ~arttyla, 
yalruzca Yatmm Kurumu olmas1 dolay1s1yla Tilrk Finansal Kurulu~u olan 
Kurum. 

E. Baz1 Diger Emeklilik Fonlan. Bu Ek II ' nin II. bolilmilniln A(l) ve A(2) 
bentlerinde yer alan ~artlar1 ve A(3) bendinde yer alan ~artlardan en az birisini 
yerine getirmesi halinde, 4632 say1h Bireysel Emeklilik Tasarruf ve Yatmm 
Sistemi Kanunu ile bu Kanunda Degi~iklik Yap1lmasma Dair Kanunda 
tan1mlanan ve buna gore kurulan bir emeklilik fonu. 

III. Uyumlu Addedilen YFK'lar olarak Nitelendirilen Kiiciik veya Sm1rh Olcekteki 
Finansal Kuruluslar. A~ag1da yer alan Finansal Kurulu~lar, ABO Gelir Vergisi 
Kanununun 1471 inci bolilmilniln amac;lar1 baktmmdan uyumlu addedilen YFK' lar 
olarak degerlendirilecek olan Bildirim Yapmayan Tilrk Finansal Kurulu~lar1d1r. 

A. Yerel Miisteri Tabam olan Finansal Kurulus. A~ag1daki ~artlan kar~1layan 
Finansal Kurulw;: 

1. Finansal Kurulu~ Tilrkiye yasalan uyannca finansal kurulu~ olarak Iisans 
aim,~ ve diizenlenmi~ olmahdtr; 

2. Finansal Kurulu~un Tilrkiye' nin d1~mda i~e ili~kin sabit bir yeri 
bulunmamahd1r. Bu baklffidan, kamuya ilan edilmeyen ve Finansal 
Kurulu~un yalmzca idari destek i~levlerinin yerine getirildigi bir yer, i~e 
ili~kin sabit bir yer kapsammda degildir; 

3. Finansal Kurulu~, Tilrkiye'nin d1~mda mil~teri veya Hesap Sahipleri takibi 
yapmamahd1r. Bu bak1mdan, yalruzca; Finansal Kurulu~un: (a) internet 
sitesinde, mukim olmayanlara Finansal Hesaplar veya hizmetler 
sundugunu ozellikle belirtmemesi ve ba~ka bir ~ekilde ABD'li mu~terileri 
ya da Hesap Sahiplerini hedeflememesi veya takip etmemesi ~art1yla 
Finansal Kurulu~un bir internet sitesi yilriltmesi, veya (b) reklamlann 
Finansal Kurulu~un mukim olmayanlara Finansal Hesaplar veya hizmetler 
sundugunu ozellikle belirtmemesi ve ba~ka bir ~ekilde ABD' li mli~terileri 
ya da Hesap Sahiplerini hedeflememesi veya takip etmemesi ~art1yla 
Finansal Kurulu~un dag1t1m1 veya yaym1 esas olarak Tilrkiye i9inde 
yap1lmakla birlikte ba~ka illkelerde de ar1zi olarak dag1tlffi1 veya yaym1 
yapilan bas1h medyaya ya da radyo veya televizyon kanahna reklam 
vermesi; bu Finansal Kurulu~un Tlirkiye' nin d1~mda mil~teri veya Hesap 
Sahiplerini takip ettigi ~eklinde degerlendirilmeyecektir; 

4. Finansal Kurulu~, Tilrkiye'nin yasalar1 uyarmca, mukimJerin sahip oldugu 
Finansal Hesaplara ili~kin bildirim veya vergi kesintisi yapma ya da 
Tilrkiye'nin Kara Para Aklama ile Milcadele durum tespiti gerekliliklerini 
yerine getirme amac;Iar1yla rnukim Hesap Sahiplerini tespit etmek zorunda 
olmahdtr; 



5. Finansal Kurulu~ tarafmdan tutulan Finansal Hesaplarm deger itibanyla en 
az yi.izde 98'i Ttirkiye mukimlerine (Kurum olan mukimler dahil) ait 
olmahd1r; 

6. l Temmuz 2014 taribinden veya bu tarih oncesinde ba$layarak, Finansal 
Kurulu$un herhangi bir Katihmc1 Olrnayan Finansal Kurulu~a Finansal 
Hesap saglamasm1 engellemek amac1yla ve Finansal Kurulu~un, Ttirkiye 
mukimi olmayan Belirli ABD Ki$ileri adma (Finansal Hesap a91ld1g1 
zaman Ttirkiye mukimi olrnakla birlikte daha sonra Ttirkiye mukimligi 
sona eren bir ABD Ki$isi dahil) ya da ABD mukimlerinin veya Ttirkiye 
mukimi olmayan ABD vatand8$larmm Kontrol Eden Ki$iler oldugu 
herhangi bir Pasif FOYK adma Finansal Hesap a91p a9mad1gmm ya da 
yilriltilp yi.irtitmediginin izlenmesi amac1yla Finansal Kurulu$un Ek I' de 
belirtilenlerle uyumlu politika ve usulleri bulunmahd1r; 

7. Soz konusu politika ve usuller, Ttirkiye mukimi olmayan Belirli ABO 
Ki~isine ya da ABD mukimlerinin ya da Ttirkiye mukimi olrnayan ABO 
vatanda$larmm Kontrol Eden Ki~iler oldugu bir Pasif FOYK'a ait herhangi 
bir Finansal Hesabm tespit edilmesi halinde, Finansal Kurulu~un Bildirim 
Yapan Turk Finansal Kurulu$uymu$ gibi, soz konusu Finansal Hesab1 
bildirmesini (IRS 'in FA TCA kaydma ili$kin internet sayfasmda yer alan 
ilgili kay1t gerekliliklerini de izleyerek) ya da soz konusu Finansal Hesab1 
kapatmasm1 saglamak zorundadir; 

8. Kuruma ya da Ttirkiye mukimi olmayan bir ger9ek ki$iye ait olan Mevcut 
Hesapla ilgili olarak, Finansal Kurulu$, soz konusu Mevcut Hesaplan, 
Bildirimi Zorunlu ABO Hesabm1 ya da Kat1hmc1 Olmayan bir Finansal 
Kurulu$a ait herhangi bir Finansal Hesab1 tespit etmek amac1yla Mevcut 
Hesaplara ili$kin Ek l'de belirtilen usullere gore gozden ge9irmek ve 
Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~uymu$ gibi soz konusu Finansal 
Hesab1 bildirrnek (IRS'in FATCA kaydma ili$kin internet sayfasmda yer 
alan ilgili kay1t gerekliliklerini de izleyerek) ya da soz konusu Finansal 
Hesab1 kapatmak zorundad1r; 

9. Finansal Kurulu$un Finansal Kurulu$ niteliginde olan her bir ili$kili 
Kurumu, Ttirkiye'de kurulmah ya da olu~turulmahd1r ve bu Ek lI ' nin 11. 
boli.imilniin A ila C fikralar1 ve E fikrasmda tammlanan emeklilik fonu 
niteligindeki herhangi bir ili$kili Kurum hari9 olmak ilzere, bu A 
fikrasmda belirtilen $artlan yerine getirmelidir; ve 

I 0. Finansal Kurulu$un Belirli ABD ki~ileri ve Ttirkiye mukimleri olan ger9ek 
ki$iler i9in Finansal Hesap a9ma ve tutma konusunda ayrunc1 politika veya 
uygulamalan bulunmamahd1r. 

B. Yerel Banka. A$ag1daki $artlar1 saglayan Finansal Kurulu~: 

1. Finansal Kurulu$, yalmzca (a) bir banka, (b) bir kredi birligi veya kar 
amac1 giltmeyen benzer nitelikteki bir kredi kooperatif kurumu olarak 
faaliyet gostermektedir (ve Ttirkiye yasalanna gore, bu $ekilde 
Iisanslanmakta ve dtizenlenmektedir); 



2. Finansal Kurulu~un ba~hca faaliyetleri; bir banka olmas1 durumunda 
ili~kisiz perakende mti~terilerinden; kredi birligi veya benzer nitelikteki 
kredi kooperatif kurumu olmas1 durumunda hi9bir tiyenin soz konusu kredi 
birligi veya kredi kooperatif mtiessesesinde ytizde be~ten fazla paymm 
bulunmamas1 ~art1yla tiyelerinden mevduat kabul etmek ve bunlara kredi 
kul landmnaktir; 

3. Bu bolilmtin A(3) bendinde belirtilen internet sitesindeki k1s1tlamalara ek 
olarak, internet sitesinin Finansal Hesap a91lmasma izin vermemesi 
~art1yla, Finansal Kurulu~, bu bolilmtin A(2) ve A(3) bentlerinde ongori.ilen 
~artlar1 saglar; 

4. Finansal Kurulu~un bilan9osundaki varhklannda 175 milyon ABO 
Oolanndan fazla deger bulunmamaktadir ve Finansal Kurulu~ ile ili~kili 
Kurumlann birlikte konsolide veya kombine edilmi~ bilan9osundaki 
toplam varhklan 500 milyon ABO Oolanndan fazla degildir; ve 

5. Her ttirli.i ili~kili Kurum Ti.irkiye' de kurulmah veya olu~turulmahdir. 
Aynca, bu Ek Il ' nin II. boltimi.intin A ila C fikralan ve E fikrasmda 
tammlanan emekli fonu niteligindeki ili~kili Kurumlar veya bu boltimtin C 
f1krasmda tan1mlanan yalmzca dti~tik degerli hesaplara sahip Finansal 
Kurulu~lar hari9 olmak i.izere, Finansal Kurulu~ niteliginde olan her ttirli.i 
ili~kili Kurum, B fikrasmda ortaya konan gerekleri yerine getirmek 
zorundad1r. 

C. Yalmzca Diisiik Degerli Hesaplara Sabip Finansal Kuruluslar. A~ag1daki 
gerekleri yerine getiren bir Ti.irk Finansal Kurulu~u: 

1. Finansal Kurulu~ bir Yatmm Kurumu degildir; 

2. Ek I'de belirtilen hesaplann toplanmas1 ve para birimi 9evrimine ili~kin 
kurallara uygun olarak, Finansal Kurulu~ veya herhangi bir ili~kili Kurum 
tarafmdan tutulan hi9bir Finansal Hesapta 50.000 ABO Oolanm a~an 
bakiye veya deger bulunmamaktad1r; ve 

3. Finansal Kurulu~un bilan9osundaki varhklarmda 50 milyon ABO 
Oolarmdan fazla deger bulunmamaktad1r ve Finansal Kurulu~ ile ili~kili 
Kurumlarm birlikte konsolide veya kombine edilmi~ bilan9osundaki 
toplam varhklarmda 50 milyon ABO Oolarmdan fazla bulunmamaktad1r. 

0. Nitelikli Kredi Kart, Veren Kurulus. A~ag1daki gerekleri yerine getiren bir 
Ti.irk Finansal Kurulu~u: 

I. Finansal Kurulu~, yalmzca mi.i~terinin kart bakiyesini a~an bir odeme 
yapmas1 ve fazla odemenin mi.i~teriye hemen iade edilmernesi durumunda 
mevduat kabul eden bir kredi kart1 dtizenleyici kurulu~ olrnas1 itibar1yla 
Finansal Kurulu~ say1lmaktad1r; ve 

2. 1 Temmuz 2014 tarihinden veya daha onceki bir tarihten ba!?layarak 
Finansal Kurulu~, mi.i~terilerinin 50.000 ABO Oolanm a~an mevduatlanm 



engellemek veya 50.000 ABO Oolanm a~an mevduatm mil~terilere 60 gun 
i9inde iadesini saglamak amac1yla, her iki durumda da Ek I'de belirtilen 
hesaplann toplanmas1 ve para birimi 9evrimine ili~kin kurallar ge9erli 
olmak ilzere, politika ve usuller uygular. Bu bak1mdan, bir mi.i~teri 
mevduatl ihtilaf11 tutar ol9i.isilnde alacak bakiyelerini yans1tmaz ama mal 
iadelerinden kaynaklanan alacak bakiyelerini kapsar. 

IV. Uyumlu Addedilen YFK Olarak Niteleodirilen Yatmm Kurumlari ve Diger Ozel 
Kurallar. Bu boli.imiln A ila O fikralannda tantmlanan Finansal Kurulu~lar, ABO 
Gelir Vergisi Kanununun 1471 inci boli.imilniln ama9lar1 bak1mmdan uyumlu 
addedilen YFK olarak kabul edilecek olan Bildirim Yapmayan Ti.irk Finansal 
Kurulu~lard1r. Aynca, bu boli.imiin E f1kras1 , Yatmm Kurumlarma uygulanacak ozel 
kurallar ongormektedir. 

A. Sponsorlu Yat1rim Kurumu ve Kontrol Edilen Yabanc1 Kurum. Bu boli.imiln 
A(3) bendinde belirtilen gerekleri yerine getiren bir sponsor kuruma sahip, A( 1) 
veya A(2) bentlerinde tammlanan bir Finansal Kurulu~. 

I . (a) Bir Finansal Kurulu~un, ilgili ABO Hazine Oi.izenlemelerine istinaden 
nitelikli arac1, stopaj yapan yabanc1 ortakhk veya stopaj yapan yabanc1 
trust olmayan, Ti.irkiye'de kurulmu~ bir Yatmm Kurumu olmas1 halinde; 
ve (b) bir Kurumun, Finansal Kurulu~ ile sponsor kurum gibi hareket etme 
konusunda anla~maya varm1~ olmas1 halinde, bu Finansal Kurulu~ 
sponsorlu yatmm kurumudur. 

2. Bir Finansal Kurulu~un, (a) ilgili ABO Hazine Oi.izenlemeleri uyannca 
nitelikli arac1, stopaj yapan yabanc1 ortakhk veya stopaj yapan yabanc1 
trust olmayan, Ti.irkiye kanunlanna gore olu~turulmu~ kontrol edilen 
yabanc1 bir kurum olmas1 halinde; (b) dogrudan veya dolayh olarak, 
bi.itilni.iyle Finansal Kurulu~ i9in sponsor kurum olarak hareket etmeyi 
kabul eden veya bagh bir ~irketten boyle hareket etmesini isteyen Bildirim 
Yapan ABD Kurulu~una ait olmas1 halinde; ve (c) sponsor kurum ile, 
sponsor kuruma, Finansal Kurulu~un bi.iti.in Hesap Sahiplerini ve odeme 
yap1lanlan tespit etme ve mi.i~teri kimlik bilgileri, mi.i~teri belgeleri, hesap 
bakiyesi ve Hesap Sahibi veya yapilan bi.iti.in odemeler de dahil olmak 
ancak bunlarla sm1rh kalmamak i.izere Finansal Kurulu~ tarafmdan 
yi.iri.iti.ilen bi.iti.in hesap ve mi.i~teri bilgilerine eri~me olanag1 saglayan ortak 
bir elektronik hesap sistemi payla~1yor olmas1 halinde, bu Finansal Kurulu~ 
sponsorlu kontrol edilen yabanc1 bir kurumdur. 

3. Sponsor kurum a~ag1daki gerekleri yerine getirir: 

a) Sponsor kurum IRS' in FATCA kaydma ili~kin internet sayfasmda 
yer alan ilgili kay1t gereklerini yerine getirmek i9in Finansal Kurulu~ 
adma hareket etme yetkisine sahiptir (fon yoneticisi, trustee, ~irket 
mi.idi.iril veya yonetici ortak gibi); 

b) Sponsor kurum, IRS' in FATCA kaydma ili~kin internet sayfas1 
i.izerinden IRS' e, sponsor kurum olarak kay1t yapt1rm1~ttr; 

http:bi.iti.in
http:bi.iti.in
http:bi.iti.in


c) Sponsor kurumun Finansal Kurulu~a ili~kin herbangi bir Bildirimi 
Zorunlu ABO Hesabm1 tespit etmesi halinde, bu sponsor kurum soz 
konusu Finansal Kurulu~u, 31 Arahk 2015 tarihinde ya da oncesinde, 
bu tarihten sonraki bir tarihe rastlamas1 durumunda ise bu Bildirimi 
Zorunlu ABO Hesabmm ilk tespitini takip eden 90 giin ic;:inde, 
IRS' in FA TCA kaydma ili~kin internet sayfasmda yer alan kay1t 
gereklerine uygun olarak kaydeder; 

d) Sponsor kurum, Finansal Kurulu~un Bildirim Yapan Tiirk Finansal 
Kurulu~u olmas1 durumunda yerine getirmesi gereken tum durum 
tespitlerini, stopaj yapma, bildirim ve diger gerekleri Finansal 
Kurulu~ adma yerine getirmeyi kabul eder; 

e) Sponsor kurum Finansal Kurulu~u tan1mlar ve Finansal Kurulu~un 
kimlik numarasm1 (IRS'in FATCA kaydma ili~kin internet 
sayfasmda yer alan kay1t gereklerini yerine getirerek elde edilmi~ 
olan) Finansal Kurulu~ adma diizenlenen biitiin bildirimlere dabil 
eder; ve 

t) Sponsor kurum, sponsor statiisiinii iptal ettirmemi~tir. 

B. Sponsorlu, Yakmdan Yonetilen Yatmm Arac1. A~ag1daki gerekleri yenne 
getiren bir Turk Finansal Kurulu~u: 

1. Bir Finansal Kurulu~, ilgili ABO Hazine Oiizenlemeleri uyannca nitelikli 
arac1, stopaj yapan yabanc1 ortakhk veya stopaj yapan yabanc1 trust 
olmay1p da yalruzca, bir Yatmm Kurumu olmas1 sebebiyle Finansal 
Kurulu~ olarak kabul edilir; 

2. Sponsor kurum; Bildirim Yapan ABO Finansal Kurulu~u, Bildirim Yapan 
Model 1 YFK veya Kat1hmc1 YFK'dir, Finansal Kurulu~ adma 
(profesyonel yonetici, trustee veya yonetici ortak gibi) hareket etmeye 
yetkilidir ve Finansal Kurulu~un Bildirim Yapan Turk Finansal Kurulu~u 
olmas1 durumunda yerine getirmesi gereken tiim durum tespitlerini, stopaj 
yapma, bildirim ve diger gerekleri Finansal Kurulu~ adma yerine getirmeyi 
kabul eder; 

3. Finansal Kurulu~, kendisini ili~kisiz taraflara bir yatmm arac1 olarak 
sunmaz; 

4 . Finansal Kurulu~ ic;:erisindeki bore;: faizlerinin ve Ortakhk ili~kisi 
Menfaatlerinin tamam1 (Kat1hmc1 YFK ve uyumlu addedilen YFK' larm 
sahip oldugu bore;: faizleri ve bir Kurumun Finansal Kurulu~un Ortakhk 
ili~kisi Menfaatlerinin yiizde l 00' iine sabip olrnas1 ve Kurumun kendisinin 
bu B fikrasmda tan1mlanan bir Sponsorlu Finansal Kurulu~ olmas1 
durumunda, soz konusu Kurumun sahip oldugu Ortakhk ili~kisi 
Menfaatleri dikkate almmaz) yirmi veya daba az gerc;:ek ki~iye aittir; ve 

5. Sponsor kurum a~ag1daki gerekleri yerine getirir: 



a) Sponsor kurum, IRS 'in FA TCA kaydma ili~kin internet sayfas1 
i.izerinden IRS'e, sponsor kururn olarak kay1t yapt1rm1~tir; 

b) Sponsor kururn, Finansal Kurulu~un Bildirim Yapan Turk Finansal 
Kurulu~u olmas1 durumunda yerine getirmesi gereken tilm durum 
tespitlerini, stopaj yapma, bildirim ve diger gerekleri Finansal 
Kurulu~ adma yerine getirmeyi kabul eder ve Finansal Kurulu~a 
ili~kin toplanan belgeleri alti y1l boyunca saklar; 

c) Sponsor kurum, Finansal Kurulu~ adma dilzenlenen biltiin 
bildirimlerde Finansal Kurulu~u tammlar; ve 

d) Sponsor kurum, sponsor statiisilnii iptal ettirmemi~tir. 

C. Yatmm Damsmanlan ve Yatmm Yoneticileri. Tilrkiye'de kurulan ve 
yalmzca, Kat1hmc1 Olmayan Finansal Kurulu~lar d1~mdaki bir Finansal 
Kumlu~a mii~teri adma yatmlm1~ olan fonlan yatmmda kullanmak, yonetmek 
veya idare etmek amac1yla (I) mil~teriye yatmm tavsiyelerinde bulunrnas1 ve 
mii~teri adma hareket etmesi veya (2) mil~teri i9in portfolyolan yonetmesi ve 
mii~teri adma hareket etmesi nedeniyle Finansal Kurulu~ olarak kabul edilen bir 
Y atmm Kurumu. 

0. Kolektif Yatmm Arac1. Tilrkiye'de kurulan ve kolektif yatmm arac1 
bilnyesindeki biltiln hjsselerin (50.000 ABO Oolarm1 a~an bor9 ili~kileri de dahil 
olmak ilzere) bir veya daha fazla muaf ger9ek lehdar, Ek l ' in VI. bolilmiiniin 
B(4) bendinde tarumlanan Aktif FOYK' lar, Belirli ABO Ki~isi Olmayan ABO 
Ki~ileri veya Kat1hmc1 Olmayan Finansal Kurulu~lar d1~mdaki Finansal 
Kurulu~lar tarafmdan veya bunlar arac1g1yla elde tutulmas1 ko~uluyla kolektif 
yatmm arac1 olarak di.izenlenmj~ Yatmm Kurumu. 

E. Ozel Kurallar. A~ag1dakj kurallar, Yatmm Kurumuna uygulamr: 

1. Bu boliimiln D f1krasmda tarumlanan kolektif yatmm arac1 niteligindeki 
bir Yatmm Kurumunun menfaatlerine ili~kin olarak, Yatmm Kurumunun 
(kolektif yatmm aracmdili menfaatlere sahip olunmasm1 saglayan 
Finansal Kurulu~lar d1~mda) bildirim yilkilmlilliiklerinin yerine getirildigi 
varsayt lacak tu. 

2. a) Hisseleri (50.000 ABO Oolanm a~an bor9 ili~kileri de dahil olmak 
i.izere) bir ya da daha fazla muaf lehdara, Ek I'in VI. bolilmilniln B( 4) 
bendinde belirtilen Aktif FOYK' lara, Belirli ABO Ki~isi Olmayan 
ABO Ki~ilerine veya Kahhmct Olmayan Finansal Kurulu~lar 
d1~mdaki Finansal Kurulu~lara ait olan veya bunlar arac1hg1yla sahip 
olunan Payda~ Oikede kurulan ve kolektif yatmm arac1 olarak 
di.izenlenen Y atmm Kurumundaki menfaatlere; veya 

b) ilgili ABO Hazine Otizenlemeleri uyannca nitelikli kolektif yatmm 
arac1 olarak kabul edilen bir Yatmm Kurumundaki menfaatlere 
ili~kin olarak; 



Turk Finansal Kurulu~u olan (kolektif yatmm aracmdaki menfaatlere sahip 
olunrnasm1 saglayan Finansal Kurulu~lar d1~mdaki) her ttirlti Yatmm 
Kurumunun bildirim ytiktimltiltiklerinin yerine getirildigi varsaytlacaktir. 

3. Ttirkiye'de kurulmu~, bu boltirntin D fJkras1 veya E(2) bendinde 
belirtilmeyen bir Yatmm Kurumundaki menfaatlere ili~kin olarak, 
Anla~manm 5 inci maddesinin 3 tincti fikras1 ile tutarlt olacak bi9imde, soz 
konusu menfaatlere ili~kin Yatmm Kurumu tarafmdan Anla~ma uyarmca 
bildirilmesi istenen bilgilerin bu Yatmm Kurumu veya ba~ka bir ki~i 
tarafmdan bildirilmesi dururnunda, diger btittin Yatmm Kurumlarmm bu 
menfaatlere ili~kin bildirim yilktimltiltikleri yerine getirilmi~ say1lacakhr. 

4. Ttirkiye' de kurulmu~ ve kolektif yatmm arac1 olarak dilzenlenmi~ bir 
Yatmm Kurumu, yalmzca kolektif yatmm aracmm hamiline yaz1h bas,h 
hisse senedi dtizenlemesinden ottirti, bu boltimtin D fikras1 veya E(2) bendi 
9er9evesinde degerlendirilmekten ya da uyumlu addedilen YFK olarak 
nitelendirilmekten imtina edilemez. Su kadar ki; 

a) Kolektif yatmm aracmm 31 Arahk 2012 tarihi sonrasmda hamiline 
yaz1h formda bas1h hisse senedi dilzenlememi~ ve diizenlemiyor 
olmas1; 

b) Kolektif yatmm aracmm bu nitelikteki hisselerin tamamm1 odeme 
kar~1hgmda geri 9ekmesi; 

c) Kolektif yatmm aracmm (veya Bildirim Yapan Turk Finansal 
Kurulu~unun) Ek I'de ongorillen durum tespiti yontemlerini yerine 
getirmesi ve hisseler itfa veya diger odemeler i9in ibraz edildiginde 
bunlara ili~kin bildirimi gereken her tilrlti bilgiyi bildirmesi; ve 

d) Kolektif yatmm aracmm soz konusu hisselerin en k1sa stirede ve her 
haltikarda I Ocak 2017 tarihinden once itfa edilmesini veya 
tedavillden kaldmlmas1m saglamaya yonelik politika ve usullerinin 
olmas1 gerekmektedir. 

V. Finansal Hesaplara Dahil Edilmeyen Hesaplar. A~ag1daki hesaplar, Finansal 
Hesaplar tan1mmm d1~mda b1rak1lmaktadir ve bu nedenle Bildirimi Zorunlu ABO 
Hesaplar1 olarak degerlendirilmeyeceklerdir. 

A . Belirli Tasarruf Hesaplar1. 

l. Emeklilik ve Emekli Maas1 Hesab1. Ttirkiye'nin kanunlar1 9er9evesinde 
a~ag1daki gerekleri yerine getiren Tiirkiye' de tutulan emeklilik veya emekli 
maa~1 hesab1. 

a) Hesap, ki~isel emeklilik hesab1 olarak dilzenlemeye tabi 
tutulmaktad1r ya da emeklilik veya emekli maa~1 menfaati (malulltik 
veya oltim gelirleri dahil) saglanmas1 amac1yla kay1tlt veya 
dtizenlenmi~ olan bir emeklilik veya emekli maa~1 planmm bir 
par9as1d1r; 



b) Hesap, vergi avantaj1 saglamaktadir (omegin, Tilrkiye'nin kanunlan 
c;en;evesinde aksi ongorillmemi~ ise vergiye tabi olacak hesaba 
yapilan katkilar, hesap sahibinin gayri safi gelirinden indirilebilir, 
buna dahiJ edilmeyebilir veya bu katk1Jar indirimli oranda 
vergilendirilir ya da hesabm yatmm gelirinin vergisi erteJenir veya 
indirimli oranda vergilendirilir); 

c) HesapJa ilgili olarak Tilrkiye'deki idari makamlara yilhk bildirimin 
yap1Jmas1 gerekmektedir; 

d) Hesaptan para 9ekilmesi, belirli bir emeklilik ya~ma eri~me, malullilk 
veya olilm ~artma baglanm1~ttr veya boyle belirli olaylardan once 
yapilan para 9ekme i~lemine ceza uygulanmaktadir; ve 

e) Her bir durumda, hesaplann toplanmas1 ve para birimi 9evrimi i9in 
Ek I'de ortaya konan kurallar uygulanmak ilzere (i) ydhk katkilar 
50.000 ABD Dolar1 veya daha az1 tutar ile veya (ii) hesaplara omilr 
boyu katk1 tutar1 azami 1.000.000 ABD Dolar1 veya daha az1 bir tutar 
ile sm1rlandmlm1~t1r. 

2. Emeklilik D1s1 Tasarruf Hesaplan. Tilrkiye'nin kanunlan uyarmca 
a~ag1daki gereklilikleri kar~1Jayan Tiirkiye'de tutulan (sigorta veya Dilzenli 
Odeme Sozle~mesi d1~mdaki) bir hesap. 

a) Hesap, emeklilikten ba~ka ama9lar i9in tasarruf arac, olarak 
dilzenJemeye tabidir; 

b) Hesap, vergi avantaj1 saglamaktadtr (omegin, Tilrkiye' nin kanunlan 
9er9evesinde aksi ongorillmemi~ ise vergiye tabi olacak hesaba 
yap1Jan katkilar, hesap sahibinin gayri safi gelirinden indirilebilir, 
buna dahil edilmeyebilir veya bu katkilar indirimli oranda 
vergilendirilir ya da hesabm yatmm gelirinin vergisi ertelenir veya 
indirimli oranda vergilendirilir); 

c) Hesaptan para 9ekilmesi, tasarruf hesabmm amacma ili~kin belirli 
k1staslarm kar~1Janmas1 ko~uJuna baglanm1~ttr (omegin, egitim ve 
saghk menfaatlere yonelik ko~ullarm saglanmas1) veya bu k1stasJarm 
kar~1lanmasmdan once yapilan para 9ekme i~lemine ceza 
uygulanmaktadir; ve 

d) Y1lhk katk1lar, hesaplarm topJanmas, ve para birimi 9evrimi i9in Ek 
I'de ortaya konan kurallar uygulanmak ilzere 50.000 ABD Dolan 
veya daha az1 ile smirlandmlm1~tJr. 

B. Belirli Siireli Hayat Sigortas1 Sozlesmeleri. A~ag1daki gerekleri yerine 
getirmesi ~art1yla Tilrkiye'de yiiriltUlen ve sigortah birey 90 ya~ma ul~madan 
once bitecek olan kapsama silresine sahip hayat sigortas, sozle~mesi: 



1. Zamanla azalmayan periyodik primler, sozle~me var oldugu siirece veya 
sigortah 90 ya~ma ula~ana kadar, bu stirelerden ktsa olan stiresince, en 
azmdan y1lhk olarak odenebilir; 

2. Sozle~menin, herhangi bir ki~inin sozle~meyi sonland1rmaks1zm 
eri~ebilecegi (para 9ekerek, bor9 veya ba~ka bir yolla) bir sozle~me degeri 
bulunmamaktad1r; 

3. Sozle~menin feshi ya da iptali ilzerine odenecek miktar, (oliim yard1m1 
d1~mda) sozle~menin mevcut oldugu donem ya da donemlere ait oli.im, 
hastaltk ve harcama giderlerinin (fiilen uygulansm veya uygulanmasm) 
toplamt ve sozle~menin feshi veya iptalinden once odenen miktar haric;; 
olmak ilzere, sozle~me ic;;in odenen toplam primleri a~amaz; ve 

4. Sozle~me, devralan tarafmdan degeri ic;;in elde tutulmamaktad1r. 

C. Miras Olarak Tutulan Hesap. Hesaba ili~kin dosyada murisin vasiyetinin ya da 
olilm belgesinin orneginin bulunmas1 ko~uluyla, sadece terekeye ili~kin olup 
Tiirkiye'de tutulan hesap. 

D. Emanet Hesaplari. A~ag1dakilerden herhangi biriyle baglantJh olarak 
olu~turulan Tiirkiye'de yiiriitiilen bir hesap: 

1 . Mahkeme emri veya karan. 

2. Hesabm a~ag1daki ~artlari saglamas1 ko~uluyla ta~mmaz veya ta~m1r 
mallarm sat1~1, degi~ toku~u veya kiralanmas1: 

a) Hesap sadece i~lemle dogrudan baglantih bir yiiki.imliililgii gilvence 
altma almak ic;;in uygun miktardaki pe~inat, avans, depozito veya 
benzer odeme ile ya da mallarm satl~t, takast veya kiralanmas1 ile 
baglant1h olarak hesaba yatmlan mali varhkla finanse edilmektedir; 

b) Hesap, sadece ahcmm miilkiin satm alma fiyat1ru odeme, salicmm 
herhangi bir anzi yiiki.imli.ililgil odeme, ya da kiralayan veya 
kiracmm kira sozle~mesinde kabul edildigi Uzere kiralanan mi.ilkle 
ilgili herhangi bir zaran odeme yiikiimli.ili.igilnil giivence altma almak 
amac1yla olu~turulmu~tur ve kullanilmaktadtr; 

c) Varhk sat1ld1gmda, takas edildiginde, teslim edildiginde veya kira 
sozle~mesi sonland1gmda hesabm varhklart, bunlar ilzerinden elde 
edilen gelir de dahil olmak iizere, odenecek ya da aksi takdirde ahc1, 
sat1c1, kiralayan ki~i veya kiracmm (bu ki~inin yi.ikilmlillilklerini 
yerine getirme amac1 dahil) yararma dag1ttlacakt1r; 

d) Hesap, finansal varhgm sat1~1 veya takas1yla baglantJh olarak 
olu~turulmu~ kar hesab1 veya benzer bir hesap degildir; ve 

e) Hesap, bir kredi kart1 hesab1 ile baglant1h degildir. 



3. Ta~mmaz mah gilvence altma alarak kredi hizmeti sunan Finansal 
Kurumun yalmzca daha sonraki bir zamanda ta~mmaz malla ilgili vergi 
veya sigorta odemesini kolayla~t1rmak amac1yla odemeden pay ay1rma 
yiikilmlillilgil. 

4. Finansal Kurumun yalmzca daha sonraki bir zamanda vergilerin 
odenmesini kolayla~t1rmak amac1yla yerine getirmesi gereken yilkiimlillilk. 

E. Paydas Ulke Hesaplan. Tilrkiye'de i~letilen ve FATCA'mn uygulanmasm1 
kolayla~t1rmak amac1yla Birle~ik Oevletler ve diger bir Payda~ Otke arasmda 
mevcut olan bir anla~ma uyannca Finansal Hesap tan1mmdan harir; tutulan 
hesap. Ancak boyle bir hesabm, bu diger Payda~ Otkede olu~turulmu~ ve o 
Payda~ Olkedeki bir Payda~ Olke Finansal Kurulu~u tarafmdan i~letiliyormu~ 
gibi o Payda~ Olke kanunlan r;err;evesinde aym zorunluluklara ve gozetime tabi 
olmas1 gerekmektedir. 

VI. Tammlar. A~ag1daki ek tarumlar yukanda bulunan a91klamalara uygulanacakttr: 

A. Bildirim Yapan Model 1 YFK. Bildirim Yapan Model 1 YFK terimi, Model l 
Hilkilmetleraras1 Anla~mast (HA) uyarmca Katthmc1 Olmayan Finansal Kurulu~ 
olarak degerlendirilen Finansal Kurulu~lar harir; olmak ilzere, ABO-d1~1 bir 
hilkilmet veya kurumun Model I HA'ya uygun olarak hakkmda bilgi edinimi ve 
degi~imini kabul ettigi Finansal Kurulu~u ifade eder. Bu tammm amar;lan 
bak1mmdan Model 1 HA terimi, Birle~ik Devletler ya da Hazine ile ABO-d1~1 bir 
hilkilmet veya bir ya da birden fazla kurumu arasmda, Finansal Kurulu~lar 
tarafmdan soz konusu ABD-d1~1 hilkilmete veya kurumuna bildirim yaptlmas1 ve 
bunu milteakip bildirilen soz konusu bilginin IRS ile otomatik degi~imi yoluyla 
FA TCA 'mn uygulamas1 amac1yla yap1lan bir dilzenlerneyi ifade eder. 

B. Katihmca YFK. Katthmc1 YFK terimi, bir YFK Anla~masmm gerekliliklerine 
uymay1 kabul etmi~ olan Model 2 HA'da tan1mlanm1~ bir FinansaJ Kurulu~ da 
dahil olmak ilzere, bir YFK Anla~masmm gerekliliklerine uymay1 kabul etmi~ 
olan Finansal Kurulu~u ifade eder. Kat1hmc1 YFK terimi, Bildirim Yapan Model 
I YFK olmad1g1 silrece, Bildirim Yapan ABO Finansal Kurulu~unun niteJikli 
arac1 ~ubesini de kapsar. Bu tan1mm amar;lan baktmmdan YFK Anla~mas1, ABO 
Gelir Vergisi Kanununun 1471(b) bolilmilniln gereklerine uyumlu olarak 
degerlendirilecek Finansal Kurulu~un yerine getirmesi gereken gereklilikJeri 
ortaya koyan anla~may1 ifade eder. Aynca, bu tammm amar;lan ar;1smdan Model 
2 HA terimi, Birle~ik Oevletler veya Hazine ile ABO-d1~1 bir hiikilmet veya bir 
veya birden fazla kurumu arasmda, bir YFK Anla~masmm gerekleri uyannca 
Finansal Kurulu~lar tarafmdan IRS'e dogrudan bildirim yaptlmas1 suretiyle ve 
soz konusu ABO-d1~1 hiikilmet veya kurumu ile IRS arasmdaki bilgi degi~imi ile 
desteklenen FATCA'nm uygulanmas1m kolayla~ttrmak amac1yla yap1lan bir 
dilzenlemeyi ifade eder. 




